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Documentos officiaes relativos a Portugal.

Portaria e instrucgoens para o fornecimento das cavalga-
duras de bagagem do Exercito.

SENDO o prompto fornecimento dos transportes, que
se destinad para as conducgoens das bagagens dos offi-
ciaes, e das reservas dos corpos do exercito, un. dos ob-
jectos de que muito dependem os movimentos e opera=
goens de campanha, e sendo conveniente procurar todos
0s meios para que Os MEsMOs transportes se conservem no
estado mais completo, o que melhor se podera conseguir,
fazendo-se uma separa¢ad dos transportes destinados
para as conducgoens das reservas, dos que pertencemn as
bagagens dos officiaes; e commettendo-se a estes o cui-
dado na promptificacad, e sustentagad das cavalgaduras,
que se hag de empregar no seu proprio servigo. Confors
mando-se o Principe Regente Nosso Senhor com o que
propdz o Marechal dos Seus Exercitos, Conde de Tran«
coso, he servido determinar, que do primeiro de Margo
em diantc todas as cavalgaduras, que pelo Artigo XV.
do regulamento do commissariado se devem por este for-
necer para o Estado Maior dos Corpos, e trens dos offi-
ciaes, se fiquem apromptando pelos mesmos officiaes,
debaixo da inspecgad de um conselho, composto do com-
Vor. X. No. 58. 2
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mandante do corpo, que seviri de presidente, e de um
major, um capitad, e um subalterno, recebendo o pagador
de cada corpo para este effeito, e para entregar aos ofhi-
ciacs interessados, da thesouraria geral das tropas, a que
competir (tanto para a compra das cavalgaduras, como
para a sua sustentagad diaria) as quantias que vad decla-
radas nas instrucgoens junctas, assignadas por D. Miguel
Percira Forjaz, Secretario dos Negocios Estrangeiros,
Guerra e Marinha, as quaes servirad de Regulamento
sobre este objecto. As Authoridades, a que competir, o
tenhad assim entendido, ¢ facad executar.

Palacio do Governo, aos 25 de Janeiro, de 1813.

Com as Rubricas dos Senhores Governadores do Reino.

Instrucgoens sobre o modo, por que se devem fornecer
as cavalgaduras destinadas para as conducgoens das
companhias dos corpos do cxercito.

1. As cavalgaduras, que pelo artigo 14, do regulamento
do commissariado se mandad apromptar para o Estado
Maior dos corpes, e trem dos officiaes das companhias,
serad compradas pelos officiaes, debaixo da inspecgad do
couselho, que se ha de estabelecer em cada corpo, com-
posto do commandante, que servird de Presidente, de um
capitad, e um subalterno. O conselho permittira ao offi-
cial, ou ofliciaes, a quem uma besta pertencer, (ue a come
prem, ficando sugeita 4 sua approvagad; e o conselho,
quando a approvar, dard ordem ao pagador para pagar a
somma a diante estipulada.

2. A sustengad das mesmas cavalgaduras sera igual-
mente adiniuistrada pelos dictos officiaes, e fiscalizada pelo
mesmo conselho, para que pad succeda que se pague o
producto para o scu sustento, quando faltar alzuma besta,
pelos dius, que a nad houver,e em quanto se naé compra
outra. O pagador de cada corpo, com os competentes
vecibos, cobrard na Thcsouraria geral das tropas, para
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entregar aos offiicaes, a quem compettir, as sommas que ao
diante se estabelecem paraeste objecto, e para o do artigo
antecedente ; tendo para isto ordem do conselho.

3. Para a compra de cada cavalgadura se receberi ses-
senta e quatro mii réis até 15 de Fevereiro pProximo see
guinte, devendo com esta parcella os officiaes comprallas,
e tellas promptas até ao ultimo do mesmo mez ; e desde
este dia receberad em pagamentos mensaes duzentos réis
diarios, para o sustento de cada uma dellas.

4. Para a remonta das mesmas cavalgaduras receberad
os officiaes, a quem competir, em o mez de Fevereiro do
anno seguinte (achando se os corpos em campanha, ou em
acantonamentos) trinta e dois mil réis para cada cavalga-
dura, e se lhes continuara successivamente este pagamento
todos os annos, estando nas circumstancias, que ficam re-
feridas.

5. O conselho de cada corpo tera o encargo da appro-
vagad, e inspecgad das referidas bestas, ficando responsavel
que sejad, e se conservem capazes do ministerio para que
sa0 destinadas. O Conselho lhes passara para este fim as
revistas, que lhe parecerem convenientes, devendo passar
pelo menos a todas em geral uma revista em cada mez.

6. O conselho obrigara a que o nlimero das bestas
para o trem dos officiaes esteja sempre completo, e fara
que as bestas, que morrerem, ou as que se incapacitarem,
sejad preenchidas por outras capazes, a custa dos officiaes,
a quem competir, ficando as bestas incapacitadas 4 dispo-
sicad dos mesmos officiaes, para dellas fazerem o que lhes
convier.

7. Quando por occasiad de promogad, passagem do re-
gimento, reforma, demissad, morte, ou baixa, houver de
entrar um official de novo a tomar a responsabilidade
pertencente & besta, que lhe deve principiar a competir,
o Conselho a fara examinar, e avaliar: no caso da besta
se achar melhorada, o official que entra, nad tera que
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pagar as melhoras ; mas quando esteja peiorada, o official
que sahe pagara a0 que entra a sua proporgaé do pre-
juizo, que tor orcado, para que este ultimo possa ficar
respon~avel peio melhioramento, que sobre isto devera
ter lugar; ¢ neste segundo caso o ofhicial, (ue entra, se
poricra indemuizar da carga, que ficar devendo qualquer
oflicial, que morver, ou pelo dinheiro que se lhe achar,
ou peio producto do seu expolio, ou pelos soldos que se
the ficarem devendo, ou finalmente pelos seus bens.

8. Em conscquencia do que fica determinado, cada um
dos diflcrentes corpos tera direito a reccber o seguinte :

Um Regvmento de Infanterig.

Por uma vez sOmente neste anno, e até 15 de Feve-
reiro, para a compra de 15 cavalgaduras ; a saber : 3 para
o Fstado Maior, e 10 parao trem dos officiaes das compa-

nhias, a 64.000 réis por cada uma 832.000
Touos os mezes para o sustento das mesmas cavalga-
duras, a razad de 200 réis diarios 78.000

Un Regimento de Cuvallaria.

Por uma vez sémente neste anno, e at¢ 15 de Fevereiro,
para a compra de (1 cavalgaduras, pelo prego acima

704.000

Todos os mezes, para o sustento das mesmas, como
acima 66.000
No fimn de um anno para a remonta das mesmas, como
352.000

acima
Um Butalhai de Cagadores.

Por uma vez somente para compra de 9 cavalgaduras,

conio aciwma 576.9()0
Todos os ineze» para sustento das mesmas, como acima
54.000

No fim d« uu auno para reinonta, como acima 2%8.000
9. Todas as cavalgaduras que no ultimo de Feverciro
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se acharam destinadas pelo commissariado para as con-
ducgocns acima referidas, passaiad naquelle mesmo dia a
ser applicadas para as conducgoens das reservas dos viveres,
e de polvora.

10. Fica expressamente probibido do primeiro de Margo
em diante, nad so6 fornecercm-se pelo commissariado os
referidos transportes, mas igualniente consentir-se que
daquelles destinados para as reservas se desviem alguns
para o servigo dos mencionados officiaes.

11. O inspector das Thesourarias, regulando-se pelas
posigoens, em que actualmente sc acha acantonado o ex-
ercito, representard pela competente secretaria d'estado
as sommas de que necessita cada uma das thesourarias, a
fim de sc lhe mandarem logo entregar, e nad haver fallen-
cia nestcs pagamentos nos tenmpos competentes.

Palacio do Governo, aos 26 de Janciro, de 1813,

D. MiGueL PEREIRA FoRIAZ.

Ao Consclbeiro José Antonio de Sa se expedido pela Se~
cretaria d’istado dos Negocios da Guerra o seguinte

AVISO.

Tendo posto na Real Presenga do Principe Regente
Nosso Senhor os exemplos do Plano para o cadastro que
V. S. organizou, ¢ se acabad de imprimir, e juntamente,
a exacgad com que segundo V. S. informa, os prelados, e
ministros seculares, se tem prestado, como era de esperar,
as suas requisigoens em desempenho das reaes ordens ; he
S. A. R. servido determinar :

1. Que se continuc esta diligencia pela norma prescrips
ta no mesmo plano.

2. Que para 2 execugad dos §§ 4 e 5 relativos a Topo-
graphia, que deve preceder ao allistamento geral, possa
Y. S., como representou, unir aos seus trabalhos, o Sar-
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gento Mér do Real Corpo de Engeuheiros José Manoel
Carvalho de Negreiros, para cujo fim se expedem as
ordens, quc constad da copia inclusa, ao Marechal de
Campo Commandante do Mesmo Real Corpo, Mathias
José Dias Azedo.

3. Que as descripgoens territoriacs especificadas, se-
gundo a norma dos sobreditos §§, se devem reunir em
resumo de totalidades, com respeito 4s demarcagoens
civis, seja por comarcas, ou provincias, segundo parecer
mais adequado, supposto que nas divisoens, e subdivi-
soens, devad notar-se para maior clareza as demarcagoens
ecclesiasticas.

4. Por isso que deste trabalbo preliminar, deve seguir-
se uma topographia authentica, e a mais aproximada pos-
sivel; he da intengad de S. A. R., que alem do seu pri-
mordial destino da fiscalisagaé do Cadastro, possa servir
ao mesmo tempo de prologomenos & carta, que o Mesmo
Senhor tem mandado tirar de todo o Reino, para corres-
ponderem os pontos s discripgoens, a que devem referir-
se, involvendo todas as observagoens geracs, e indivi-
duaes, que possad concorrer para a sua mais exacta ins-
trucgad.

5. Na conformidade do § 7 do dito plano uma vez,
que o Allistamento geral deve comegar-se, e concluir-se
dentro de um mesmo anno, por nad ser conveniente que
se refira a diversos. Ordena S. A. R. que seja o de 1814,
dando tempo neste meio a que os emigrados se recolhad
as terras, e se fixe o domicilio das familias e corporagoens,
devendo em tanto concluir-se o trabalho das relagoens
topograficas, e imprimirem-se as tabellas respectivas;
e S. A.R., espera que V. S. continuard a empregar-se
na fiel, e prompta execugad deste importante trabalho
com a assiduidade, e intelligencia que costuma. O que
tudo participo a V. S. para sua devida intelligencia, € ex-
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ecugad. Deos guarde a V.S. D. MicueL PErEIRA
Forsaz. Senhor Desembargador Joser ANToNIO DE SA.
Palacio do Governo, em 19 de Noveinbro, de 1812.

Portaria sobre os Recrutamentos.

O Principe Regente N. Senhor, tendo sempre em vista
conciliar o bem da defesa do Estado com os interesses dos
seus fieis Vassallos ; e havendo sido presente a Sua Alteza
Real, que na pratica do regulamento para o recrutamento
da tropa de linha muitas vezes tem sahido a sorte emn preto
ao filhounico de um pai de familias, qae pecla sua pobreza,
idade, e circumstancias precisa do auxilio do seu brago
para a manutengad dos seus avangados annos; em quanto
sahe em branco a sorte em outros casaes, onde muitas ve=-
zes ha scte filhos aptos para o Servigo do Exercito. He
0 mesmo Senhor servido determinar, conformando-se com o
parecer do Conde de Trancoso, marechal, e commandante
em chefe do exercito, que os nomes de filhos unicos,
que estejad nas referidas circunstancias, naé entrem na
urna do sorteamento em quanto houverem familias, que
tenhad dois, ou mais filbhos capazes para o servigo do
exercito, com tanto que um delles seja apto, e proprio
para ajudar seus pais ; parquc nad o sendo devera ser in-
cluido no sorteamento. Determina outro sim Sua Alteza
Rea!, que a idade para o recrutamento da tropa de linha
se comprehenda entre dezoito e trinta annos, em quanto o
permittir o estado actual da populagad do Reino, ficando
por esta derogado interinamente o que se acha disposto no
paragrafo primeiro da Portaria de dezesete de Junho de
mil oitocentos e dez. D. Miguel Percira Forjaz, do con-
selho de Sua Alteza Real, tenente-general dos seus Reaes
exercitos, e Secretario dos negocios estrangeiros, da
gueira, e da marinha o tenha asssim entendido, e faga ex-
pedir as competentes participagoens.
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Palacio do Governo, em vinte tres de ¥evereiro, de mil
oitocentos € treze.

Com cinco Rubricas dos Senhores Governadores do
Reiuo.

Portaria para cohibir os Ladroens no Alemtejo.

Sencdo repetidos os clamores dos habitantes, e vian-
dantes da comarca de Setubal, e mais terras da provincia
do Além-Tejo, contra as diversas quadrilhas de Ladrdes,
que sem temor das leis divinas e humanas se tem atrevido
a infestar, e saltcar as estradas, caminhos ptblicos, montes,
e algumas casas das ditas terras, e feito continuados roubos
com escandalo geral, e damno publico e particular. E
sendo indispensavel um prompto e severo castigo, para
restabelecer a seguranga e tranquillidade publica, que
nunca foraé mais necessarias do que nas actuaes circume
stancias,em que se devem remover todos os embaragos con-
tra a defeza do Reino, que he o nosso principal objecto.
Manda o Principe Regente Nosso Senhor excitar a obser-
vancia do Decreto de 5 de Novembro, de 1775, e lei de
20 de Outubro, de 1763 ; para que as pessoas, que hou-
verem sido comprehendidas nos ditos roubos desde o
primeiro do corrente anno, ou os cometterem daqui em
diante, nas mesmas terras, sende autuados em processos
simplesmente verbaes, pelos quaes conste do mero facto,
que com effeito sad reos delles, sejad rcmettidos com o3
mcsmos processos, e suas perguntas ao desembargador
Francisco Sabino Alves da Costa Pinto, o qual os levari
immediatamente & relagad para os sentenciar summaria ¢
verbaliente, e de plano com os adjuntoz, que lhe nomear
o chanceller, que serve de regedor, sendo ouvidos com
embargos, e executada a sentenga, como se pratica com 03
outros Reos, que entrad no oratorio, tudo sem cinbargo de
quaesquer disposigoens em contrario, que agora dcver'n
ceder 4 causa pablica. O chanceller de casa da suppli=
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cagad, que serve de regedor, o tenha assim cntendido,
e faga executar.
Palacio do Governo, em 26 de Dezembro, de 1812,
Com as Rubricas dos Governadores do Reyno.
——————
BRAZIL.
O Principe Regente N. Sr. foi servido mandar expedir o
seguinte
Decreto.

Havendo cessado com o triste acontecimento da morte
do meu muito amado e prezado sebrinho, o Infante D. Pe-
dro Carlos, o exercicio das funcgoens, ¢ authoridade do
posto de Almirante-general de Marinha, que por decreto de
13 de Maio, de 1808, fui servido crear para lhe ser espe-
cialmente conferido, annexando-lhec todas as attribuigoens
que competiad aos capitaens generaes dos galicens da
armada Real de alto bordo do mar occano, e aos Inspec-
tores de Marinha : e sendo por tanto necesszrio por agora
negocios, e administragad deste importante ramo do meu
real servigo naquella marcha que convem ; para que nab
soffra o seu expediente, mas antes prossiga com a devida
regularidade, e boa ordem. Hei por bem determinar que
tudo volte ao estado em que os negocios desta repartigad
se achavad até ao momento em que pelo citado decreto fui
servido dar-lhes aquella differente forma, ordenando que o
competente munistro, e secretario d’estado dos negocios da
marinha, e dominios ultramarinos, haja daqui em diante de
exercer todas as funcgoens, e authoridade proprias dos
Inspectores de Marinha, as quaes em certo modo forad ja
particadas pelo seu antessessor, em quanto nad se creou o
posto de almirante-general, que ora se acha extinto pela
expressa declaragad com que foi crcado. O conde das
Galvéas do meu conselho de estado, nunistro, e secretario
de estado dos negocios da Marinha, e dowminios Ultra-

Vou. X. No. 58. 2F
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marinos, o tenha assim entendido e o faca executar com

as parlicipagoens necessarias.

Palacio do Rio de Janeiro, em 3 de Novembro, de 1812.

Com a Rubrica do Principe Regente Nosso Senhor.

—
SUECIA.

Documentos officiaes annexos ao relatorio feito a S. M.
pelo seu Secretario de Estado dos Negocios Estrangeiros,
datado ¢m Stockholmo, aos 7 de Janeiro, 1813.

Ne, 1~

Extracto de um Officio do Barad’ de Lagerbjellke, Ministro
de Suecia em Paris; a S. M. Sueca, datado de Paris,
aos 26 de Qutubro, 1810.

Nad obstante todos os prejuizos nacionaes, de que eu
tinha sido o objecto, teria sido cousa facil o prepar-me
eu contra uma scena pouco agradavel. A natureza das
minhas conferencias com o duque de Cadore; a precipitada
partida de M. Czernischeff; a catastrophe de que a Suissa
se vio ameagada, por causas do commercio ; as vantagens
ganhadas em Portugal, das quaes sem duvida se intenta-
va aproveitar, para abater os Inglezes em todos os pontos
de uma vez: todas estas circumstancias unidas me tinham
dado um conbhecimento intimo das cousas para poder
julgar qual seria o objecto da audiencia: porém confesso,
que nad esperava uma explosab tad violenta. Nunca
tinha visto o Imperador irado ; mas nesta occasiad elle o
estava a um ponto, que passa toda a imaginagad.

Fui introduzido um pouco depois das nove horas da
manhai. Achei o Duque de Cadore com o Imperador, e
a presenga desta terceira pessoa me fez suppor ao princi-
pio, que tinha sido chamado para ouvir uma declaragad
official, mas que me nad seria permittido assistir a discus-
sad. Eu, com tudo, me resolvi a replicar, sempre que

pudesse introduzir alguma palavra.
He-me impossivel dar conta a V. M. de tudo o queo
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Imperador disse, durante o espago de uma hora e um quarto
pelo menos ; porque as suas repettigoens éram tad fre-
quentes, que me éra extremamente difficultoso o lembrar-
me de tudo. Principei apresentando a cartade V. M —
Sabeis vos (disse o Imperador) qual he a mnateria desta
carta ?” Eu a expliquei ajunctandoum cumprimento. Sem
responder a isto, o Imperador continnou. (Cadainterrup-
a0 dos discursos do Imperador explicara sufficientemente
aV. M., a natureza das replicas, que eu intentei fazer
nos intervallos.) ¢ Oh! oh! Senhor Barad, deixarag ja
por fim de crer, na Suecia, que eu sou um mero credulo 2
Pensam elles que eu me accommodarei a este meio estado
das cousas?—Oh, nada de affectos! He dos factos que
nés tiramos as provas em materias de politica.—Vejamos
estes factos. VOs assignates a paz. comigo no principio
do anno—v0s vos obrigastes a romper todas as communi-
cagoens com a Inglaterra,—vos conservastes um Ministro
em Londres, e um Agente Inglez em Sueica, até que o ve-
rad estava mui adiantado,—v6s nad interrompestes a com-
municagad apparente pela via de Gothemburgo, senad ha
pouco tempo ; e ¢ qual foi o resultado disso? Que a con-
respondencia ficou sendo a mesma, nem mais nem menos
como estava.—Oh! A questad na6 he uma communicagad
por ésta ou por aquella via; he regular, he mui conside-
ravel.—Vés tendes vasos em todos os portos de Inglaterra,
He verdade que he sal a sua carga? Achaes vos sal no
Thamisa? Os vasos mercantes Inglezes cercam Gottem-
burgo—uma linda prova, que ali nad entram '—Trocam as
suas mercadorias no mar alto, ou juncto &s costas. As
Vossas pequenas ilbas servem de armazens durante o in-
verno. Os vossos vasos levam claramente productos ca-
loniaes para a Alemanha ; eu tenho feito confiscar em Ros-
tock mais de quarenta. ; He possivel que ninguem affecte
O enganar-se assim sobre o primeiro principio do systema
continental 2 Muito bem. Vos nag approvais isto em
2F2
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vossa nota; nad he disso que eu me queixo, he do facto.—
Eu nad tenho durmido uma s6 hora durante a noite ; por
causa dos vossos negocios: vos podereis deixar-me des-
cangar em paz, e eu tenho necessidade disso. Outra vez
digo ; he ésta restituigad dos prisioneiros a Inglezes cousa
propria ; aquelles que tad imprudentemente attentaram
contra a dignidade d’El Rey ; e violaram o seu territorio.
Restituidos sem nenhuma satisfaccad! ; Naé he isto
assim Mr. de Cadore? (O Ministro, todo tremulo, naé
deixou de responder pela affirmativa a isto, assim como a
outras perguntas similhantes.) Outra violagad do direito
territorial he a captura de um corsario Francez, no interior
do porto de Stralsund ; mas nadé se me tem dado conta
disto.* Nad he aos amigos a quem se mostra éstas pe-
quenas attengoens! Muito bem, isto pertence aos Inglezes.
Muito bem, isto pertence aos Inglezes. Julgando-se
pelo mal, que me tendes feito este anno, nunca podericis
ser melhores amigos dos Inglezes, do que o sois n'este
momento. Oh, oh! sois vés que me dizeis isto! Sois
vbs que me assegurais, que a Suecia deseja antes estar
pela minha parte ; porém provas, digo eu, dai-me provas!
Muito bem, o vosso estado, no fim de uma guerra desgra-
cada, requeria alguma circumspecgad e precaugad. Bem,
eu as tenho tido em perca minha. Vos me lizongeates,
sim vos, vos mesmo. Vos tivestes a habilidade de ganhar
uma estagaé mé, vos tivestes tempo de ajustar os v0ssos
interesses com a Inglaterra ; he justo, que, se existem
alguns contractos contrarios fé, que eu soffra o pezo
delles? Vos tendes tido tempo de vos pdr em de
defeza; vos tendes ainda por vOs o inverno que vem.
: Entaé que arriscaes v0s ? Sim o negocio de exportagad;

% O commercio de Stralsund, por ordem d'El Rey, pagou o
valor deste Corsario, que foi tomado meramente em consequencia
de sua propria imprudencia.
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sim este he o cavallo de batalha ; que he feito logo da ban-
deira neutral? Ja naé ha neutral ; a Inglaterra nad re-
conhece nenhum ; nem eu posso reconhecéllos por mais
tempo. Sim, sim, osal! Podem-se achar meios de ter o
que he necessario. Como obrasteis vos em 1801, quando
estaveis em ruptura aberta com a Inglaterra ?—Soffrestes.
Naé acreditaes que eu soffro? Que a Franga, que Bor-
deaux, que a Hollanda, que a Alemanha soffrem? Mas
isto he precisamente o que deve acabar. Uma piz ma-
ritima custe o que custar! (Aqui o Imperador se agitou
violentamente). Sim, a Suecia he a unica causa da crise,
que eu experimento. A Suecia me tem feito mais mal
do que cinco coaligoens junctamente. DPorem agora,
restabelecida 4s suas communicagoens com o resto da
Europa, ella tem disso tirado partido, para continuar o
seu commercio com a laglaterra. Ah Senhor, tempo!
sempre tempo :—Eu tenho perdido muito tempo. Era
necessario, dissestes v0s, entrar no novo systema, sem
fazer demaziados sacrificios: era-me tambem necessario,
accrescentantes vos, fazer algum bem & Suecia. Ouvi-me
{ quando vos escolhestes o Principe de Ponte Corvo, ea
nad arrisquei nada permittindo-lhe aceitara offerta? ; Na6
estava eu ao ponto de me indisp6r com a Russia? ; Nad
se créo, e talvez se cré ainda, que vos de vossa parte vos
armarieis, para reconquistar as provincias perdidas ? ; Naé
estivam Os espiritos entad mui agitados na Polonia? ;Que
fizesteis vOs entab? Eu fiz com que se dissessem taes
cousas, com que se espalhassem taes rumores, que scpa-
rassem a Russia dos meu systema. He somente agora
que, mais e mais desenganado a respeito da politica da
Suecia, tenho dado um passo decisivo ; que vos nad ocul-
tarei. Tenho despedido para que volte @ Russia Mr. de
Cezernicheff ; tenho-o informado da declaragad que vos
fago hoje. Tenho apertado fortemente o Imperador Ale-
xandre, para dar o mesmo passo de sua parte.—Escolhei!
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A artilheria deve fazer fogo aos Inglezes que se aproxi-
marem de vossas costas ; € a suas mercadorias devem ser
confiscadas em Suecia; ou vos deveis ter guerra com a
Franga. Eu nad vos posso fazer grande damno : eu oc-
cupo a Pomerania, e 1SS0 Nad vos importa muito; mas
eu posso fazer com que vOs sejaes atacados pelos Russos,
e pelos Dinamarquezes; e eu posso confiscar todos os
vossos vasos no Continente ; ¢ eu o farei, se vis dentro
em quinze dias nad estiveres em guerra com a Inglaterra.
Sim, tends razad; o tempo para ir e voltar o correio deve
ser calculado, e alguma cousa mais. Agora, M. de Ca-
dore eu vos ordeno de despachar um correio immediata-
mente; e vos, Senhor, fareis o mesmo. Se dentro em
cinco dias, depois do acto official de M. Alquier, El Rey
nad resolver o ficar em guerra com a Inglaterra, M. Al-
quier partira immediatamente, € a Suecia estara em
guerra com a Franga, e todos os seus alliados. Sim, he
justo: Oh nad tenho, antes deste momento, pedido posi-
tivamente o estado de guerra ; mas agora sou obrigado a
fazello por todos os meios imaginaveis. A Suecia tem ja
achado, que pode ficar n'um estado mixto com a Ingla-
terra, sem fazer grande damno ao Continente. Por fim
as cousas tem tomado uma desenvolugad geral, que reque-
rem uma perfeita igualdade de medidas, ou um estado de
hostilidades declaradas. Isto he o que todas as potencias
tem julgado que se devia fazer. A Russia, ainda que
mais forte do que os mais, somente obteve a paz comigo,
com a condigad de declarar a guerra a Inglaterra. A
Austria, uma potencia da primeira ordem, se a Franga
nag existisse, tem francamente tomado a sua resolugad.
Eu tenho por longo tempo sido enganado pela Prussia, e
por v6s. A Prussia em fim achou pela catastrophe da
Hollanda, que éra necessario tomar uma resolugad, e fran-
camente adoptou o estado de guerra. A Dinamarca ja
o tem feito, ha muito tempo ( porém com que titulo
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posso eu exigir da quelle paiz, o que naé posso obter da
Suecia? Tenho muitas vezesdicto comigo mesmo ¢ Quem
sabe se eu estarei sempre em bons termos com a Russia?
{ Quem pbdde profundar os segredos do futuro? ; Nad
podera chegar um dia de grande importancia para mim,
pPara ter um amigo no Norte, forte em seus mesmos re-
cursos, assim como pela minha allianga? E, no entanto,
poder-se-hia crer na Suecia, que eu relaxasse cousa algu-
ma nos meus invariaveis principios a favor do novo
Principe Real? Pelo contrario, a crise politica, a que
eu me conduzi em seu favor, me dia um titulo mais
forte. No entanto a Suecia me deve a maior obriga-
¢ad no Principe Real; porque sem aquella escolha (em
que eu de forma nenhuma influi) ha dous mezes, que eu
teria dado o passo, que me véjo agora obrigado a dar.
E com tudo eu me arrependo desta demora; que, por
causa da estagad, vos tem sido de grande beneficio ; naé
porque eu sinta qualquer bem que dahi vos resulte, mas
porque vos me tendes tractado muito mal. Ha muito tempo
que o officio, que vos devia ser dirigido, estava preparado
na gaveta de Mr. o Duque de Cadore (O Ministro fez
uma profunda reverencia) mas eu esperei pela chegada do
Principe Real, que esta instruido do meu modo de pensar.*
Eu nadé tenho podido fazéllo: tenho-vos dicto, que eu
estava ao ponto de me perturbar com a Russia : tenho no-
tificado a toda a Europa, que neste momento decisivo,
0 meu systema nad pode admittir modificaga6. Alem disto,
de todas as partes me tem chegado novas queixas contra
a Suecia. Ah! Eu sei o que vés tendes para me dizer ;

* O Imperador prometteo ao Principe Real nad exigir cousa
alguma da Suecia, antes do mez de Mayo 1811 ; e o Principe Real o
assegurou de que, depois daquelle lermo, a Suecia extenderia o seu
systena de politica, e seria abertameante a favor ou contra o systema
Continental, segundo o que requeressem os seus interesses.
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tenho lido tudo quanto tendes escripto. Bem, s¢ja assim,
tem havido alguma exaggeragad nas queixas, mas resta
ainda uma grande quantidade de verdade. Queria en que
vos tivesses melhor causa para defender. Oh, nac! A
situagad do Principe Real nad serd tag difficultosa ; tudo
procede dali; naé ha nada de embarago na escolha.—
Porém ; podem na Suecia crer, que podem servir a causa
de Inglaterra, sem que eu me resinta; porque amo e esti-
mo o Principe Real? Eu igualmente amo e estimo o Rey
de Hollanda ; elle he meu irmad, e comtudo eu rompi com
elle; tenho suffocado a v6z da natureza, para ouvir a do
interesse geral.

Se v0s estivesses nas minhas fronteiras, com pezar serfa
cu obrigado a obrar como fiz com a Suissa; Tenho man-
dado marchar algumas tropas ; e o governo tem confiscado
as mercadorias Iglezas. Resumamo-nos por fim. Obre
a Suecia como julgar que lhe he mais vantajozo. Eu co-
nhego que nad estd no meu poder obrigalla. Que se ar-
range francamente da parte da Inglaterra, contra mim, e
contra os meus aliados, se tal he o seu interesse ; ou que se
una comigo contra a Inglaterra. Mas ja passou o tempo da
hesitaca®. Quando tiverem passado cinco dias, M. Al-
guier partird, e eu vos darei os vossos passaportes. Vos
nad tendes dicto mais do que devieis dizer ; mas eu nad
posso obrar de outra maneira senad despedir-vos. Gucrra
aberta cu amizade constante ; ésta he a minha ultima pa-
lavra, a minha ultima declaragab. A Deus, desejarei ver-
vos outra vez, comn melhores auvspicios.

Entad me deixou o Twmperador, sem se dignar de me
ouvir mais. Ao sahir da salla, nadé vi ninguem no outro
quarto, nem mesmo os officiaes de guarda. Nad sei de
que procedeo ésta extraordinaria circumstancia; se foi
por ordem, ou se procedeo de discrigad espontanca dos
funccionarios; porque o Impcrador, elevou frequentes
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vezes a sua voz a tal ponto, que éra impossivel nad ser
ouvido na salla proxima.

Tive depois uma conferancia com o Duque de Cadore,
e despedindo-me delle sahi de Paris. FEsta conversagad
nad foi mais do que uma repettigai do que tinha passado
com o Imperador; para que o meu officioa V. M. e 0 do
Ministro ao Barad Alquier fossem conformes o mais que
era possivel. Havendo-se dicto tudo sobre ésta materia,
eu nad pude deixar de expressar ao Duque de Cadore,
quanto tinha sentido a aspera e violenta mancira com que
o Imperador tinha proposto o que queria. O Ministro deo
grande pezo a satisfacgad que eu devia sentir (segundo
elle disse) em moderar a vivacidade do Imperador, espe-
cialmente na conclusad, e citou varias passagens, que da-
vam algumas esperangas para o futuro. Deo-me um pas-
saporte para um correio, que estava ja d’ante mad prepa-
rado. Prometteo-me nad expedir o seu correio de Fon-
tainebleau senad cerca do mesmo tempo que eu mandasse
o meu de Paris ; isto he na tarde daquelle dia, a fin de
que o portador desta chegasse um pouco primeiro. Asse-
gurou-me, que Mr. Alquier teria dous dias para arranjar
o seu officio, alem de cinco que formivam o tempo de sua
limitagaé. Klle insistio muito sobre o facto, que me pedio
tambem que considerasse como importante, de que a elei-
¢ab de Monseigneur o Principe Real, bem longe de ter
provocado este passo da parte do Imperador, o tinha re-
tardado por varios mezes, e tinha por isso mnesmo alcan-
¢ado para a Suecia uma delonga duplicadamente impor-
tante, por causa da estagaé. Accrescentou que a resolu-
¢ad do Imperador, dando este passo, mesmo em quanto se
dizia que o Principe estava em sua jornada, era ewn partq
com a intengad de o nad fazer inocentemente impopular.

Vor. X. No. 58. 2 a
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N o L] 2°.

Nota-do Ministro de Fran:a Baraé’ Alguier ao Ministro
d’Estado Burai d’ Engestrom, em data de Stockholmo,
de Novembro, 1810.

SENHOR BarAS !—Prognostiquei muitas vezesa V. Exa.
que a interpretagad evidentemente falsa, que a Suecia
dava aos seus ajustes com a Franga, produziria algum
acontecimento grave e importantc. Nao perderei, Senhor
Barad, em lembrar explicagoens ja inuteis, o pouco tempo
que sc me deixa para explr os requirimentos, que estou
encarregado de fazer a vossa corte.

S. M. o Imperador e Rey estd informado de que em
contravengad do tractado de Paris, continfla o commercio
mais activo entre a Suecia e a Inglaterra ; que existc uma
coarespondencia regular entre os dous paizes; ¢ que os
paquetes vad e vem regularmente de Escocia e de Ingla-
terra a Gothenburgo ; que partem dos portos Suecos, nad
alguns navios com destino fingido, mas immensos com-
boys, dirigidos abertamentec & Inglaterra. Documentos
incontestaveis tem provado, que desde 20, até 22 de Sep-
tembro, mais de 1,500 vasos, com carregagoens Inglezas,
destinados ao Baltico, e mar do Norte, se achavam no
porto de Gothemburgo, e que o Ministerio Sueco nad se
limitando a fechar os olhos a este estado das cousas,
dava licengas de commercio directamente para Inglaterra.
S. M. o lmpcrador e Rey, nad se cria somente offendido
por uma violagad tud wmanifesta do tractado de Paris, mas
via tambemn nisso, com uw rezcntimeuto profundo e legi-
timv, uma dus causas, que, impedindo a conclusad da paz
com a Ingl:terra, agg.avam, e prolongam os males da
Europa. Se o Goveruo Britannico nad descangasse com
seguranga ua funesta coandexcendenciz Ja Suecia, os vasos
Inglezes, que tews penetradu em tag grande ~amero, este
annv, no Baltico, nad terfam ali entrado : porque nad lhe
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seria aberto algum azylo ; porém elles estavam seguros de
receber nas praias Suecas um acollimento amigavel. Ali
Ihe forneciam agoa, viveres, e lenha. Ali podiam esperar
e aproveitar.se de um momento favoravel, para introduzir
as suas mercadorias no continente, e csta importagad éra
favorecida em toda a parte. S. M. o Iwperador deve 4
sua dignidade, na6 soffrer por mais tempo uma infracgad
tad manifesta de um tractado, no qual, nad attendendo
senad aos sentimentos de estima e affeicad por El Rey,
elle se mostrou tad generoso para com a nagad Sueca.

He constante, Senhor, que a Suecia, pelas suas relagoens
commerciaes com os Inglezes, faz inuteis os sacrificios e
os esforgos do Contincute; que na sua pretensa neotrali-
dade, he o alliado mais util que ja mais teve o Governc
Britannico ; e que se constitue assim o inimigo das Poten-
cias continentacs, depois de se ter unido a seus principios.
Mas, quando a Franga, a Russia, a Austria, a Prussia, e
todos os outros paizes da Alemanha, soffrem, e imp6em
a simesnos privagoens penosas, para comprar a paz, nad
se deve esperar que a Succia possa achar por mais tempo,
na violagad de suas promessas, o meio de segurar socega-
damente a sua prosperidade, e de obter immensas riquezas.
S. M. o Imperador e Rey mcu Amo, desejando mudar
uma ordem de cousas tad opposta ao systema adoptado;
por quasi toda a Europa; me tem encarregado formal-
mente de apertar pelas mais vivas instanciasa S. M. Suecz:
para que declare a guerra a Inglaterra, ordenando 20
mesmo tempo a captura dos vasos Inglezes em todos os
portos, assim como a coufiscagad das mercadorias e fazen-
das Inglezas, ou Coloniaes, em qualquer parte guc se
achem, s&ja qualquer que for a bandeii,. debaixo de que
tenham sido importadas, contra o theor do tractado, € pos-
teriormente & declaragab d’ El Rey, que puoba interdicto
nos seus Estados a0 Commercio Britannico. Devo mais

20 2
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declarar a V. Ex»., que S. M. Imperial ¢ Real d tal im-
portancia 4s proposigoens, que acabo de enunciar em seu
nome, que me ordena expressamente, no caso cm que El
Rey nad julgue a propusito consentir nellas plenaniente, e
sem restricgad, de me retirar sem me despedir, cinco dias
depois da data do officio, que tenho a honra de dirigir a

V. E
Rogovos, &c. ALQUIER.

N° L] 3° .
Resposta do Ministro de Estado ao Barai de Alquier, datada
de Stockholmo, aos 18 de Nov. 1810.

Puz na presenga d’ El Rey a carta, que tivesteis a bem
dirigir-me em data de 13 deste mez ; he por ordem ex-
pressa de S. M. que tenho a honra de vos fazer a seguinte
resposta.

Que El Rey, acustumado a preencher com exactidad to-
das as obrigagoens que tem contrahido, tem obrado a res-
peito da Franga, com a sua lealiade ordinavia. Elle nad
tomou a liberdade de cxplicar o tractado de Paris. Quiz
que fosse observado por seus vassallos segundo o seu theor
literal. O tractado foi publicado para lhes servir de regra.
Nad se tem coucedido nenhuma permissas especial, como
v6s pareceis crer.

O Governo Sueco tem feito cessar toda a communi-
cagaé com a Inglaterra. Os escriptorios dos Correios da
Suecia nad recebem nenhuma carta daquelle paiz, nem
mandam alguwna para ali.

Nenhum paquete Inglez entra em porto algum da Sue-
cia, que se ache debaixo de sua superintendencia. He
portanto muito possivel, que tenham havido aigunras com-
municagoens por fraude, e por cuvasequencia sem ¢ue 0
Governo saiba. As costas de Suecia sad de uma tad grande
extengad, que be 1mpossivel guardakias, He preciso crer
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que outros paizes se acham no mesmo caso, por que vemos
todos o8 dias nas gazetas novidades da Inglaterra, chega-
das de Franca, e ja antes da paz de Paris, vieram cartas
Inglezas & Suecia, pela Alemanha.

Scguramente nad tem sahido dos portos Suecos para
Inglaterra, immensos comboys. O que vés chamaes o
porto ou enseada de Gothemburgo esta 8 leguas de Iranga,
e 6 do Continente de Suecia, e por consequencia mui fora
do alcance da artilheria. Ali se ajunctam os Comboys ;
porque nad podem ser incommodados, Os 1,500 vasos e
alem desse numero, que se devem ter achado em Vingo
¢ para onde féoram ? Seguramente, nad para os portos de
Suecia. Se nad foram confiscados nos portos de nossos
vizinhos, he preciso crer na verdade dos rumores, que
annuncfam as fraudes immensas, commettidas por aquelles
mesmos que nos accusam dellas, sem intengad de nos fazer
mal.

Na6 ha mais que langar os olhos sobre o mappa da Sue-
cia, para ficar persuadido da impossibilidade de guardar,
em todos os pontos, costas tad vastas, cheias de portos, e
guarnecidas de uma immensidade de ilhas, todas proprias
ao desembarque. Se se consegue p6r uma dellas cm estado
de defeza, os Inglezes se apodéram d’ outra; e tudo
quanto se faz he em pura perca. O anno passado, todo
o poder do Imperio de Russia na6 pode excluir os Inglezes
do Nargou, ilha situada na entrada do porto de Revel,
ante a qual estava estacionada uma parte da esquadra In-
gleza. Na6 tem havido condescendencia da partc do
Governo Sueco. Elle devia soffrer o que nad podia impe-
dir, na6 tendo os meios pecuniarios necessarios, nem as
forgas navaes sufficientes para repellir o, Inglezes. Elles
estavam senhores do mar. Se duli esperavam e se aprovei-
tavan dn momento de fnfroduzir as suas mercadorias mo
Continente, a Suecia nad o podia impedir, e se esta impor-
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tagus éra favorecida em toda a parte, nad he a Suecia mas
sim as potencias Continentaes quem deve responder por
isso.

Vos me fallais, Senhor, de immensas riquezas accumu-
ladas na Suecia pelo Commercio, e vés nad podeis igno-
rar, que o dinheiro da Suecia perde 80 por cento contra o
de Hamburgo, e ainda mais contra o da Franga ; e o curso
do cambio he a unica escala, pela qual sec pode julgar do
ganho, que faz o commercio de um paiz; eu vos deixo a
vés mesmo, Senhor, a determinar, as vantagens que a
Suecia tira do seu.

S. M. o Imperador dos Francezes, e Rey de Italia,
tendo crido que fazia novos requirimentos que davam
maior extengad aos tractados existentes entre a Suecia € a
Franga, e o Rey, meu augusto amo, nad attendendo nesta
occasiad senad aos sentimentos invariaveis d’ estimagad e
amizade para com S. M. I. e R. se decidio a dar uma nova
garantia de suas intengoens, e dos principios que o
guiam.

Em consequencia, S. M. me ordena de vos annunciar,
Senhor, que elle declara a guerra & Inglaterra ; que ordena
a captura dos vasos Inglezes, que se acharem, contra toda
a esperanga, nos portos de Suecia ; que para nad dar lugar
a alguma imputagad ulterior, relativamente a uma colusad
com a Inglaterra, ou a uma introducgad seguida e fraudu-
lenta das mercadorias coloniaes no Continenre, El Rey fara
renovar, da maneira mais severa a prohibigad ja existente
contra a introducgad, na Suecia, das fazendas ou merca-
dorias Inglezas; prohibird, sem restricgad, toda a impor-
tagaG de fazendas ou mercadorias Inglezas ; prohibira, sem
restricgad, toda a importagad de fazendas ou mercadorias
coloniaes, qualquer que séja a sua origem, ou bandeira de-
baixo de que séjam importadas; e nad permittira mais
desde o presente, e sem a menor restricgad nenhuma ex-
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portagad da Suecia para o Continente de fazendas ou mer-
cadorias Inglezas. De mais, S. M. dara as ordens neces-
sarias para que, por meio de buscas, a totalidade das fa-
zendas ou mercadorias coloniaes, importadas na Suecia,
debaixo de qualquer baundeira que sé&ja, posteriormente aos
24 de Abril do presente anno, sejam legalizadas, e postas
4 disposicad d’ El Rey.
Levando-se a estes sacrificios, cuja experiencia provard
a sua grandeza, El Rey teve principalmente em vista a sua
amizade constante para com S. M. o Imperador dos Fran-
cezes, e v seu descjo de contribuir assim, de sua parte,
para o bom successo de grande principio que acaba de ser
allegado contra a Suecia, a respeito da paz maritima. He
somente reunindo os seus esforgos aos do Continente para
accelerar esta cpocha taé bem feitora para a humanidade,
que S. M. podera justificar em parte aos olhos de seu o
vassallos, as percas immensas, a que as circumstancias os
vam sugeitar ; e provar & Furopa, que nad tem dependido
delle o ver a este momento reynar a paz sobre os mares, e
voltar 0 commercio a sua independcncia primitiva.
He com os sentimentus, &ec.
O Baraé I)’ ENGERSTROM.

Ne. 4o,

Carta de §. A. R. Monseigneur o Principe Real, a S. M.
o Imperador dos I'rancezes, datuda de Stockholino, aos
11 de Novembro, 1810.

SenHor! Na minha primeira entrevista com M. o
Barad Alguier, me foi facil o ver, que este ministro tinbha
recebido nstrucgoens mui seveéras, relativamente ao comer=
cio Inglez, e que ¢llas tinbam sido motivadas por queixas
fertas a V. M. contra o favor que a Suecia parecia conceder
a este commercio.

Eu quiz conhecer a verdade. Envier logo uma pessoa
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segura a Gothemburgo, para tomar ali informagoens. O
commercio Iuglez, nad he ali tolerado, como se tem
podido dizera V. M. He verdade que tem Luvido, como
em toda a parte, contrabandistas; sad pela maior parte
Judeus, estabelecidos nos paizes vizinhos; mas o Governo
toma todas as medidas para fazer cessar este commercio
illicito. Eu rogo unicamente a V. M. que nad dé cre-
dito a rumores exaggerados, que nad podem ser dictados
senad pelo interesse pessoal daqueiles que os querem fazer
e por um espirito de odio, quc os inimigos desejam pro-
pagar-.

Rogo a V. M. scja servido observar, que a authoridade
Real na Suecia he mui limitada ; e que ha certos usos e
prerogativas, que a Constituigad nad lhe permitte inter-
romper. O que posso assegurar a V. M. he, que se fara
tudo quanto he possivel para apoiar o systema continental.

N 5.
Carta de 8 A. R. Monseigneur o Principe Real a S. M.

o Imperador dos Francezes, datada de Stockholmo, aos 19
de Novembro, 1810.

SEnHOR! Pela minha carta de 11 de Novembro, tive
a honra de instruir a V. M., que El Rey estiva prestes a
fazer tudo que as leys constitucionaes lhe permitiiam, para
imp.dir a introducgad das mercadorias Inglezas. O minis-
tro se occupava em fazer um regulamento mui severo a este
respeito, quando um officio de Mr. de Lagerbjelke chegou
e trouxe a alma d’ El Rey grande pena, ¢ desarranjou a
sua saude de maneira mui sensivel. Este officio nos pro-
vava até que ponto V. M. estava prevenido contra nds;
pois, dando-nos cinco dias para responder, nos tractava
com o mesmo rigor que uma nagad inimiga. Na nota of-
ficial, remettida por Mr. o Barad Alquier, nad se deixou &
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Suecia, senad a alternative afllictiva, ou de ver romper os
lagos, que a unem 4 Franga, ou de se entregar & mercé de
um inimigo formidavel, declarando-lhe a guerra, sem pos-
suir nenhuns meios para o combater.

Quando me decidi a aceitar a successad ao throno de
Suecia, esperei sempre, senhor, conciliar os interesses do
paiz, a quem tenho servido fielmente, e defendido durante
30 annos, com os da patria que acabava de me adoptar;
apenas cheguei vi éstas esperangas compromettidas, e El
Rey pdde notar, quanto o meu corogad estava dolorosa-
mente combatido, entre a sua affeicad a V. M., e os senti=
mentos de seus novos deveres.

Em uma situagad tad penosa, nad pude deixar de aban-
donar a El Rey a decisad, e abster-me de tomar parte nas
decisoens do Conselho de Estado.

O Conselho nabd dissimulou :

1°. Que um estado de guerra aberta, provocada por
nbs ; causaria infalivelmente a captura de todos os vasos,
que tew ido levar ferro & America.

2°. Que em consequencia de uma guerra infeliz os nos-
s0s armazens estad vazios, os nossos arsenaes sem activida-
de, e destituidos de tudo, e que faltam os fundos para
occurrer a todas as necessidades.

3°. Que he preciso sommas consideraveis para pdr a
abrigo a frota de Carlscrona, e reparar as fortificagoens
desta praga, sem que haja nenhum fundo para este ob-
Jecto.

4°. Que a reuniad do exercito exige, uma despeza ex-
traordinaria a0 menos de 7 a $ milhoens, e que a consti-
tuigad nad permitte a El Rey o estabelecer taxa alguma,
sem o consentimento dos Estados geraes.

5°. Em fim, que o sal he um objecto de primeira e ab-
soluta necessidade, na Suecia, e que he s6 a Inglaterra,
quem o pode fornecer aqui.

Porem todas estas consideragoens, Senhor, desapparecde
VoL. X. No. 58. 2H



242 Politica.

ram, ante o desejo de satisfazer a V.M. [ Rey e seu
Conselho fecharam os ouvidos aos gritos da miseria publica,
e sc resolveo o estado de guerra com a Inglaterra, unica-
mente em obsequio de V. M., e para convencer os nossos
calumniadores, de que a Suecia, entregue a um Governo
sabio, e moderado, nad aspira senaé 4 paz maritima. Fe-
liz Senhor, ésta Suecia, se, mal conhecida até o presente,
ella puder obter, em paga de sua devogas, alguns teste-
munhos de benevolencia, da parte de V. M.

Ne. 6o.

Carta do Principe Real de Suecia, a S. M. o Imperador
dos Francezes, datada de Stockholmo, 8 de Dezembro,
de 1810.

SEnHor ! Pela minha carta de 19 de Novembro, tive a
honra de vos informar, de que Ll Rey, fiel aos sentimentos
que expressou a V. M., resolveo declarar a guerra a In-
glaterra ; nad obstante tudo quanto a seguranga de scus
estados oppunha a esta nedida, € com o unico objecto de
agradara V- M.

El Rey sera sempre ufano de ter dado esta prova de de-
vocad a V. M. ; mas pertence-me a mim, que sou diaria-
mente testemunha de seus soffrimentos, e inquietagoens,
o appellar para a magnanimidade de V. M. em umn nego-
cio, que podde ter influencia na saude d’ El Rey, e na
felicidade de Suecia. Lisongco-me de que V. M. rece-
beri benignamente as minbas observagoens.

Dirigindo-me directamente a v0s, Senhor, eu me apro-
veito de nm antigo privilegio, que sempre conservarei, e
que renovara no meu coragad lembrangas igualinente
agradaveis, e gloriosas.

A Suecia, na condigad a que a ultima guerra a redu-
zio, nem devia nem podia aspirar a outra cousa senad
a uma longa paz. Fra o unico meio de recuperar, por
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raeio da agricultura e do commercio, as percas que tinha
soffrido ; e restabelecer assim gradualmente as svas finan=
gas, recrutar inteiramente o scu systema militar, e a sua
administragad. Longe distv, a Suecia acaba de declarar
a guerra; asriscou-se a este passo, sein um simples bata-
1haé prompto a marchar ; e sem que os scus arscnaes ou
armazens contenham o menor dos artigos necessarios : e
o que he ainda peior, sem um s6 soldo, com que possa
occurrer as despezas de tad grande empreza : em uma
palavra, no estado em que esti o Governo deste paiz, um
tal passo o faria ser accusado de loucura, se a approvagad
de V. M. nad legitimasse tudo. e verdade jue a Suecia
possae em si mesmo 0s principios de uma grande forga;
os seus habitantes sad guerrciros por natureza; a sua Con-
stituigad permitte que sec levantem 30:0C0. homens; e a
sua populagad masculina he tal, que tacilimente e pdde
fazer ésta leva; mas vos, Senhor, sabeis, que a gnerra,
sO se pode sustentar com a guerra; e umn grande Estado
militar, puramente defensivo, he uma despeza que a Succia
nad p6de supportar sem auxilio estranho.

As leys Constitucionaes prohibem, que El Rey imponha
novos tributos, sem o consentimento dos Estados Geraes,
e a guerra acaba de destruir um dos principaes ramos das
rendas publicas, o producto dos direitos d” alfandega, que
chegivam a mais de scis milhoens de francos poranno. A
isto se deve accrescentar, que as contribuiguens estad atras
zadas, e que os confiscos que se fizeram, recabivam sobre
vassallos Suecos, e nad sobre os estrangeiros, que tomam a
precaugad de segurar os seus pagamentos antes de impor=
tar as wmercadorias.

Fm suinma, Senhor, a nossa situagad he muito dc assus-
tar, se a Franga nag vem em nosso auxilio.  Desde a pri-
meira allianga, que se concluio eutre Gustavo Vasa, e
Francisco 1., a Franga tem sido, nad somente o constante
amigo de Suecia, mas a tewn sustentado e succorrido ewn

24 2
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todas as suas guerras. A natureza parece ter destinado
éstas duas nagoens para viverem em harinonia ; e se ella
tem negado 4 Suecia as riquezas, ella a tem dotado de
valor, e de todas as qualidades, que se requer para a
execugad de grandes designios. Aqui nad ba scnad umna
vontade, que he a de concordar sinceramente com a
Franga; e participar de sua gloriz, todas as vezes que
se offerccer a occasiad.  Poreni falta nos o dinheiro.

Dignai-vos, Senhor, tomar em consideragad o particular
estado deste paiz, e scde serv.do aceitar bemgnamente a
expressad dos scntimentos, &c.

Carta do mesmo ao mesmo, datada de Stockholmo, wos 1
de Dezembro, 1310.

Sennor! M. de Czermicheff me perguntou se eu me
queria encarregar de uma carta para V. M. ; en me apres-
sei a fazéllo, esperando que elle diriaa V. M. o que tem
visto na Suecia. Na verdade, Senhor, cheio de confianga
em vossa magnanimidade, e em vossa particular bondade
para comigo, tenho s6 uma cousa a desejar ; isto he, que
a verdade vos séja conhecida.

M. de Czeruicheff dird a V. M., que a Suecia esta ao
ponto de ser reduzida ao mais deploravel estado ; que esta
sem meios de sustentar a gnerra que acaba de declarar;
que, comtudo, o Governo redobra os scus esforgos, em
uma crise tad violenta ; porém que nad estd no poder d’
El Rey estender, como em outras partes, o systema das
confiscagoens ; que a Constituigad aqui assegura os direitos
e propriedade de todos os individuos, e que mesmo no caso
d’ El Rey adoptar uma medida em contrario, nenhum
Conselheiro de Estado daria a ella o seu consentimento.

Tenho a felicidade de ter a meu favor a opiniad da na-
¢ad ; porém certissimamente eu perderia ésta forga moral,
no dia em que se acreditasse, que eu tinha a menor inten-
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cad de fazer a mais pequena tentativa contra a constitui-
Gao.

Kl Rey olferece a V- M. tudo quanto esta em seu poe
der. Nenhum sacrificio the serd ponoto, para provar a
V.M. a sua devogad @ Franga; mas eu vos conjuro,
Senhor, que vos digneis calcular os nossos nieios, e cone

fianca que merecemos, pela nossa sincera, e inalteravel
affeigad.

Ne. ge.
Extracto de uma Nota do Baraé Alquier ao Baras de
Engerstrom, dutada de Stockholmo, aos 26 de Dezem-
bro, 1810.

S. M. o Imperador, accustumado a contar com as in-
tengoens dos Reys amigos e jnlgando das disposigoens
deste Principe, por aquellas de (ue elle sc acha penetrado,
pelos interesses de S. M. Sueca, me encarregou, Senhor
Barad, de pedir como um bom servigo, a que elle da in-
finitio valor, e que deve contribuir para o successo da
causa commum ; o por a seu soldo um suthciente numero
de marinheiros, para completar as cquipagens de quatro
navios da esquadra de Brest.  Seria sufficiente para cum-
prir com o desejo do Imperador, e satisfazer ao requi-
rimento que tenho a honra de fazer; se nad exceder de
2.000, o numero de ofticiaes, westres, soldados de marinha,
¢ marinheiros. O lperador se encarrcgard de toda a
despeza de sua jornada, e se¢ tomarad todas as precau-
goens a fim de que os soldados de wmarinha, ¢ marinheiros,
sCjam propriamente sustentados, e os othiciaes plenainente
contentes com o seu tractamento. No critico estado em
que se acham as financas de Suecia, neste momeuto, serda
talvez agradavel a S. M. o diminuir as despezas de sua
marinha, sem com tudo deixar na inactividade os talentos
e coragem de seus marinheiros. O bom servico que o
Imperador requer de S. M. El Rey de Suecia, tem ja
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sido feito, com todo o ardor, por Dinamarca, assim S. M.I.
esta conveucido, que elle nag presume demasiado da
amizade de uma Potencia, que estd unida & Franga ha
tad longo tempo, pela reciprocidade de interesses, e boa
vontade, gue nunca cessou de existir.

Ne. 5%,

Extracto da Resposta do Baraé d’Engestrom, d Nota
precedente ; datada de Stockholmo, 31 de Dezembro,
1810.

As leys constitucionaes do Estado impedem que El Rey
acquiesga ao peditorio do Imperador relativamente aos
2.000 marinheiros. Rivalizando a Dinamarca, no descjo
de contribuir para o preenchimento das vistas de S. M.
Imperial e Real, El Rey, com tudo, nad pensa que o ex-
emplo daquelle paiz, aonde a vontade do Rey he ley ab-
soluta, poéde ser applicavel a Suecia. Em consequencia
dos ultimos acontecimentos, que colociram a S. M. no
throno, se renovou um pacto constitucional entre o Sobe-
rano e a nagad, que nad estd no poder de ninguem o ig-
fringir. Em consequencia S. M. sente da maneira mais
viva, que o primeiro bom servigo, que o Imperador delle
requer, recdia presisamente sobre materia, que naj de-
pende de sua vontade.

Nad se p6de fazer alguma leva de novo, segundo o
theor da Constituicad, senad com o consentimento dos
Estados. As que elles tem ja consentido, presumpdem
expressamente, que sad destinadas & defeza do paiz; e
o numero dos marinheiros communs estd tag diminuido
depois da perca da Finlandia, que apenas saé sufficientes
para o servigo da equadra, especialmente nas presentes
circumstancias. Porém ainda que El Rey pudesse, como
desejaria poder, desfazer-se d’estas. obri‘gagoenf, que as
leys do Estado e os direitos dos cidadads lhe impdom ;
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nem assim, segundo S. M. teme, os 2.000 marinheiros
Suecos, transferidos para Brest, preencherfam as justas
expectagoens de S. M. Imperial. Affeicoado ao seu
arido terreno, 4s suas relagoens e habitos domesticos, o
soldado Sueco naé poderia resistir & influencia do clima
do Sul. Estaria prompto a sacrificar tudo, em defensa de
sua casa, mas achando-se longe della, e nad combatendo
immediatamente por ella, o seu coragaé anhelaria somente
por voltar ao seu paiz. Consequentemente, levaria com-
sigo para as fileiras Francezas, aquella inquietagad e des-
acorogoamento, que destroem os mais bellos exercitos,
ainda mais do que o ferro de seus inimigos. Quanto aos
officiaes da marinha, nad ha obstaculo contra o servirem
elles em Franga, e S. M. lhes permitte com prazer, o apro-
veitar-se da generosa offerta de S. M. Imperial e Real.

N°. 10.
Nota de S. Ex°. o Baraé’ &’ Engenstrom ao Buras® Alguier,
datada de Stockholmo, 5 de Junciro, 1811.

Dei conta a Kl Rey meu amo, do que v6s me notastes,
Senhor, sobre o desejo de S. M. o Imperador dos France-
zes, de apertar ainda mais os lagos que o unema S. M.,
por meio de uma allianga. S. M. me tem ordenado que
v0s annuncie, que os seus sentimentos por S. M. I. e R.
o conduzirad em todo o tempo a ouvir com interesse, as
proposigoens que lhe forem feitas, persnadido como elle
estd d’ante mad, que estas proposigoens se conformarad
seinpre, com o interesse de seus povos, e com a dignidade
de sua corda. Tenho a honra de ser, &c.

O Baraé de ENGESTROM.
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Ne. 11.

Extracto de uma Carta de S. A. R. o Principe Reala S.M.
o Imperador dos Francezes, datadu de Stockhobmo, aos 14
de Margo, 1812.

Quando a v0s do povo Sueco me chamou para succeder
ao throno, eu esperei, sahindo da Franga, poder sempre
unir as minhas affeigoens pessoaes, com os interesses da
minha nova patria : 0 meu coroagad fomentou a esperanga
de que isso se poderia identificar com o sentimento deste
povo; comtudo conservando sempre a lembranga de suas
primeiras affeigoens, e nag perdendo nunca de vista a glo-
riz da Franca, nem o sincero affecto de que tem feito
voto a V. M., affecto fundado em uma confraternidade
das armas, que tantos grandes feitos tem illustrado.

Foi com estas esperangas que cheguei 4 Suecia; achei
uma nagad, em geral, affeicoada 4 Franga ; porém ainda
mais affeigoada s suas liberdades, e as suas leys: dese-
Jando anxiosamente a vossa amizade, Senhor, mas nunca
desejando obtella & custa da sua honra ¢ independencia.
O Ministro de V- M. desejou irritar este sentimento na-
cional, e a sua arrogancia offendeo a todos: as suas com-
municagoens naé tinbam o character daquellas mutuas
attengoens, que sad devidas de uma testa coroada a
outra. Preenchendo asintengoens de V. M. como aprazia
a suas paixoens, oBarad Alquier fallava como um Proconsul
Romano, sem reflectir que nad estava fallando a escravos.
Aquelle Ministro tem pois sido a causa primaria da des-
confianga, que a Suecia comegou a descubrir a respeito
das intengoens de V. M., relativamente a ella.

Ja tive a honra, Senhor, nas minhas cartas de 19 de
Nov., e 8 de Dez. 1810, de dar a V. M. Imperial infor-
magad da situagad de Suecia; e do desejo que ellatinha
de achar em V. M. um apoio. Ella nad podia deixar de
perceber no silencio de V. M. uma nab6 merecida indif-
ferenga ; e ella devia a si mesma o providenciar contra a
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tempestade, que estava ao ponto de arrebentar no Con-
tinente. Senhor, a humanidade tem ja soffrido demazia-
do. Pelos 20 annos passados tem o sangue humauno in-
undado a terra, e nada mais falta 4 gloria de V. M. senad
poOr termo a isto.

Se V. M. julgar conveniente, que El Rey faga informar
o Imperador Alexandre da possibilidade de uma reconci-
liagad, eu agouro sufficientemente bem da magnanimidade
daquelle Monarcha, para me atrever a assegurar-vos, que
elle de boa vontade concordari em aberturas, de igual
equidade para o vosso Imperio, e para o Norte. Se tiver
lugar um acontecimento tad inesperado, ¢ tad universal-
mente desejado ; quantas nagoens do Continente nad aben-
goarad a V. M.? A sua gratidad se augmentara pela ra-
zad do horror, que os inspira, contra a repeticaé de um
flagello, que tad pezadamente tem carregado sobre elles,
e das devastagoens, que tad crueis tragos tem deixado
apoz de si.

Ne. 12.
Nota do Barai de Engestrom ao Conde Niepperg, Ministro
Austriaco em Stockholmo, datado de Margo, 1812.

As amegas da Franga, os seus reiterados ataques contra
o commercio Sueco; a tomadia de perto de 100 vasos,
destinados a portos amigos, e sugeitos & Franga: o
sequestro imposto 4 propriedade Sueca, em Dantzick, e
outros portos do Baltico, e em fim a invagag da Pome-
rania, practicada a despeito dos tractados, justificariam suf-
ficientemente a Suecia, em todos os ajustes que ella pu-
desse fazer com os inimigos da Franga: séja qual for o
justo aggravo que ella tenha contra esta Potencia, nad
deseja a gucerra ; e regeita o pensamento de ser obrigada a
fazélla, ainda mesmo para conservar as suas leys, e a sua
independencia. A Suecia pois esta prompta a ouvir todas

VoL. X. No. 58. 21
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as proposigoens de conciliagad, que lhe possam ser feitas.
A justiga estd de sua parte. Se aSuecia estivesse na con-
vicgad de que S. M. o Imperador Alexandre se armava
para subjugar a Europa, e para submetter tudo ao sys-
tema Russo, e estender os seus Estados até o Norte da
Alemanha, a Suecia nad hesitaria um momento, em se
declarar, e combater para obstar a ésta ambigad: ella se
dirigiria pelo principio de Estado, que lhe devia fazer
temer um augmento de poder tad perigoso: mas se, pelo
contrario, a Russia se arma somente em sua defeza, para
conservar as suas fronteiras, e os seus portos, e mesmo a
sua capital, contra toda a invasad estrangeira, sc nisto
ellanad faz senad obedecer ao imperioso dever da neces-
sidade; he do interesse da Suecia nad hesitar um no-
mento em defender os interesses do Norte, pois os scus sad
com elles communs.

A Suecia nad pode lisongear-se de que seja capaz, como
Potencia da segunda ordem, de se subtrahir ao estado de
servidad, com que a Franga ameaga os Fstados de pri-
meira Ordem. Uma guerra emprehendida para recon-
quistar a Finlandia, nadé he de forma alguma do in-
teresse de Suecia ; a Kuropa esta instruida das causas, que
lha fizéram perder ; emprehender uma guerra para tornar
a entrar de posse della seria desconhecer os intcresses do
povo Sueco. Esta conquista occasionaria despezas, que a
Suecia nad estd em situagad de supportar; e a acquisigad,
admittindo que se pudesse effectuar, nad poderia jamais
balangar os perigos, que dali lhe resultariam : o3 Inglezes
lhe dariam golpes funestos, durante a ausencia de seus
exercitos: os seus portos serfam queimados ou destruidos,
e as suas cidades maritimas reduzidas a cinzas: alem disso,
logo que se effectuasse uma mudanga no systema politico
de Russia, fosse depois de vantagens, ou depois de des-
astres, as suas antigas vistas sobre a Finlandia, nad dei~
xarfam de fazer descarregar sobre a Suecia uma guerra
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desastrosa; o golpho Bothnico separa os dous Estados;
nad existe nenhum motivo de divisad, e o odio nacional
desapparece todos os dias, em consequencia das dispo-
sigoens pacificas dos dous Soberanos.

Se a Franga quer reconhecer a neutralidade armada da
Suecia, neutralidade que deve trazer com sigo o direito
de abrir os seus portos, com vantagens iguaes para todas
as Potencias, ella nad tem nenhum motivo de se ingerir
nos acontecimentos que poderad succeder; a Franga se
obriga a restituir a Pomerania, e no caso em que recusase
esta restituigad, que recldimam ao mesino tempo o direito
das gentes, e a fé dos tractados, S. M. El Rey aceita a
mediagad, para este objecto sémente, de S. S. M. M. o
Imperador de Austria, e Imperador de Russia; elle se
prestara a uma reconciliagaé, compativel com a honra
nacional, e com os interesses do Norte.

S. M. El Rey de Suecia, persuadido de que todos os
preparativos feitos por S. M. o Iinperador Alexandre, nad
tem outro fim senad puramente defensivo; e nad tem
outras vistas senad preparar para seu Imperio ésta mesma
neutralidade armmada, que a Suecia deseja estabeleger de
concerto com a Russia, se obriga a fazer todos os seus
esforgos para com S. M. 1., a fim de que nad haja uma
ruptura, antes que se tenha convencionado a epocha, em
que os Plenipotenciarios Suecos Francezes, e Austriacos
se possam reunir para convir amigavelmente em umn sys-
tema de pacificagad, que, fundado sobre a neutralidade
acima mencionada, e terminando as differengas actual-
mente existentes entre o Norte e a Franga, possa segurar a
Furopa o descango de que ella tem tanta necessidade.

O Barad de ENGENsTROM.
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Ne. 13.
Nota remettida por Mr. de Ohson, Encarrcgado de Nego-
cios de Suecia em Puarisy « S. E. Mr. o Dugque de Bassa-
mo, aos 25 de dlaio, 1812.

252

Os vexames practicados pelos corsarios debaixo de
bandeira Franceza, contra o commercio de Suecia, mul-
tiplicando sempre em uma progressad inaudita e exten-
dendo-se até os comestiveis, aos quaes a avidez dava as
qualificagoens que lhe convinha, deviam necessariamente
imp6r a El Rey a obrigagad sagrada de procurar informar-
se, e informar os seus vassallos, de um estado de cousas,
que diva a paz um character de guerra.

O corsario Mercurio, se estacionou nas costas de Suecia,
a fim de exercitar ali livremente as suas piratarias, e
tendo-se assim constituido de facto inimigo, foi em fim
obstado em seu corso, e levado a um porto Sueco por um
motivo de defensa, que nad devia ser desconhecido.

El Rey, que jamais duvidira, por um so instante, dos
sentimentos de justica, que animam a S. M. o Imperador
dos Francezes e Rey de Italia, se dirigio por varias vezes
a este Soberano, queixando-se do comportamento dos
corsarios Francezes, tad diametralmente contrario 4 na-
tureza das relagoens que subsistiam entre as duas cortes, e
ao theor dos tractados, e até mesmo 4s cartas de marca,
de que os corsarios estavam munidos. Entretanto, nad
tendo S. M. obtido resposta 4s justas reclamagoens, que os
interesses de seu povo lhe prescreviam fazer, enviou, logo
depois que recebeo a noticiada detengad do corsario Mer-
curio, um correio extraordinario ao abaixo assignado,
para o fim de apresentar junctamente ao Ministerio Fran-
cez, um resumo do que se tinha passado, e do que a
Suecia desejava, como uma garantia para o futuro. O
abaixo assignado cumprio com estas ordens aos 15 de Ja-
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neiro passado, ¢ ésta communicagaé ficou igualmente sem
resposta.

No meio desta tentativa, e quando S. M. paé dava
ouvidos scnaGg aos sentimentos de estima e amizade por
S. M. I. e R., e se entregava ji as esperangas mais Jjustas,
soube, que um corpo mui consideravel de tropas Francezas
tinha ja entrado, aos 27 de Janeiro, na Pomerania Sueca.
O encarregado de Negocios da Franga, residente em
Stockholmo, for interrogado para que se explicasse sobre
os motivos desta invasaé subita, e inesperada, mas elle
allegou nad ter disso o menor conhecimento. O abaixo
assignado se dirigio, para o mesmo fim, a S. Ex® Mr.o
Duque de Bassano, e obteve em resposta, que éra preciso
esperar pelas ordens da Corte de Suecia.

Estas ordens, que se limitavam a pedir uma explicagad
franca e aberta, sobre as intengoens de S. M. o Imperador
e Réy, relativamente 4 occupagaé da Pomerania, f6ram
expedidas de Stochkolmo a 4 e 7 de Fevereiro. Estes
officios nunca chegéram 4 maé do abaixo assignado.

A interrupgad do curso ordinario das cartas destinadas
a Suecia, que comegou pouco depois da invasad Franceza
na Pomerania, a certeza que se teve dos exames que se
faziam em Hamburgo, & cerca dos fundos que ali se acha-
vam de conta da Suecia, o embargo, e mesmo a venda dos
vasos Suecos nos portos de Mecklemburgo, e de Dantzic,
abriram um vasto campo as conjecturas. A fim de ad-
quirir alguma certeza, quanto ao estado das cousas na
Pomerania Sueca, El Rey enviou ali o General Engel-
brechten, na qualidade de parlamentario, mas recebendo
brevemente a noticia, de que o General Conde Friant
tinha recusado receber o General Sueco, e até responder
por escripto a carta que este lhe dirigio, S. M. créo per-
ceber entad um systema seguido da ignorancia em que
queriama conservar a Suecia, sobre os negocios gceraes, e
sobre os que lhe eram particulares.
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Soube-se, apezar de todas as precaugocns em contrario,
de muitas circumstancias do cewmportamento das tropas
Francezas na Pomecrania. Comportamento que difhicil-
mente quadrava com este apparato de amizade que pare-
cia queriam dai & invasad desta provincia cunja integridade,
assim como a da Suecia, se achava garantida por S. M. o
Imperador, no tractado de Paris.

Funccionarios publicos prezos, arrastados até Hambur-
go, ameagados com o tractamento mals rigoso, para os
fazer trahir os seus deveres, e os seus juramentos; os
coffres d’El Rey postos debaixo de séllo 5 os vasos de S.M.
obrigados a tiros de peca a suspendzr a sua sahida, e
finalmente descarregados, e sequestrados a beneficio da
Franga; os encargos onerosos impostosa um paiz, que
apenas tinha tido tempo de respirar das fclicidades que
tinba experimentado, e finalmente o desarmamento das
tropas Suecas que ali se achavam ; todos estes motivos
reunidos deviam justificar o desejo d’El Rey, de receber
uma explicacad, que reclamavam ao mesmo tempo a digni-
dade dos Soberanos, e as estipulagoens dos tractados sub-
sistentes, entre a Franga e a Suecia.

Naé tinha Fl Rey entrado em alguns empenhos com
outras Potencias, que fossemn contrarios ao tractado, que
o ligava com a Franca ; e cujas clausulas S. M. se tinha
constantemente applicado a cumprir. Se as esquadras Bri-
tannicas poupavam o commercio Sueco de costa a costa,
este comportamento €ra gratuito de sua parte, e
provinha sem duvida de um desejo d’opposigad, em suas
medidas, 4s que adoptavam os corsarios das Potencias
amigas da Suecia. Se os vasos Suecos, que traziam as
producgoens do seu paiz para os portos de Alemanba,
se serviam de licengas Inglezas par escapar aos
corsarios inimigos, nad deviam esperar que serfam confis-
cados na sua chegada, quando sabiam de sciencia certa,
que os vasos de Dantzic, destinados & Inglaterra tinham
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passado o Sund, munidos de licengas de S. M. o Impe-
rador e Rey.

Se El Rey atacade em uma de suas provincias pela
Franca, comegava entad a pensar na seguranca de seu
reyno, S. M. se lisongea, que até mesmo S. M. 1. ¢ RR.
nad teria obrado de¢ outra maneira, se estivesse em seu
lugar. Pode-sc negar tudo, excepto os factos, cm que El
Rey se apoia.

Em consequencia desta exposicad, S. M. tem ordenado
ao abaixo assignado, que declare officialmente a S. Ex*
o Duque de Bassano.

Que El Rey protesta formalmente contra a invasad das
tropas Francezas na Pomerania Sueca.

Que S. M. nad pode olhar para ésta invasad, senad co-
mo uma violacad do tractado de paz entre a Succia, e a
Franga; porém que, em conscquencia dos principios de
moderagag, que Il Rey deseja conservar na marcha de
sua politica, ¢ da continuagaé de seus sentimentos para
com a Franga,S. M. se nad considera no entanto cm esta-
do dc guerra contra clla, mas espera de seu Governo uma
explicagad franca e aberta, sobre a invasaé da Pomcrania.

Que para estabelecer uma reciprocidade perfeita, es-
perando ésta explicagag, sc suspenderd o pagamento dos
juros e capitaes das sommas devidas a paizes reunidos a
Franga, em virtude dos decretos Imperiaes ; medida ésta
quc sera continuada até que a Pomerania Sueca sCja
cvacuada, e que sc restabelega a boa harmonia entre as
duas Cortes.

Que, finalmente, como a occupagad militar da Pome-
rania Sueca punha a S. M. em estado dec se considerar
inteiramente livre dos ajustes particulares, que tinha con-
tractado com a Franga ; e principalmente da obrigagad
de continuar uma guerra, que a Succia emprehendeo
unicamente em consequencia de sua adhesad ao systema
contineatal, adhesad, que naé foi outra cousa mais senad
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uma consequencia da restituicad da Pomerania, El Rey
declara, que se considera desde este momente em estado
de neutralidade, entre a Franca e a Inglaterra; que em
consequencia deste systema, adoptado por S. M. clle em-
pregara todos os meios que estad em seu poder, para pro-
teger a bandeira neutral da Suecia, contra as depreda-
goens, que somente devem a sua duracab a uma longa
paciencia.

A Suecia, unida & Franga desde Francisco 1., nad de-
seja scnad poder alliar as suas affeicoens com a maau-
tencad da independencia do Norte. El Rey experimen-
taré uma viva dor, se se vir obrigado a sacrilicar a sua
inclinagag natural aos grandes interesses de sua patria,
que repugnam ao mesmo tempo & servidad, e a igno-
minia.

O abaixo assignado supplica a S. Exs. o Duque de
Bassano, que se sirva levar ésta nota ao conhecimento de
S. M. Imperial e Real, e de communicar, logo que for
possivel, ao abaixo assignado, a resposta de S. M. 1. e R.

O abaixo assignado tem a honra de-ser, &c.

C. D’Onson.

Ne. 14.

Nota de S. Eze. o Mr. o Barai d’Engestrom a Mr. de
Cabre, ex-Encarregado de Negocios da Franga em
Stockholmo, na data de 2 de Dezembro, 1812.

Desde o momento em que a invasag da Pomerania
Sueca pelas tropas Francezas, contra & fe dos tractados c
ajustes os mais solemnes, deo a medida das intengoens de
S. M. o Imperador Napolead a respeito da Suecia, [l
Rey justamente admirado desta aggressad inesperada, nad
fez senad reiterar as suas instancias para obter uma ex-
Plicagag franca e leal, entretanto que o Governo Francez
nagrespondeo a isso scnad por novos actos de hostilidade.

S. M. creo, que, s¢c a forga da direitos que attestam
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sufficientemenic as infelicidades dos nossos tempos, a
causa da justi¢a, ¢ o sentimento de sua propria dignidade,
podiam tambem reclamar alguns.

Por tanto clle naé tem visto com indiferenca uma de
suas provincias occupada pela mesma Potencia, que
tinha garantido a sua integridade ; as tropas, que El Rey
ali tinha deixado, declaradas prisioneiras de guerra, e como
tacs levadas para a Franca ; assim como as depredagoens
continuas, da parte dos corsarios Francezes, contra o
commercio de Suecia. S. M. tinha em conscquencia
disto encarregado Mr. de Bergstedt, no mez de Agosto
passado, ¢ posteriormentc ao abaixo assignado, que se
dirigissc officialmente a Mr. de Cabre, primciro para lhe
perguntar as razoens que tinham metivado as hostilidades
acima mencionadas, ¢ depois para lhe declarar que, como
a sua corte, depois de uma longa demora, naé se tinha
explicado a este respeito, e dava assim a conhecer que naé
queria vir a um systema mais pacifico, a respcito da
Suecia, Mr. de Cabre nad podia ser olhado como Agente
de uma Potencia amiga, e que as suas relagoens diplomas
ticas com o Ministerio d’El Rey deviam cessar, até o mo-
mento cm que elle recebesse as explicagoens, que tinha
pedido ao Gabinete das Thuillerias.

Tem-se passado mais de tres mezes depois desta epocha,
e continnando o Governo Francez sempre no mesmo
silencio, El-Rcy créo que devia a si mesmo, e ao scu
povo, nad csperar mais tempo por uma explicagad, que
tantos factos parcce mostrarem ser illusoria.

Em consequencia d’estas consideragoens, e d’outras pelo
menos tad importantes, o abaixo assignado tem recebido ore
dem ’El Rey scu Amo, de declarar a Mr. de Cabre, que
fazendo-se a sua presenga aqui absolutamente inutil, nas
circumstancias actuaes, S. M. deseja, que clle saia da
Suecia o mais depressa que for possivel, ¢ o abaixo assig-
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nado tem a honra de lhe enviar inclusos os passaportes
necessarios para a sua viagem.
O abaixo assignado tem a honra, &c.
O Barad d’ENGrsTRoM,

Nve. 15.
Resposta de Mr. de Cabre o S. Ezxa. o Barai d’ Enges-
trom, datada de Stockholmo, aos 21 de Dezembro, 1812.

O abaixo assignado encarregado dos Negocios de S. M.
o Imperador dos Francezes e Rey d’Italia, recebeo a
nota official, que S. Exa. Mr. o Baraé d’Engestrom lhe
dirigio hontem 20 de Dezembro, na qual lhe diz em sub-
stancia ‘¢ que S. M. Sueca tendo em vad esperado uma
explicagaé relativamente 4 entrada dos Francezes na Po-
merania—e translagad dos officiacs d’El Rey para Magde-
burgo, e a captura dos vasos Suecos, pelos corsarios Fran-
cezes: S. M. ordenava aoseu ministro d’Listado e dos Ne-
gocios Estrangeiros, de declarar ao abaixo assignado, que,
sendo a sua presenga em Stockholmo totalmente inutil
S. M. deseja que o abaixo assignado sdia da Suecia logo
que for possivel, e lhe envia a0 mesmo tempo os passa-
portes necessarios para a sua viagem.’’

O abaixo assignado cré que he inutil demorar-se sobre
a imputagad que contem a dicta nota official, de que §.M.
o Imperador e Rey tem obrado contra a {¢ dos tractados.
Seria facil ao abaixo assignado refutalla, lcmbrando as
clausulas do que foi concluido em Paris aos 6 de Janeiro,
e provando com factos, que a Suecia nag {em preenchido
em caso algum as obrigagoens, que por elle contrahio,
posto que a Francga se apressassc a restituir-lhe esta mesma
Pomerania, conquistada na ultima guerra, pelas armas
Imperiaes e Reaes.

O abaixo assignado deve observar, que jamais sc lhe
notificou, nem verbalmente ncm por escripto, que as suas
velagoens diplomaticas estavam suspensas, até que clle
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respondesse  cathegoricamente as explicagoens pedidas
pelo Ministro Succo. S. Ex*. o Ministro d’Estado e dos
Negocios Estrangciros, na sua carta de 7 de Septembro
passado, dirigida ao Encarregado de Negocios da Franga,
sc limita a perguntar-lhe ¢“se acha em Suecia como
Agente de uma Potencia amiga ou inimiga, e declara ao
abaixo assignado, que a sua estada nos dominios d’El Rey
depende da resposta que elle tiver dar.”

Quanto ao objecto da nota official de S. E. o Ministro
d’Estado, e dos Negocios Estrangeiros, o abaixo assignado,
nad perderi um momento, em o fazer saber 4 sua cérte.
Nad depende declle satisfazer ao descjo de S. M. El Rey ;
pelo contrario deve declarar, que nad consentiri jamais
em abandonar o posto que o Imperador e Rey, seu augusto
Amo, se dignou confiar-lhe, antes de ter recebido as suas
ordens pare este fim.

Sc S. M. Sueca, usando dos seus direitos de Soberano,
faz significar ao abaixo assignado, officialmente, e por
escripto, que nad permittira por mais tempo a sua estada
em Suecia; entad o abaixo assignado, crendo ceder so-
mente 4 forga, na6 hesitara de aproveitar-se, com a menor
demora possivel, do passaporse que tem a honra de lhe
tornar a enviar aqui juncto a S. Ex*. o Barad d’Engen-
strom, Ministro d’Estado, ¢ dos Negocios Estrangeiros ;
porque até entad lhe he perfeitamente impossivel usar
delle, ¢ por consequencia de o guardar.

O abaixo assignado tem a honra de ser, &c.

Avuc. pE CaBRre.

Ne. 16°.
Cartade S§. Ezxe. Mr. o Barai d’ Engenstrom a Mr. de
Cabre, datada de 23 de Dexembro, 1812.

Recebi a carta, que me tendes dirigido, Senhor, datada
de 21 deste mez. Levei-a logo 4 presenca d’El Rey, e
S. M. me encarrega de novo de vos repettir, que se naé

2K 2
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pode tolerar por mais tempo a vossa presenca em Stocke
holmo. O vosso character diplomatico tem ja cessado, e
assim vos achaes, Scnhor, na cathegoria de todos os
estrangeiros, ¢ por consecquencia sugeito a exccutar as
ordens que a policia vos der. O governador-geral, aquem
se déram informagoens pouco vantajosas a vosso respeito,
recebeo ordem de vos fazer sahir da capital dentro em 24
horas; um commissario da policia vos acompanhari até
as fronteiras e desta maneira ja nag tendes precisad dos
passeportes, que me tornasteis a enviar, *

O Barao D’ENGEsTROM.

N~ 17,
Resposta de Mr. de Cabre, datada de 23 de Dezembro,
1812.

Recebo, neste instante, a carta, que me escrevestcs
hoje, em que V. Ex2. annunciando-me pela primeira vez,
que ‘¢ as minhas funcgoens diplomaticas tem cessado,”
me informa ao mesmo tempo, ¢ que me devo submetter
&s ordens da policia, e que o Governador tem recebido as
suas instrucgoens para me fazer conduzir as fronteiras.”

Esta determinagaé do Governo Sueco, e a maneira
porque me he communicada, me parece mais que sufli-
ciente, para me justificar com a minha carte de ter ahan-
donado o posto, que tenho servido com honra, por mais de
um anno, juncto a S. M. El Rey de Suecia. Rogo-vos,
em conscquencia que me envieis 0§ passaportcs de que in-
tento aproveitar-me, com a mais breve demora.

Tenho a honra de ser, &c.
Ava. pE CABRE.

* Em consequencia da resposta de Mr. de Cabre a esta carta, de
S, Exa. o Barad d’Engestrom, se lhe déram os scus passaportes, ©
Dad se enviou com elle o commissario de policia. Elle obteve fa-
culdade de ficar tres dias em Stockholmo, d’onde sahio aps 27 de
Dezembro.
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FRANGA.

Ezxposicad da Situagcas” do Imperio, apresentada aoCorpo
Legislativo, na Sessai de 25 de Fevereiro, por S. Ex*.
o Conde de Montalivet, Ministro do Interjor.

SeNnores! Sua Magestade me ordenou que vos infor-
masse da situagad do lmperio nos annos 1811, ¢ 1819,
Vos vereis, com satisfacgad, que nad obstante os grandes
exercitos que o estado da guerra maritima e continental nos
obriga a ter em pé, a populagad tem continuado a crescer ;
que a nossa industria tem feito novos progressos ; que
as terras nunca {oram melhor cultivadas, nem as manu-
facturas mais florentes ; que em epocha nenhuma de nossa
historia, tem as riquezas sido mais espalbadas pelas dif-
ferentes classes da sociedade.

O simples cultivador goza a cste tempo de prazeres,
que lhe éram antigamente estranhos ; e compra por maior
prego as terras que melhor lhe convem : o seu vestido he
melhor ; o seu mantiménto mais abundante, ¢ mais sub-
stancial; elle re-cdifica as suas casas, ¢ as faz mais com-
modas, e mais fortes.

As invengoens na agricultura, na industria, e nas artes
utels ; nad se regeitam méramente porque sad novas.
Em toda a parte se fazem experiencias, e quando estas
provam a utilidade se substituem practicas novas as
antigas. Os prados artificiacs para as ovelhas estaé mul-
tiplicados, discontinua-se o systema de deixar as terras
de alqueve ; e cercados menos extensos, e novas culturas
augumentam o producto de nossas terras: o gado multi-
plica, e se melhora a sua raga ; os menores lavradores tem
adquirido meios de obter, a altos pregos, os carnciros de
[lespanba, ¢ cavallos pays da melhor qualidade. Hlumi-
nados em seus verdadeiros interesses, elles nag hesitam em
fazer compras uteis : assim as necessidades das nossas
manufacturas, nossa agricultura, ¢ nossos exercitos, se
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tornam cada dia mais seguras de serem remediadas. Este
grio de prosperidade he devido s leys liberaes porque
este grande imperio he governado ; 4 suppressac dos feu-
dos, dos dizimos, corporagoens de mad morta, e ordens
monasticas ; uma suppressad que tem constituido ou feito
livre grande numecro de terras de particulares, que sad agora
patrimonio livre de uma multidaé de familias até aqui sim.
ples proletarios : isto he devido & igualdade das divisoens,
a clareza e simplicidade das leys sobre a propriedade
e hypothecas ; & promptidad com que se decidem as causas
forenscs ; que diminuem todos os dias: lie a estas mesmas
causas, € a influencia da vaccina, que se deve attribuir o
augmento da populagad. E porque nad diriamos nos
que até a mesma conscrip¢ad, que todos os annos faz
com que a nossa mocidade mais escolhida va alistar-se
debaixo de suas bandciras, tem contribuido para este aug-
mento, multiplicando o numero dos casamentos, favore-
cendo-os, e fixando para sempre a sorte dos mogos Fran.
cezes, que uma vez obedecéram a ley.

(A exposicad do estado do Imperio he tad dilatada, que os li-
mites da nossa obra nad permittem a sua insersad por inteiro; con-
tentamo-nos portanto com dar o seu resumo.)

Populagas.

A populagad de Franga em 1789, era de 26:000.000 de
individuos. Algumas pessoas computavam-na somente a
23:000.000. A presente populagad do Imperio he de
42:700.000 almas, das quaes 28:700.000 se contém nos
departamentos da antiga Franga. Esta avaliagadé nad he
fundadada em mera conjectura, mas em exacto censo.
He um augmento de 5:200.000, ou quasi um decimo,
dentro ecm 24 annos.

Agricultura.

O valor do protucto da agricultura de Franca, em trigo,

vinho, azeite, gado, substancias mineraes, &c. se cacula

em 5:031:000.000 de livras.
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Manufacturas.

O valor das manufacturas de seda, lad, metal, vidro,
porcelaina, &c.; sc estabelece em 1:300.000 de livras.
Alem disto, se observa, no titulo de Nova- Industria, que
se csti preparando a mais importante revolugad, que
deve mudar todas as relagoens commerciacs, que existein
desde a descuberla das Indias; isto he as manufacturas de
assucar, annil, ¢ cochinilha ; e o valor destes productos se
diz ser de 65:000.000 ; fazendo um total de 6:396:000.000.
Porem estes artigos nao estas ainda todos manufacturados
demaneira que estejam promptos para sercm usados; o
trigo nad esta ainda reduzido a pad ; as lads nad estadg
ainda empregadas em panno; pelo que se augmentara
o valor definitivo, a0 menos, um decimo, ou 639:600.000 ;
e o seu valor total sera 7:035:600.000.

Commercio.

As cxportagoens da Franga, em 1812, se calculam em
388:000.000. As importagoens nad incluindo 93:000.000
cm especie, 257:000.000; portanto o excesso das expor-
tagoens foi de 126:000.000. Esta balanga de commercio
em 1788, o mais favoraval periodo antigo foi somente de
75:000.000.

Procurando descubrir a causa do augmento de nossas
manufacturas, e do nosso commercio continental, acha-
remos, que he o regulamento de uma Administragad vi-
gilante, ¢ illuminada, incessantemerte occupada em fo-
mentar as manufacturas, e toda a sorte de indastria,
guardando as nossas fronteiras com prohibigoens, ¢ im-
pedindo toda a sorte da rivalidade : leys simplices ¢ uni-
formes impedem as discussoens, e fazem as transacgoens
faceis ¢ certas : o commercio acha em toda a parte a mes.
ma liberdade, a mesma protecgad : estradas convenientes,
numerosos canaes, facilitam e abreviam os transportes ;
da Hespanha até a Hollanda e Hamburgo, passam livre-
mente os maiores carros. Amsterdam e Marseilles com-
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municam entre si pelos canaes de S. Quentin, e do centro;
a navegagad dos rios tem sido levada a perfeigad; ¢
he mantida por trabalhos diarios.

A Inglaterra, pclas suas ordens em Consclho, desna-
cionalizou todas as bandeiras. Desde aquelle tempo que
nad ha mais neutraes, nem ha mais communicagoens ma-
ritimas regulares. [ste periodo podia ter sido critico :
a Inglaterra contou com isso ; porém a vigilancia, a abi-
lidade, a energia do nosso Governo o fez uma epocha de
melhoramento : e he depois de 1806, que a nossa indus-
tria tem feito os mais rapidos progressos.

Porem obtera o sen maior grio de prosperidade quando,
debaixo de um Governo tal como o nosso, com todas as
riquezas do nosso terreno, toda a actividade de nossas
manufacturas, nos gozarmos daquella paz, que he pedida
pelos desejos do mundo : daquella honrosa ¢ segura paz,
que restituira 4 industria humanatoda a sua desenvolugas,

He & situagad territorial, quec se acaba de descrever,
que devemos oeslado de nossas finangas, € 0 gozo de me-
lhor systema de dinheiro na Europa, a ausencia de todo
o papel moeda, uma divida reduzida, ao que devia scr,
para supprir as necessidades dos capitalistas. He esta
situagaé Senhores, quc nos habilita a susientar a0 mesmo
tempo uma guerra maritima, e duas gucrras continentacs ;
a ter constantemente em armas 900.000 homens, a mantcr
100.000 marinheiros, a conscrvar 100 navios de linha, e
outras tantas fragatas completas, ou nos estateiros, e a des-
pender todos os annos de 120, a 150 milhoens em obras pu-

blicas.
Obras publicas.

Neste titulo se enumeram as sommas despendidas depois
da subida de S. M. I. ao throno, em palacios Imperiacs,
fortificacoens, portos maritimos, estradas, pontes, canaes,
e obras publicas ; montando tudo a 1:505:000.0000.

Seguc-se uma miuda enumcragag destas obras, e ceus
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varios melhoramentos ; grande parte das quaes contas tem
ja sido publicadas.

Administragas Interior,

A concordata de Fontaineblean tem posto fim as dis-
cussocns da Igreja. O Governo tcm constantemente sido
satisfcite, com a affeigad que lhe mostram os bispos, ¢ o
clero. Os antigos principios da Igreja de Franga, co-
nhecidos pelo nome de liberdades da Igreja Galicana re-
couciliam perfeitamente os direitos do throno com os
dos Pontifices. Elles devem ser constantemente a base
da instrucgad, em todas as escholas do Imperio.

Marinha.

A Franga soffreo grandes percas pelos acontecimentos de
Toulon, a guerra civil do Sul, de La Vendee, do Oeste,
e pelas acgoens de Quiberon ; os melhores officiaes de
sua marinha, a flor dos mestres, contramestres e marinhei-
ros, perecco ali.  As nossas esquadras depois desta epocha
tem sido esquipadas por cquipagens pouco disciplinadas.
Tem sido reconhecida a insufficiencia da conscripgad
maritima, e cada anno diminuem os meios que clla offc-
recia ; resultado inevitavel da constante superioridade do
inimigo, ¢ da quasi total destruigad do nosso commercio
maritimo.

Ja nad he possivel disfargar, que ou havemos de des-
esperar do restabelecimento de nossa marinha em tempo
de guerra, ou havemos recorrer a novas medidas.  Adop-
tando o primciro caminho, obrarcmos como a Adminis-
tragad em tempo de Luis X1V. ¢ de Luiz XV desaco-
rogoada pela derrota de La Hogue, e pelas conscquencias
da gucrra de 1758. Ewm ambas estas epochas se renun-
ciou 4 wmarinha; discontinuarim-se as construcgoens ;
dirigiram.sc os recursos das finangas para o cxercito de
terra, ¢ para outras repartigocns; porém os resultados
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deste abandono foram mui fataes para a gloria ¢ prospe-
ridade da Franga. A Inglaterra dco-nos a ley; impoz-
nos tractados, que nos devemos por-nos cm estado de
rasgar dos nossos annaes. Fomos obrigados a demolir
os nossos portos, ¢ receber commissarios Inglezes, para
superintender a sua demoli¢ad. Por uma consequencia
mui natnral da superioridade de suas forgas, a Inglaterra
nos impoz (ractados comnrerciaes destructivos de mossa
industria; ¢ quando ella jolgou conventente fazer a gaerra,
roubar o nosso commercio, ou apossar-se dos nossos esti-
Delicimentos, nas differentes partes do mando, ella nos
achou sem forga naval, e sem alguns meios de defender a
nossa bandeira. Daqui vem aquelle despresso, de nos,
que o povo d’Inglaterra expressa em todas as occasioens.

A administragad, em tempo de Luiz X1V., ¢ de
Luiz X V., foi obrigada a adoptar a fatal parte de re-
nunciar 4 marinha, pelo desarranjo de suas finangas, e
pela real impossibilidade, em que a Franga, ¢ seus antigos
limites estdvam de organizar grandes armadas em tempo
de guerra,

Quasi nada se pode fazer em Brest; ou pelo menos,
tudo be ali muito dificultoso, quando aquelle porto esta
bloqueado, por uma equadra superior : mas he provavel
que as razoens de finanga—as necessidades que  as
gucerras continentacs occasionam, e a difliculdade de for-
nar a crear a marinha, concurrendo com a pouca encrgia
da adniinistracad,—occasiondram a desesperada resolugai
de deixar perecer a nossa marinha.

As percas que a nossa esquadra tem depais experimen-
tado, os fructos immediatos de nossas dissensoens civis
nos tem posto cm situa¢ad similhante & em que se achou a
ad[ninis(raqaa de Luiz X1V. ¢ Luiz XV.; porém s¢ a
situacad tc similbante, as outras circumstancias ad dif-
ferentes em todos os pontes. A posse da Hollanda, do
Sclieldt,—a extensad do nosso poder nas costas do Adri-
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atico,—0s portos Genova e Spczzia,—todo o curso do
Rbeno, ¢ Mosa, nos daé meios de importancia bem differ-
ente dos que possuia a antiga monarchia : podemos con-
struir trotas, sem que a superioridade do inimigo séja ca-
paz de¢ o impedir ou de¢ o fazer dispensioso. A judi-
ciosa administracadé das finangas do Imperio nos poem
cm sitvacad de occurrer as despezas, que occasiona o ¢3-
tabclecimento de uma grande marinba, e de satisfazer as
despezas das guerras cootinentaes.  Em uma palavra, a
encrgia do nosso Governo, a sua firme e constanfe von-
tade foi s6 de persi capaz de superar todos cstes obstacu-
los. Com tudo a administraged da marinha sentio a ne-
cessidade de adoptar um systema fixo, ¢ calculado, que
fosse passo a passo com a creacad ou reestabelicimento de
portos, ¢ coastrucgad de vasos, e a instrucgad dos ma-
vinhciros.

Na Mancha, a naturcza tem dado tudo a Inglaterra;
u1d nos tem dado cousa alguma. Desde o reynado de
Luiz XIV. que sc tem conhecido a importancia de ter
wm porto de mar : foi adoptado o projecto de Cherbourg,
¢ lancaram-se os fundamentos nos diques. Porénn nas
gucrras civis todas estas ohwyas foram interrompidas e de-
terioradas, ¢ tudo ficou duvidoso, quanto ao lugar: ¢ se
perguntou, se nad era melhor preferir La Hague a Cher-
bourg ?

A administrad fixou a sna atten¢ad n’estas importantes
questoens,  Confirmou-se a decisad a favor de Cherbourg,
¢ immediatamente se comecou a clevagad dos diques para
abrigar o anchoradouro.

(Segue-se uma conta dos portos de Cherboure, Flessin-
gcn, ¢ Antwerpia; e deste se diz que se podem construir
nelle 20 vasos a0 mesmo tempo.)

A Hollanda contém uma populagad, que sempre se dis-
tinzuio na marinha ; porém os navios de construcgus Hol-

landcza nao podem ser empresados vtilmente na presente
Lo PRt
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contenda. Vclejar bem he um dos elementos da guerra
maritima, e os vasos da Hollanda parecem ter sido con-
struidos para conduzir carga, ¢ naé para dar batalba.
Esie povo industrioso fez milagres para vencer obstaculos,
na apparencia insuperaveis, em suas localidades ; mas ob-
tivéram o seu fim mui imperfeitamente.

A administragag sentio, que naé havia na Hollanda se-
nad um porto, um simples estaleiro,—um unico remedio
para todos os inconvenientes das localidades, e removeo as
forgas maritimas da Hollanda para Nicwe Diep. Ainda
que sad passados somente dous annosdepois que se concebeo
estc projecto, nos gozamos ja de todas as suas vantagens,
€ por este meio achamos em nosso poder um novo porto,
na extremidade do mar do Norte.

(Seguc-se uma conta dos melhoramentos, &c. nos diffe-
rentes portos ; o Helder, Flessingen, Antwerpia, e Cher-
bourg, se diz que estag em estado de defensa, e haveria
tempo para virem cm seu soccorro exercitos do interior da
Italia ou da Polonia.)

Ao mesmo tempo que sc estad construindo ou fortifi-
cando yortos, se pensa do cstabelicimento de arsenaes;
para a construcgid de navios: no tempo da antiga dynas-
tia ficaram reduzidos a menos de 25.

Brest, podia, pelo mais, ministrar meios de concertar ;
formos obrigados a renunciar a toda a idea de construcgad,
ou estabelecer no Scheldt um estaleiro, em que se podes-
scm construir ao mesmo tempo 20 navios de tres cubertas
de 80 ou 74 pegas.

Nos reconheccmos a possibilidade de construir, nos cs-
taleiros de Roterdamn ¢ Amsterdam, fragatas, ¢ navios de
71 pegas dos nossos modclos, em quanto se formam esta-
leiros ¢ estabelicimentos em Niewe Dicp.  Nos estaleiros
dc Cherbourg se estag construindo navios de tres cubertas,
e navios de 80 a 74 pegas.  Iim Genova, ¢ Vencza, sc
estag construindo vasos. s estaleiros de L Orient,
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Rochefort, e Toulon continuam a ter a actividade de que
sa0 susceptiveis. Em poucos annos teremos 150 navios
12 dos quaes serad de tres cabertas, ¢ maior numero de
fragatas.

Podemos facilmente construir, e armar de 15 a 20 navios
de linha cada anno. Mas pode perguntar-se, aonde estad
os marinhciros para esquipar estds esquadras. Encampa-
mentos e exercicios formam um exercito em poucos annos ;
porém aonde se achara o substituto para os encampamen-
tos, ¢ excrcicio das forgas maritimas? As instituigoens
de Colbert, ¢ os principios que elle estabeleceo para reclu-
tar as for¢as navaes éram quasi nullos : 0 nosso comercio
maritimo estava extremamcnte reduzido. Ille admittio
como axioma—sem commercio, n¢s ha marinha mili-
tar: cra csse porém mido modo de raciocinar; porque
poder-se-hia ter dicto com maior justeza sem mari-
nha militar, naé ha commercio. A administragad con-
cebeo entad a idea de reclatar as forgas navaes, da mesina
forma, que as terrestres,—recorrendo & conscripcad, sem
abandonar os recursos que a inscripgad podia produzir.
De facto os departamentos maritimos féram izentos da
Conscripgad do exercito de terra, e toda a sua mocidade
chamada para a inscripcad maritima.

Os marinhciros mais experimentados, desejiram que
eésta inscripcad sc extendesse da idade de 10 a 12 anno- ;
pretendendo que ¢ra impossivel fazer marinheiro wmn l:o-
mem de idade madura ; Mas como se pode conceber a pos-
sibilidade de accumular junctamente nos navios 60, ou 80
mil criangas! A despeza, que se requer para a sua instruc-
6ad, durante dez annos, assusta. Adoptou-sc um termo
medio——chamaram-se para a inscripcad maritima mogos
de 16 & 17 annos.

Pode esperar-se que em 4 ou 5 annos venham a ser ha-
beis marinheiros : mas como se hade instruir tag grande
numero (e mogos na navegacad, quando o mar nos esta
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quasi interdicto ? Coustruiram-se flotilhas; 500 ou 600
vasos,—brigues, barcas canhoneiras, &c. {6ram navegados
no Zuyder-see, Scheldt, &c.

De tempos em tcmpos elles gnarneciam as equ dras de
Toulon, &c., e preenchiain as esperangas queadelles sc
haviam formado : as nossas esquadras agora formam as
suas evolugoens com muito maior promptidad e precisad,
do que em nenhuma epoecha da historia da nossa marinha.

Durante os cinco annos, desde que este systema se
adoptou, £0.000 mogos tirades da Conseripgad tem assim
augmentado a nossa marinba. Requer-se muita constancia
para se resolver aos sacrificios que tal systema nos custa.

(Segue-se uma conta do melhoramento progressivo dos
mogos marinheiros.)

Lm uma palavra, de 100 vasos temos agora 63 armados,
esquipados ¢ com mantimentos para 6 mezes ; apparecendo
constantcinente em tal situagad, que ninguem sabe, no
momento em que levantam anchora, se he para o exerci-
cio, se para uma expedigad distante.

Esta inscripgad maritima produz 20.000 mogos annu-
almente. A inscripgad dos pescadores tambem produz
mui importantes recursos.

Em uma palavra, ao momento em que a paz continental
tiver feito com que se possa dispor da conscripgad de tedo
o linperio, poderecmos quando quizermos augmenfar a
wscripgad mariltima.

As guarnigoens dos navios, foram tiradas do exercito de
terra. Parte do servigo dag pegas abordo éra feito pelo
corpo de artilheiros da marinha imperial. A administra.
€26 da marinha requerco, gque ou um ou putro se restituisse
a0 exercilo, e sc fizessc o scrvigo com marinheiros. A
vintagem deste systema foi, que se dobrow o numero de
warinbeiros, habilitando-nos em qualquer tempo, man-
dando para bordo de nossas esquadras gente de guarnigad
¢ artdbeiros, a dobrar a suas equipagens. As circum-
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stancias presentes, em que temos de sustentar duas guerras
do continente, nos fazem apreciar a vantagem de ter no
exercito 40.000 soldados veteranos, igualmente proprios
para o servigo de terra, ¢ de mar. Ile o accaso de seu
destino, quem faz que sdja necessario chamar-se pela con-
scripgad maritima de 1814.

A Inglaterra pode ter o numero de navios, ¢ tropas de
terra que quizer—ella pode dar a seu commercio a direc-
¢ad que lhe convier, porém nos reclamamos os mesmos
direitos. Se ella pretende impomos a condi¢ad secreta de
destruir as nossas esquadras, de as reduzir a 30 navios, ou
dictar tractados commerciacs, nad conformes aos nossos
intercsses, tal paz nunca sera assignada pelo Imperador,
nem desejada por nenhum Francez. Nos desejamos a paz
mas s¢ naé a podemos ter senad com estas condigocns,
deve continuar a guerra, e cada anno de guerra augmen-
tard as nossas forgas navaes, sem quc a superioridade naval
do inimigo possa obstar a isso.

O exercito de terra he composto da guarda Linperial,
que comprehende 20 regimentos de infanteria, ¢ 44 csqua-
droens; de 152 regimentos de linha, ¢ 37 de infanteria
ligeira; fazendo 189 regimentos dc infanteria, ou 945 ba-
talhoens Francezes ; de 15 regimentos de artilheria ; de
30 batalhoens de trem : de 90 regimentos de cavallaria,
de 8 companhias cada um, indcpendente de 4 regimentos
Suissos, 6 regimentos cstrangeiros, ¢ varios batalhoens co-
loniacs.

Nao vos fallarci senhores dos acontecimentos politicos
ou militares ; nad posso accrescentar nada ao que vOs ja
sabeis, e que o lmperador vos dissc em poucas palavras ;
mas com muita profundidade. Parece-me, que a simples
exposigas do nosso interior, da nossa situagad maritima e
militar, he sufliciente para fazer comprehender a immensi-
dade de nossos recursos ; a solidez de nosso syslema, e os
agradecimentos que devemos a um Governo vigilante,
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cujos trabalhos estad constantemente consagrados a tude
quanto he grande e util & gloria do Imperio.

A firme resolugad do Soberano de proteger igualmente
todas as partes do seu Imperio, ¢ proceder constantemente
no mesmo systema de cconomia, ¢ de grande adminis-
tracad, nad pode deixar de redobrar se isso he possivel, a
confianga ¢ amor que lhe tem todos os seus vassallos.

COMMERCIO E ARTES.

[
Lisboa, 26 de Fevereiro.

Ao Conselho da Real Fazenda foi expedida a seguinte

PORTARIA.

Scndo necessario estabclecer o modo, por que devem
habilitar-se os navios, ¢ mercadorias Britanicas nos portos,
e Alfandegas destes reynos, para poderem nelles encontrar
os proprictarios, e consignatarios os favores estipulados no
Tractado de Commercio de 19 de Fevereiro, de 1810, ou
os mesmos proprietarios, e consignatarios scjam Inglezes,
ou Portuguezes; e sendo presentes ao Principe Regente
Nosso Scenhor o parccer, e accordo dos commissarios das
duas nagdes, para este effeito nomeados em Londres, pelo
Secretario de Fstado dos Negocios Estrangeiros de Sua
Magestade Britannica, ¢ pelo Embaixador Portuguez,
Conde do Funchal: approvando Sua Alteza Real, o que
aos ditos respeitos propozerad os mesmos Commissarios:
he Servido Ordenar, como providencia interina, que para
legalizar os navios de construcgad Britannica, se haja por
sufficiente nestes reynos a certidad do registo, assignada
pelo official respectivo da Alfandega do Porto, donde pro-
cedeo o navio ; e que para verificar a identidade dos ge-
neros, e manufacturas de origem, ou industria da Gram
Bretanha, devem apresentar-se nas Alfandegas os Bilhetes
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de Despacho originaes, assignados, e sellados pelos officiaes
competentes da Alfandega Ingleza, e pelo official da visita,
junctamente com o manifesto jurado do Capitag; e tudo
certificado pelo Consul Portuguez no porto do embarque.
O Conselho da Fazenda o terd assim entendido, e expedira
as ordens necessarias a totas as Alfandegas. Palacio do
Governo, em 11 de Fevereiro, de 13813.

Com quatro Rubricas dos Senhores Governadores do
Reyno.

Cumpra-se, registe-se, imprima-se, e se passem as Or-
dens necessarias. Lisboa, 12 de Fevereirc, de 1813.

Com cinco Rubricas dos Ministros Conselheiros da Real
Fazenda.

A Real Juncta do Commercio mandou affixar o seguinte
EDICTAL.

A Real Juncta do Commercio, Agricultura, Fabricas, e
Navegagad baixou a seguinte
PORTARIA.

Sendo presente ao Principe Regente Nosso Senhor a
consulta do Real Juncta do commercio, agricultura, fabri-
cas, e navegagad destes Reynos sobre o requerimento das
mulheres que pertendem vender por miudo, durante a
guerra, as fazendas pertencentes aos mercadores das cinco
classes, com dawnno irreparavel dos supplicados: manda
Sua Alteza Real que as supplicantas possad vender interi-
namente, além do que por Lei lhes he permittido, as fazen-
das, e mais cousas em que convem os supplicados na forma
da petigad, e relagad assignadas por elles, e que se remet-
tein com esta, com tanto que o fagad com as licengas com-
petentes, e em lojas, e nad pelas ruas contra a Ordem ex-
pedida, da Corte do Rio de Janeiro, até a resolugad de
outra consulta sobre a representagad do intendente, e de-
putados da nieza do bem commumn, que a Real Junta fard

Vou. X. No. 58. 2 M
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subir com a brevidade possivel, procedendo-se na confor-
midade das leis, nad s6 contra as mulheres, mas tambem
contra os homens que igualmente andarem vendendo
fazendas pelas ruas. A mesma Real Junta assim o tenha
entendido, e o faga publico por editaes, ¢ executar com
os despaceos necessarios. Palacio do Governo, em 14 de
Novembro, de 1812.

Com as Rubricas dos Senhores Governadores do Reyno.

Faazendas que as mulheres podem vender, como lhes he
permittido pelos Estatutos dos Mercadores de Retalho.

Toalbas de Torres : Franjas brancas de linha: Coifas
de linha, e de renda de terra: Ataduras de panno de linho:
Assentos de punhos: Flores de seda, e de pennas : Tijelas
de cdr, e carmim : Pomadas: Linhas de toda a qualidadc,
feitas no Reyno: Meias de linha: Luvas de linha: Ren-
das feitas no Reyno : Fitas de linho, ou de nastros, feitas
no Reyno; Botdes de linha.

Fazendas que os Mercadores de Retalho cedem 4s mulhe-
res para as poderem vender cumulativamente com as
lojas das cinco Classes, a fim de que tendo mais estes
generos em que negociar, se abstenhad inteiramente de
vender pelas ruas, ¢ casas aquellas fazendas que perten-
cem 4s mesmas Classes; ficando por tanto sugeitas, no
caso de reincidirem, as penas que as Leis lhes im-
poem.

Pannos de linho da terra:s Estopas da terra : Talagarsas
de litho de Guimaraens para vestidos, e folhos: Véos de
linho de Guimaries para Freira: Tapetes feitos cur Ar-
rayollos: Ataduras de linho adamascadas, vindas de fora:
Assentos de punhos, vindos de fora: Fitas de linho, vin lus
de fora: Laminas: Nastros de linho, vindos de fé6ra:
Agulhas para coser: Alfinetes: Dedacs: Colchetes de
arame, e ferro: Atacadores de cadarso : Novelos de algo-
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daj, vindos de Inglaterra: Rendas de dito, vindas de In-
glaterra; Pentes de osso: Pentes de marfim: Bonecas de
seda: Donecos de péo: Vidrilhos : Veronicas: Baraba
de baleia: Bolsas de linho: Algibeiras de Mulher: Bor-
las de deitar pés: Borlas para boras : Trancelim para de-
bruar botas, e gapatos : Retrés partido, € nad em meada:
Berimbaos : Gaitas : Assobios: Tambores: Tregados :
Machetes: Espingardas de péo: Cachimbos de gesso:
Agulbeiros de pio: Relogios de estanho: Pés de taco:
Pennas de tartaruga para tocar: Figas de osso: Figas de
madre-perola: Coragdes de madre-perola: Brincos de
missanga : Brincos de pedras de massas : Brincos de ara-
e com cabagas de vidro : Suspensorios: Fios de contas
de pedras de cor: Almofadinhas de alfi etes : Indispensa-
veis de meninas: Registos, e estampas: Escapularios:
Palmilbas de panno de linho : Palmilhas de meia: Man-
guitos de criangas: Meadinhas de algodad para torcidas :
Giz branco: Giz de alfaiate: Pedras de ferir fogo : Pe-
derneiras de espirgarda: Aréa grossa: Aréa de escrever :
Breves da marca: Eyangelhos de S. Joio: Pucaras de
graxa para botas : Barbante, e cordel de pido : Sevadinha :
Tapioca, e sagl.

E para assim constar se affixou o presente, que sc exe-
cutard exactamente passados trinta dias depois da sua data.
Lisboa, de 22 de Fevereiro, de 1813.

JosE Agcursio DAs NEVEs.

Sociedade das Artes, em Londres.

Havende-se publicado agora o volume xxx. das trans-
acgoens desta sociedade, com os premios conferidos em
1812 ; aproveitaremos ésta occasiad para dar a nossos
Leytores uma idea breve da formagad da sociedade ; e de-
pois alguma noticia sobre os premios que ella conferio no
anno passado ; pelos inventos uteis, que lhe foram apresen-

tados.
2M .
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Os principaes objectos desta sociedade saG promover 3s
artes, manufacturas, e commercio da Inglaterra, dando
premios ja honorarios, ja pecuniarios, segundo melhor
convem ao caso, a todas as invengoens uteis, descubertas,
e melhoraimentos, que tendem a cste fim; e em exccugad
deste plano se tem jadespendido mais de 50.000 libras es-
terlinas, ajunctadas por subscripgoens voluntarias de seus
membros, ¢ legados deixados a sociedade.

As sessoens da sociedade sad todas as quartas feiras as 7
horas da tarde ; e os committes se ajunctam em varios dias,
segundo aquillo em que tem de empregar-se.

Cada membro tem o privilegio, de propor qualquer pes-
soa que deseje ser membro da sociedade, apresentando a
proposigad por escripto, com o nome, morada, e qualidade
do caudidato, e a assignatura de tres outros membros. O3
pares do reyno, e Lords do Parlamento sad immediata-
mente levados ao escrutinio, logo que sad propostos; com
todas as demais pessoas se usa ler a proposigad em uma
sessad, e propor-se a votos por escrutinio em outra, ¢ no
entanto as listas dos candidatos por quem se hade votar
estad affixadas na parede da salla. Duas tergas partes dos
volos presentes constituem a approvagad. Consideram-se
membros perpetuos os que pagam 20 guineas de entrada;
mcmbros assignantes os que pagam annualmente dous
guineas.

Todos os membros tem assento e voto nas assembleas da
sociedade, e committes: e de permittir, com uma ordem
por escripto, que 0s seus amigos vizitemn e examinem a
collecgad de pinturas, de modellos, machinas, &c. que se
conservam na casa de Sociedade.  Os membros tem ta.a-
bem o uzo da livraria. As Senhoras sad tambem admitti-
das, e votam por procurador.

Havendo assim dado a conhecer o que he esta sociedade,
daremos algumas noticias sobre 0s premios, que ella distri-

buio durante a sessad passada, que principiou na quarta
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quarta feira de Qutubro, 1811, e findou aos 3 de Junho,
1812.
Agricultura.

Ao Dr. Ainslie, por ter plantado, nas suas terras em
Grizedale, no Condado de Lancashire 151.240 arvores de
mato, Classe 14. A medalha de ouro.

Ao Reverendo Dr. Francisco Haggitt, por ter melho-
rado cincoeata acres de terra, que estavam de baldio em
Pittington, juncto a Durham. Classe 41. A medalha de
ouro.

A Joaé Austin, Escudeiro, de Grange, juncto a Stra-
bane, na Irlanda, por ter ganhado sobre o mar 300 acres
de terreno. Classe 39. A medalha de ouro.

A J. C. Curwen, Escudeiro, Membro do Parlamento,
pelo sen methodo melhorado de alimentar as vacas de leite.
A medalha de ouro menor.

A Joad Finch, Escudeiro, de Red Heath, juncto a Wat-
ford, Herts ; por ter 123 colmeas, Classe 26. A medalha
de prata.

Ao Major Bryan Hesleden, do 1°. regimento de milicias
de York occidental ; por ter melhorado 21 acres de terra
apaulada. A medalha de prata menor.

A J. H. Moggridge, Escudeiro, de Larumney, juncto a
Newport, Monmouthshire ; pelas suas notas e experiencias
no crescimento das arvores de mato. A medalha de prata
menor.

A Mr. Milles Braithwaite, de Kendal, em Westmoreland,
pela sua plantagab de 60.000 arvores para madeira, juncto
a Hawkshead. A medalba de prata menor.

A Mr. Jaimes Ogden, de Dukinfield, em Cheshire,
pelo seu instrumento melhorado, para podar as arvores.
Dez guinéas.

Em Chimica.

A Mr. Carlos Wilson ; por um substituto as pedras de

Portland usadas nos frontaes das clieminés, 25 guinéas.
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A M,. R. D. Cathery ; por um papel transparente pars
uso dos gravadores € pintores. 5 guinéas.

Artes polids.

A’ Senhora Adair, por um desenho originai de flores.
A medalha de prata.

A’ Senhora Phillips ; por uma paizagem original, repre-
sentando uma vista da bahia de Caernarvon. A medalha
de prata menor.

A’ Senhora lLuzia Adams ; por um desenho historico, re-
presentando a resurreicag do filho da viuva de Naim. A
medalha de prata menor.

A’ Senhora Margarida Geddes; por uma pintura em
oleo, copia de Guido. A medalha de prata menor.

A Mr. Henrique Harriot ; por uma vista das montanhas
de Trossac ; copia, classe 99. A medatha de prata.

A Mr. H. Parke; por uma pinctura original de ma-
rinha ; vista de Nore. A medalha de prata.

Ao joven Frederico Yeates Hurlestone, por uma pin-
tura da cabega de Nepturo, copia. A palheta de prata.

A’ Senhora Henrietta Eyre, por um desenho em lapis,
de uma Magdalena; copia. Classe 99. A medalha de
prata.

A’ Senhora M. Sheppard, por uma copia de outra pin-
tura de Murat. A palheta de prata.

A’ Senbora E. E. Kendrick ; por uma miniatura de Je-
gus Christo, licaé de Guercino. A medalha de prata.

A Mr. G. R. Pain; por um original de uma igreja
Gothica. Classe 106. A medalha d’ouro.

A Mr. Guilherme Pitts; por um modelo original em
cera, de deus guerreiros. A medalha d’ouro menor.

A Mr. Jainzes Craig, por um desenho original da Fa-
milia Sagrada. A medalha de ouro menor.

A Mr. Joad Hans Wright; por uma gravura original de
wma paizagem. Classe 12. A medalha de prata,
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A’ Senhora Izabel Craig, por um desenho original de
fruta e flores. A medalba de ouro menor.

A’ Senhora Marta Anne Say, por um desenho de dous
anjos precipitados, copia. A medalha de prata menor.

A’ Senhora Maria Violet, por uma miniatura, copia. A
palheta de prata.

A Mr. Joad Jones, por um retracto do Actor Mr. Kem-
ble, no character de Coriolano. Classe 102. A medalha
de prata.

A Mr. Henrique Wyatt, por um desenho do perfil de
Antinous. Classe 102. A medalha de prata.

A Mr. R. W.'Sjevier, por um desenho feito com pena e
tinta, das batalhas de Lc Brun. A medalha de prata me-
nor.

A Mr. Joad Pelheric’s, por uma pinctura original repre-
sentando as minas de fcrro de Penydarrow, em Glamor-
ganshire. A medalha de prata.

A Mr. W. Morison, por um desenho de duas cabegas,
imitando Raphael. A palheta de prata.

A’ Senhora Eliza Hay, por um desenho de fructas, co-
piada de pinctura a oleo. A palhctade prata,

A’ Senhora Annallayter, nor um desenho, Aurora, copia.
A palheta de prata.

A’ Senhora Margareta Steele, por um desenho de umau
paizagem, copia. A palheta de prata.

A’ Senhora Edwards, por um desenho de um rapaz
pastor, copia. A palhetade prata.

Manufacturas.

A Duarte Sheppard, Fscudeiro; por produzir do seu
rebanho de 1929 ovelhas de casta de Merino, e Merino-
Ryland, no anno de 1811; 7.749 libras de lai. Classe
137. A melhada d’ouro.

Aos Senhores Roberto ¢ Gil Cavmes, pela manufactura
de pannos para vélas, proprios para o uso da Armada
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Real, e superiores aos melhores de Hollanda. Classe 146.
A medalha de curo.

Ewm Mechanica.

A Mr. Matheus Cooke, por uma machina, por meio da
qual pédem os cegos aprender, e ensinar musica. A
medalha de ouro.

A Mr. Thomaz Machell, cirurgiad, por uma serra an-
nular, que pode cortar mais profundamente do que o seu
mesmo centro. A medalha de ouro.

Ao Dr. George Cumming; por um vapor, fumigagag ou
banho de chuva, adaptado com pouca despeza, para o
uso dos hospitaes publicos, ou familias particulares. A
medalha de prata.

A Mr. I. Gross ; por um instrumento mechanico para
facilitar a operagad de sommar numeros com exactidad e
brevidade. A medalha de prata, e dez guineas.

A Mr. Thomaz Perry ; por um chirographista, ou in-
strumento, destinado a formar a madé na escripta, de ma-
neira que se mova a mad correctamente. A medalha de
prata.

A Mr. Arthuro Hodge ; por um methodo de conservar
manteiga, para que se nad faga rancida em tempos, ou
climas calidos. Dez guineas.

A Mr. José Davis; por um andaime temporario ; por
meio do qual sc podem concertar as paredes das casas
pela parte de fora, ou caiar e limpar, com igual seguran-

¢a, e menos despeza, do que o costume actual exige. A
medalha de prata.

A Mr. W. Sampson ; por um engenhoso tubo por
por meio do qual se pode fazer manteiga, facil, e breve
mente. A medalba de prata, e dez guineas.

A M. José Martin; por um methodo de alleviar um
carro carregado. Dez guineas.

A Mr. David Ritchie ; por uma pendula de compensa-
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¢ad, para impedir que os relogios de parede vartem, com o

calor ou frio.  Vinte guineas.

Regulamentos do Governo sobre o Commercio em Portugal.
Resposta a certa passcgem do Jornal, pseudo Scientifico.
O principio de que partimos sempre em nossas obser-

vagoens sobre o commercio de Portugal, he um theorema

geralinente admittido por todos os economistas, em todas

as nagoens, que ‘‘ o commercio deve ser livre, e que o

Governo sempre lhe far& mais mal do que bem, todas as

vezes que se intrometter nesta materia em cousa alguma,

alemn da imposigaé bem pensada, e cobranga bem regulada
dos direitos da aifandega.”

A p. 277 se acha uma providencia interina a respeito da
legalidade dos vasos e mercadorias Britannicas, que ex-
igem de nos algumas observagoens, as quaes as arranjare-
mos de maneira, que sirvam tambem de resposta a um ar-
tigo, que sobre ésta materia appareceo no Jernal Pseado-
Scientifico, que se suppoem o foco das scieneias e boa logi-
ca a tal ponto, que nad resta nada destas cousas boas a eu-
troalgum jornal. Quanto ao escriptor do tal paragrapho,
que mostra muito bem quem he, pelo muito que se picou
com nossas observagoens passadas, e pela confusa trapalha-
da de ideas com que falla em todas as materias em que se
mette, e com que tracta todos os negocios que tem a ine
felicidade de lhe cahir nas mads, melhcr lhe féra nad se met-
ter a redactor, e escriptor de paragraphos, para jornaes,
para o que tem mui pouco geito; as intrigas de corte
lhe sad um tanto mazis familiares: e conteutar-se com
ellas seria mostrar prudencia, ja que nad tem juizo.

Damos-lhe os parabens da descuberta, que tem feito, de
que o numero de nossos apaixonados vai descrecendo ao
ponto, que dentro em breve se podera desprezar como
nullo sem erro notavel. Nad |he respondemos a isto, por

lhe nad tirar a consolagad que lhe resulta, de considerar ja
Vor. X. No. 58. 2N
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morto, acabado, espatisfado o Correio Braziliense ; porque
supposto seja um adversario desprezivel, com tudo sempre
seria bom que acabasse.  Console-se, console-se com essas
esperangas ; que nad fazem mal a ninguem ,ela lhe servi-
rad dealivio a scus males.

Com tudo, como o A. daquelle paragrapho ainda acha
um pequeno numero de partidistas do Correio Braziliense
para quem escreve, ¢ nos tambem faremos uma repplica-
zinha, s6 para ser lida por esses pouquinhos,(oh! por mais
ninguem,) e porisso o mal que pdde fazer o Correio Bra-
ziliénse he tad limitado, que nos parece que nad valia a
pena, de ralharem tanto contra elle. Mas essas coutradic-
coens sad bagatella.

O A. do paragrapho diz, que ‘¢ cesse elle (o Corr.Braz.)
de citar de falso, e tirar falsas consequencias para o fim
manifesto, e unico de malquistar o Governo com os povos,
e inculcar a estes o maior mal que lhes péde acontecer,
uma revolugad caraquenha, da qual por graga de Deus o
mundo esté ja livre, e vera que nds dcixamos em paz as
suas reflexoens—rapsodia, &c.”

Ora vejamos primeiramente cm que consistio 0 nosso
¢ malquistar o Governo com os povos ;”” o artigo do Cor-
reio Braziliense, a que este paragrapho se refere, se acha
no N°. 56, p. 25, e comega por éstas palavras, ¢ Nos
achamos muito que louvar neste Alvard” (o Alvara sobre
os regulamentos da alfandega, expedido na Corte do Bra-
zil) e todo o artigo continua, em louvor da medida. Per-
guntaremos agora, aos Poucos que lem o Correio Brazi-
liense ; Aonde estd aqui nisto, nos louvores que damos ao
alvara, que se conforina com opinioens que temos sempre
mantido ; o intrigar o Governo com os povos ?

A estupidez, e cabega d’algodad, de quem escreveo este
paragrapho, mostra-sc excellentemente nisto; por que ja
que quer accusarnos de miis intengoens, e de desejar * in-
trigar o Governo com os povos,” devia escolher para isto



Conmercio e Artes. 282

alguma passagem, em que nds reprovassemos ou censuras-
semos alguma medida do Governo ; e gritar entad, entoada
ou desentoadamente, que nos somos malvados, que a nossa
intengad nao he troduzir reformas utcis, mas sim intrigar
o Governo ; neste caso, ainda que ninguem d4 credito a
esses cangados exfurgos dosGodoyanos, com tudo mostraria
o escriptor do paragrapho uma plausivel causa de suas la-
mentagoens ; mas vad fez nem isto, e vai buscar para nos
accusar de querer intrigar o Governo com os povos,
aquella mesma passagem, em que noés estavamos dando
louvores ao Governo do Brazil.

Bravo! Senhor escriptor de paragraphos para os jornaes;
campou ; pelo menos merece os nossos agradecimentos,
pelo muito que nos auxilia, mostrando deste modo a
sua fraqueza.

Mas os poucos Leitores do Correio Braziliense tem ja
visto nelle assas provas de que os Godoyanos naé lhe im-
porta cow defender o Soberano, naé mais do que os Povos,
he o seu partido, que tein em vista; assim 0 nosso crime
he julgado por elles de igual enormidade, quer nbs louve-
mos o Soberano, como fizemos neste caso, quer defenda-
mos os direitos dos Povos, como temos feito em ontras oc-
casioens ; segundo elles os louvores s6 se devemn ao poder
arbitrario; nada de leys, arbitrio e mais arbitrio ; sus-
tente-se urna medida arbitraria com outra mais arbitraria,
e s0 isto he digno de louvor. Senhores Godoyanos nos
nad vamos por essa estrada.

Mostramos naquelle artigo, que tanto offendeo ao modes-
to, brando, e virtuoso author deste paragrapho, que a le-
gislagad de outro alvara, que o de 22 de Septembro, 1812
rcvoga, comegira illegalmente aqui em Inglaterra; que
seu author fora o Conde do Funchal, e que supposto jul-
gassemos muito bem de suas intengoens e motivos, neste
caso, reprovamos absolutamente as suas medidas, por se-
rem illegaes, e impoliticas. Illegaes porque elle nag tem

2N
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direito de se erigirem Legusiador : impoliticas ; porque em
vez de produzirem beneficio, produziam males ao com-
mercio, como diz agora o alvara Regio. A nada disto res-
ponde o escriptor deste paragrapho; porque nad podia
contradizer as claras, a authoridade Real. E as suas pro-
vocagoens para que fallemos no tractado de commercio; di-
zemos que nad queremos satisfazer agora ; porque nad nos
faz conta, nem fazia conta a ninguem senaé a elles, pelas
razoens, que elles bem sabem ; tempo vira. E ha de vir
breve!

O escriptor diz, que a primeira ordem (que nés chama-
mos illegal) sobre o manifesto dos navios que sahissem dos
portos de Inglaterra para os de Portugal, foi dada pelo
Conde de Funchal a instancias de um negociante Por-
tuguez chegado do Brazil: isto he verdade; e poerque
sabiamos disso, sempre fizemos ao Conde a justiga de
lhe naé imputar senad mui boas intengoens quando tal
obrou ; longe de o criminar nos compadecemos, de que
houvesse quem se aproveitasse da sua bondade, mandando-
lhe 15 para o aconselhar um homem, que foi o primeiro
que desobedeceo as ordens do Conde, quando elle as ex-
pedio por seu conselho, e os outros, que se divertiam com
isso, estavam a rir-se por de traz da cortina. Nos fallamos
serios na materia, e dissemos, que S, Ex*. obrava sem ju-
risdicgad ; e sobre isto vejamos o que diz este escriptor.

¢ O Redactor (do Corr. Braz.) tem tantas vezes accu-
sado o nosso imbaixador de legislar sobre os manifestos,
sendo isto uma manifestu falsidade, que a pczar do tedio,
que o assumpto nos causa, fomes buscar no mesmo C. B.
a carta escripta pelo Embaixador ao Consul Geral S C. Lu-
cena em 1810, que elle transforina em Legwslagad ; em vez
da qual achamos simplesmente uma ordem ao consul de
pedir os manifestos aos capitaens Portuguczes, ¢ dar-lhe o
os nomes dos que se recusassem aquella ordem para dar
parte @ corte.  Da mesma carta portanto se colhe, quc o



Commercio e Artes. 235

Embaixador naé contava com a geral execucad da dicta
ordem.”’

Este curioso arrazoado, com outras palavras do fim do
paragrapho, tendem a persuadir, que mui impropria
mente chamou o Corr. Braz. Legislador, quem fes
aquella ordem. Nab sabemos se quem escreveo o para-
grapho rcalmente ignora o sentido, em que no6s applicamos
a palavra legislador; ou se isto faz para langar poeira nos
olhos dos seus numerosissimos Leytores. Como quer que
s¢ja, a verdade he, que se custuma mui frequentcmente,
e com toda a propriedade, dizer de todo o homem publico,
que exercita poderes, que as leys lhe naé concedem, abri-
gando-se a sua authoridade, que tal homem se erigeem le-
gislador : Engir-se de facto em legislador, e ser legislador
de dircito, saé duas cousas mui diferentes. Diz o escrip-
tor, Gue procurou no C. B. a pezar do tedio que lhe
cavsa, (nos sabemos que o C. B. tem doses armagas a muita
gente) a carta do Embaixador, que nos transformamos em
legislagad, em vez da qual s6 achou a ordzin ao consul.

Ley, senhor escriptor, ¢ por consequencia legislagad; he
a norma, ou normas moraes, porque os homens devem re-
gular suas acgoens ; a formalidade externa, aque se chama
por exemplo, alvara, decreto, provisad, ordem,&c. nad tem
nada con a cssencia do que se chama ley. Nisto diferem
os decretos, ou leys do Imperante, dos decretos, ou ordens
dos magistrados, que, nos primeiros, se pode estabeleder di=
reito novo, nos segundos nad pode haver senad execugad
de dircito ja estabelecido.  Diz-se portanto que alguem
se erige em legislador, quando de sua authoridade pres-
creve normas e regras para as acgoens dos homens, sem
authoridade do Imperante. Logo, havendo o Embai-
xador prescripto, em uma Ordem ao Consul, regulamentos
sobre o commercio, que nad éram approvados pela sanc-
¢ad do summo Imperante, se etigio cm Legislador. ; Aonde
esteja aqui, neste nosso modo de racionar, essa grande fal-
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sidade que o escriptor descubrio, he o que nadé podemos
nos achar.

Diz o escriptor, que o Embaixador nad esperava que
todos cumprissem com a ordem; dar ordens que espe-
rava nad terem execugad! quem escreveo isto naé sabe da
materia. S. Ex®. serfa o homem mais contradictorio do
mundo se fizesse uma ley para que lhe nad obedecessem :
entre esses que nad esperava que cumprissem com a sua
ordem ; contarfa tambem aquelle que lhe deo o conselho?
Por quem he senhor escriptor, naé accumule tanto ridiculo,
em uma pessoa, que nad merece tanto; basta o riso, que
tem causado, naé bula mais com a cousa.

O escriptor pergunta ¢ que fundamentos tem o Redac-
tor para dar a entender, que o Embaixador teve parte na
composi¢ad daquelles alvaras? (de 21 de Junho, de 1811,
e 22 de Septembro, 1812) Se os tem deve produzillos.”
E conclue assim. ¢ Nos confessamos francamente, que
nad sabemos nada a este respeito.”

Pois entad calle-se; nad falle a respeito de cousas que
nad entende. Esta serfa a resposta que lhe dariamos; se
nad conhecessemos a affectagad da modestia de nad saber
nada da materia; quando acima o mesmo escriptor se
mostra instruido até nos motivos intimos do Embaixador,
pois declara, que o que elle obrira foi para satisfazer o
2elo de u  fanatico, &c. lle muito saber dos interiores,
para depois dizer que nada sabe da materia. Mas que-
remos responder & pergunta; sem produzir conrespon-
dencias, porque isso, nem quantos paragraphos podem es-
crever 0s Godoyanos todos junctos nos induziriam a tal
fazer ; e somente allegaremos o que todos podem saber.

As ordens do Embaixador em Londres, foram datadas
de 16 de Agosto, 1810 ; e o alvard, em 23 de Junho, de
1811; na ordem o Embaixador diz, que daria parte a
corte dos capitaens que nad cumprissem com a sua or-
dem; he pois mui natural o suppor, que, chegando
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€stas partes, e copia de sua ordem de 16 de Agosto,
isto fosse o fundamento do alvard, que se conforma na
essencia com a tal ordem, e que foi publicado no Brazil
cousa de 9 mezes depois della.

Quanto ao segundo alvara, nem nunca dissemos, nem
ninguem podera dizer, que o Embaixador teve parte nelle ;
nad s6 porque foi expedido depois da morte de seu irmad,
mas porque foi concebido em directa opposigad 4s medidas
adoptadas pelo KEmbaixador.

Quanto & impolitica desta medida do Embaixador; o
escriptor naé da outro motivo senad que foi ¢“ para satis-
fazer este zelo, talvez fanatico (do tal conselbeiro) e até
para convencer o nosso Governo, que so a suprema autho-
ridade pode dar o remedio a este damno.” Nos nunca
obrariamos um desproposito, nem para satisfazer o zelo
de um fanatico, nem para convencer o Governo de uma
verdade conhecida de todo oMundo ; isto he, que so ao Go-
verno compete o dar providencias contra os contrabandos,
e se o Governo do Brazil fosse taé estupido, que nad co-
nhecesse nein isto, e necessitasse de ser convencido pelo
Conde de Funchal, serfa muito mao modo de o convencer,
0 comegar por exercitar um acto, que s6 compete ao sum-
mo Imperante, fazendo regulamentos sobre o comnmercio,
e navegacad, de sua propria authoridade. O escriptor
aqui he quem se engana; porque nds temos melhor opi-
niad, tanto do Governo do Brazil, como do Conde do
Funchal.

Passemos agora do escriptor do paragrapho, a portaria
do Governo de Lisboa, copiada acima.

A data do Alvara, que revoga o outro de 20 de Junho,
1810, feito em consequencia dos regulamentos inventados
pelo Counde de Funchal ; he de 22 de Septembro, 1812.
Ali se revoga o regulamento de mostrarem 0s negociantes
na Inglaterra os manifestos das fazendas que mandam
para portos Portuguezes. Fsta Jegislagad he feita depois
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da experiencia da legislagag em contrario que revoga. Di
as razoens porque assim se determina; e vem a ser que
¢¢ 3 legislagad, que revoga, produz, em vez de beneficio,
difficuldades no expediente dos despachos, e empece o
livre gyro, e facilidade do commercio.”

A portaria de Lisboa, que suppomos nag ser feita a in-

stigagad de ninguem, interessado a sustentar por fas ou
por nefus o que se determinou em 1810, he publicada em
Lisboa com o conhecimento deste Alvard do Soberano ; e
como o respeita? Oh! isso naé faz ao caso ; basta que
se conforme com a opiniad dos commissarios de Londres.
? Mas como foi dada essa opiniad ? Isso nad he para agora.
Deixemos Londres.

A portaria de Lisboa, expedida pelos Governadores do
Reyno, he expressamente contra o Alvara que se acabou
de expedir no Rio de Janeiro, e publicar nas gazetas de
Lisboa. E portanto aquem se ha de obedecer ; ao Governo
do Rio de Janeiro, ou ao de Lisboa? A prudencia pede,
que os homens em Lisboa se sujeitem 4 Portaria, € no Bra.
zil, se conformem com o Alvard. Bem ;e nas ilhas? o
que dicta a consciencia jobedecer 4 Portaria ou ao Alvara?
Os theologos decidirag? Como escriptores reflectimos,
ou, para melhor dizer convidamos a reflexad dos outros
para este assumpto.  Os jurisconsultos, vendo duaslegis-
lagoens oppostas, em um Estado, concluirad, que uma
he de facto, a outra de direito. De que procede a con-
fusad nad he materia indiferente ; mas por ora falta-nos o
lugar de a tractar disto. Bastara dizer, por agora, que a
Portaria he fundada na opiniad dos commissarios: o Al-
varé estabece razoens fundadas em factos, que naj jul-
gamos citados de falso.



Commercio e Artes. 289

LISBOA.
Resumo dos generos que entrdram no Porto desta Cidade no
mez de Feverewro, de 1813.

28.465 Barricas de farinha.—385 toneladas, 50.000
fanegas, 1.596 sacos de trigo.—70 moios, 402 sacos,
28.681 buxelles, 60 barris de milho.—88 moios, 125.220
alqueires, 730 toneladas, 8:556 barris de cevada.—14
toneladas de aveia.—7 moios de favas.—4.840 barris,
11.170 sacos de arroz.—1.426 barris de carne.—12.844
quintaes de bacalhdo, 1 moio, 220 buxelles, 315 sacos de
feijab.—1:466 pacas de toicinho.—210 pipas de agoa-
ardente.—156 pipas, 50 barris de vinno.—15.282 barris
de mantiega.—572 pipas de azeite; 20 barris dito; 100
botijas dito.—400 sacas, 20 arrobas de caffé.—220 caixas
de assucar.—200 Paneiros de farinha de pao.—18 barris,
310 caixas, 40 arrobas, e 7 golpelhas de passa.—328
sacos, 100 barris de biscoito.—58 barris de cerveja.—100
barris de mel.—1.100 alqueires, 1.773 buxeles de batatas.
—5 caixas, 240 cabazes de queijos.—100 moios de grios.
—462 barris de arenques.—40 barris de salma6.—6:070
arrobas de figo.—115 golpelhas de amendoas.—2.600
sacas de cacdo.—70 sacas de mandioca.—50 ditas de
tapioca.—556 pacotes de cravo.

VoL. X. No. 58. 20
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Pregos correntes dos principaes productos do Brazil em

Londres, 23 de Margo, 1813.

Generos. Qualidade. [Qantidade | Prego de a Direitos,

Assucar branco ti2lib. | 54s. 63s.

trigueiro ne. 469, 52s. [3]. 14s..7%d.

mascavado |D°, 38s. 44s.
Algodad Rio Libra 18p. 22p. [16s. 11d.pr. 100 1iD.

Bahia De. 24p. 26p.

Maranhaé |De. 24p. | 25p.

Pernambuco(De®, 21p. | 28p.

Minas novas |D°, 21p. | 23p.
De. America |mefhor De. nenhum 1Gs. 11d. porlibra
Annil Brazil De, 29.6p.| 8s. |4d. porlibra
Arroz De. 112lib. {neohum Livre.
Cacao Para 1121ib. | 54s. 60s. |[3s. 4d. por lib.
Caffé Rio libra 70s. 80s. |[2s. 4d. por libra.
Cebo Bom 1121ib. | 90s. 92s. |2¢. 8d. por112iD,
Chifres grandes 123 17s. 20s. |ds. 8d. por 100.
Couros de boy|Rio grande |libra s1p. | 8&p. [8d. por libra.

Rio da PratafDe, s5p. | sap.
De.de Cavallo|D¢. Couro |[3s. 6p.| 8s.
Ipecuacuanha|Boa libra 14s. |159. 6p.|3a. libra.
Quina Palida libra Is. 6p. | 1s. 9p. |1s. 8d. libra.

Ordinaria Do,

Mediana 2s.8p. | 3s.

Fina 4s. 6p. |7s. Gp.

Vermelha 4s. 1s.

Amarella 2. 6p. | 3s.

|Chata De.

Torcida 3s. 9p.| 4s.9d. [ls. 8d. por libras.
Pao Brazil tonel | 951." | 100l {4l. a tonelada.
S?Isa Parrilha . " 3s. 6d. libra excise
Tabaco Rolo libra 4Ip. | 6p. { 31.35.9d. alf. 100 Ib.

Premios de seguros.

Brazil hida 10 guineos por cento. R. 2.

vinda 12
Lisboae Porto hida 5 G*. R. 50"
vinda R. 6, 3 em comboy
Madecira hida 5 a 6 G*.—Agores 10 a 12 G*,
vinda 12 4 15
Rio da Prata hida 12 4 15 guineos; com a tornaviagem
vinda o mesmo 15 a 20 G*.
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LITERATURA E SCIENCIAS

Noticuas das obras mais importantes publicadas em Ingla.
lerra neste mez.

MOSHEIM’s COMMENTARIES, 2 vols. 8vo. preco
1. Is.; ou commentarios sobre os negocios dos Christags,
antes do tempo de Constantino Magno; ou ampla vista
da historia ecclesiastica dos primeiros tres seculos acompa-
nhada de copiosas notas illustrativas, e citagoens. Tra-
duzido do original latino de Joaé Lourengo Mosheim,
Doutor em theologia, e canceller da Universidado de Got-
tingen, por Roberto Studley Vidal.

Coxe’s Kings of Spain, 3 vols. 4to. prego 6l. 6s. ou
Memorias dos Reys de Hespanha da casa de Bourbon,
desde a subida de Philipe V. ao throno, por morte de
Carlos 1IT. 1700—178S. Deduzido de documentos ine-
ditos, e papeis secretos. Com uma introducgad historica,
relativa as principaes transacgoens no tempo da dynastia
Austriaca, e uma conta Statistica do estado de Hespanha,
ao tempo em que comegou a reynar Carlos IV.  Por Gui-
lherme Coxe, A.M. F.R.S. F.A.S. Archidecano de
Wilts, e Reytor de Bemerton.

Iremonger on Dr. Bell’s System of Education, 8vo. 8s.
ou Suggestoens aos fautores do systema de educagad do
Dr. Bell; com uma conta da Sociedade de Hampshire
para a educacad dos pobres; procedimentos das differentes
instituigoens diocesanas, e de districtos, ja formadas ; uma
lista geral das escholas, e numero de meninos, que recebem
agora instrucgad, segundo o novo plano, nos principios
da Igreja estabelecida. Pelo Reverendo Frederico Ire-
monger, M. A. F. L. 8. e um dos Secretarios da Sociedade

de Hampshire.
202
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Delectus Sentenciarum ad usum Tironum Accomodatus,
cum nonulis et Lexico; segundo o plano do D*. Valpy.
12mo. 8s.

Moore’s Treatise on Rockets, 8vo. preco 10s. ou Trac-
tado sobre o movimentos dos foguetes ; a que se ajuncta
um ensaio sobre artilheria naval, na theoria e na practica,
destinado ao uso do exercito e marinha, em todos os lu-
gares de instrucgad naval ou militar scientifica. Por Gui-
lhere Moore, da Real Acadencia de Woolwich.

Farmer’s Magazine, N°. 53; prego 3s. ou o 5.. Ne. do
Armazem do lavrador, que se imprime em Edinburgo de
3 em 3 mezes. LEste N°. contem entre outros muitos ar-
tigos ; Maximas politicas sobre a importancia da Agri-
cultura, por Sir Joad Sinclair. Sobre os pastos perma-
nentes : e noticias sobre a agricultura em varias partes
da Inglaterra.

Mouro’s Outlines of Anatomy, 4 vols. 8vo. 3l 3s. ou
Esbogos da Anatomia do corpo humano, no seu estado de
saude e de doenga. Por Alexandre Monro, Junior Dr.
em Medicina, F. R. S. Edinburgo, e Professor de Ana-
tomia e Cirurgia na Universidade de Edinburgo, com 48
estampas.

Hawkins’ Gothic Architecture, royal 8vo. 18s. ou His-
toria da origem e estabelicimento da architectura Gothica ;
comprehendendo tambem uma conta de Cesariano, o pri-
meiro Commentador de Vitruvio, e sua traducgaé deste
author. Fxame dos principios e proporgoeus daquelle
estylo de architectura chamada Gothica ; e indagagas do
modo de pintar e tingir vidro, como se practicava nos
edeficios ecclesiasticos da idade media. Por Joa6 Sydney
Hawkins, F. A. S. com 11 cstampas,



Literatura e Sciencius. 293

Tirst Letter to Bishop Bathurst, 8vo. 3s. ou Carta ao
Reverendissimo Henrique Bathurst, Doutor em Theologia,
Lord e Bispo de Norwich, sobre a tendencia de algumasde
suas opinioens publicas, e dos beneﬁciosque he natural que
dabhi resultem ao Estabelecimento de Igreja e do Estado;
revogando-se os Estatutos de inabilidades contra os Ca-
tholicos Romanos, e Protestantes Dissidentes; e do sys-
tema de educacad Lancasteriano: contendo a historia
summaria da dominacad Catholica Romana, e da usurpa-
¢ad Papal; desde a Conquista até a Revolugaé. Por
Guilherme Tirth ; Letrado, e ex Procurador Geral de S. M.
na provincia do Canada Superior.

Debates at the India House, January 19 ; Svo. 5s. ou
Debates, que houveram na Casa da India, aos 19, 22, e
26 dé Janeiro, de 1813 ; em varios ajunctamentos dos Pro-
prietarios da Companhia das Indias Orientcacs, com um
appendix, &c. Por um relator imparcial.

Sander’s Small-Pox, Svo. 6s. ou Vista comprehensiva
das bexigas, vaccina, e bexiga chamada chicken pox, ou
bexigas das galinhas, com uma historia concisa de scus
differentes estados, ¢ terminagoens, provando que as ver-
dadeiras bexigas ja mais occurréram mais de mina vez cm
alguma pessoa; e nunca depois da bexiga vacina. Poi
Jaime Sanders, Dr. em Madicina.

Iista obra he destinada aos clinicos, assim como aos
pais de familia, e a todos os que sc interessam no bem das
criangas. Dad-se nella regras precisas para distinguir as
verdadeiras bexigas das erupgoens espurias, que em muitos
casos se lhes assimelham.

Acham-se na impressa as seguintcs obras.
Part 1. 8vo. grande, precgo 7s. 6d. New Mathematicai
and Philosophical Dictionary; ou Novo Diccionario Ma-
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thematico e Philosophico, comprehendendo uma explica-
¢ad dos termos e principios das mathematicas purase mis-
tas, e daquelles ramos da philosophia natural, que sag sus-
ceptiveis de indagagad mathematica.  Com esbogos his-
toricos da origem, progressos, e estado presente das dif-
ferentes rcpartigoens destas sciencias, € uma conta das
descubertas, e escriptos dos mais celebres authores, tanto
antigos como modernos. Por Pedro Barlow, da Acade-
mia Real Militar de Woolwich.

A obra sera completada em scis partes, que formarag
um volume cm 8vo. grande, com varias estampas, de
varios instrumentos mathematicos ; as outras 5 partes, se-
ra0 publicadas por sua ordem uma cada dous mezes.

Publicar-se-ha em Abril o 1°. Neo. de um periodico Ita-
liano, chamado L’Jtalico, que deverad sahir em Londres
cada dous mezes; e serA uma importante addicgad a li-
teratura estrangeira, que se cultiva em Inglaterra, entre
outras materias, conterd um quadro dos successos pas-
sados da guerra Russiana.

Noticias Literarias.

Mr. Murphy esta imprimido as suas ‘ Antiguidades
Arabicas pa Hespanha,” em folio grande; o primeiro
volume, que se espera que apparega em Junho, conteri
cerca de cem estampas, com descripgoens illustrativas do
Real Palacio de Alhambra.

O Professor Stewart, tem ja pa imprensa o segundo vo-
Jume dos ¢ Elementos da philosophia do espirito hu-
mano.”

Esta prompto para publicar-se outro volume das T'rans-

acgoens da Sociedade literaria € philosophia de Man-

chester.
A grammatica dalingua Hebraica do Reverendo J. I'rey,

se diz que szhira & Juz em Maio.
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O terceiro volume das viagens do Dr. Clarke na Grecia,
Egypto, e Terra Santa, sahird 4 luz brevemente.

A historia das possessoens domesticas ¢ estrangeiras da
Inglaterra por Mr. Adolphus, que fez a continuagaé da
historia de Hume e Smollett, estd na impressa, e sera com-
prehendida em 4 vols. de 8vo.

Analyze do folhelo intitulado ¢ A New View of Socicty = ou Ensaio
sobre o principio da formacad’ do churacter humano, e da applicagai’
do principio & practica; por um dos Juizes-de-paz de S. M. no conda-
dode Lanark. Londres, 18)3.

He sempre na observagad das leys immutaveis da Na-
tureza, que os homens poderad estabelecer com scguranga
os seus systemas de estabelecimentos moraes ; ¢ he destes
principios, quese podemn deduzir, com esperangas de bom
successo, 0s systemas que os homens inventam para serem
fclizes na sociedade. K como os vicios, a corrupgad dos
custumes, e as paixoens dos individuos tendem sempre a
destruir os beneficios, que os bons estabelicimentos huma-
nos trazem & sociedade, he sempre util o meditar e com-
parar as descubertas ou invengoens, que se destinam a re-
mediar estes males, sejam ou nad approvadas.

O A. propdem-se a dar uma serie de Ensaios sobre a
Sociedade ; e este, que he o primeiro, se limita a examinar
a formagad do character humano ; e ainda que o objccto
principal seja a Inglaterra e Irlanda, seus principios gcraes
sab applicaveis a todas as nagoens. O que motivou o A.
a este trabalho, se conhecerd do principio do seu Ensaio, a
p- 5

Sezundo as ultimas contas officiaes, em consequencia do ¢ Actodo
Populagad ;” os pobres, e classesde trabalhadores na Gram Bretanha
Irlanda, excedem doze milhoens e de pessoas, quasi tres quartas
partes de toda a populayad dasilhas Britanvicas.

‘O character destas pessoas, se permilte que seja formado, geral-
wente, semw guia ou direcgad 3 e, em muitos casos, debaixo de taes
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circumstancias, que deve preparallos para os extremos do vicio e da
miscria ; e por conscquencia fazellos os peiores e mais perigosos sub-
ditos do Imperio ; ao mesmo tempo que a maior parte do resto da
communidade, be educada nos mais errados principios da natureza
humana, e taes que nad podem deixar de produzir um comporta-
mento geral em toda a sociedade, totalmente indigno do character
de entes racionaces.”

¢ Os primciros assim situados infelizmente sad os pobres, ¢ 0s vi=
ciosos entre a classe dos trabalhadores, que agora sad preparados a
commelter crimes; e ao depois castigados pelos haver commettido.”

«“Os segundos sad os que constituem o resto da massa da populagagd,
que sad ensinados a crér, on ao mends a reconhecer, que certos prin-
cipios sa0 verdadeiros ; sem quc possa haver engano, ¢ a obrar como
se estivessem na mais forte convicgad de que clles éram grosscira-
wmeonte falsos; enchendo assim o mundo de¢ Censura, e inconsistencia,
e fuzendo da sociedade, em todas as suas ramificagoens, uma scena
perpetua de falta de sinceridade.”

Nos sabemos mui bem, que os mios, interessados nas
desgragas da sociedade, ridicularizam sempre as ideas de
reforma; posto que convenham na existencia do mal;
e até avancam, que he impossivel o remedio ; que acharam
o mundo depravado e que assim o deixam. Tal he a lin-
guagem da maior parte dos politicos, absorvidos em cogita-
¢oens sobre o modo de destruir seus inimigos, que he o
foco geral a que tendem todas as suas acgoens, todos os
seus pensamentos, quando o melhoramento e prosperidade
dos povos nad entra em suas contemplagoens, senad em
quanto essa prosperidade pode ser um meio de avgmentar
o seu poder. O philosopho, porém, pensa de outra ma-
meiros, os seus clamores sad dignos de attengad ; e sc a
parte pensante da nagad approvar seus raciocinios, nad ha
duvida que o Senado Britannico, aonde tem assento mui~
tos homens de merecimento real, tanto em conhecimentos
como virtudes civis, extendera as suas vistas a este im-
portantissimo objecto. O grande principio, pois, em que
o A. fundamenta o seu systcma da possibilidade de uma
reforma, he assim cnunciado a p. 9.
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“ Um character, qualquer, do melhor até o peior, do mais igno-
rante até o mais illuminado, pode ser commuuicada o qualquer com-
munidade, ¢ até a0 mundo e geral, applicando certos meios; que,
em grande parte, estad 4 disposigad, ¢ debaixo da direc¢ad, ou
facilmentercduziveis a ella, dos que possuem oGoverno das nagoens.”

O A. parte da hypothese de que as criangas podem ser
cnsinadas e preparadas de maneira, que adquiram qualquer
lingua, sentimentos, e crenga, quaes quer habitos corporaes
e maneiras, que nad séjam contrarios a natureza humana,
até o ponto de lhes dar, em grande extengad, characteres
cnergicos ou imbecis; e daqui estabelece o seu grande
principio; e he  que a felicidade individual, claramente
entendida, ¢ plenamente comprehendida, somente se pode
obter por um comportamento, que deve promover a felici-
dade da communidade.”

O A. ap. 19, dizendo que os Governos devem estabe-
lecer planos racionaveis de educagad, para formar o charac-
ter de scus subditos se explica assim.

¢« Estes planos devem ser inventados para ensinar as criangas desde
a mais tenra infancia, a pensar e obrar rectamnente ; para este fin se
lhes deve impedir, que adquiram habitos de falsidade e engano, que
cntretenham o desejo de injuriar o proximo ; ¢ que se lhe imprima
um ardentc desejo de promover a felicidade de todos os individuos ;
e isto sem a menor sonbra deexcepgad por algumaseita ou partido,
paiz, ou clima. Co-existentc com estas acyuisicoens mentaes, s¢
imaginarad tambem planos para ensinar as criangas aquclles habitos,
que geralmente asseguram a saude, fortaleza, ¢ vigor do corpo, por-
que a felicidade do homem somente pode ser erigida sobre os funda-
mentos da saude do corpo e paz do cspirito.”

¢ Para que a saude do corpo ¢ paz do espirito sc possa conservar
sadl e inteira pela mocidade ¢ virilidade, até a idade de vcelho; he
igualmente necessario que aquellas propensoens irresistiveis, que for-
mam parte da nossa natureza, (e que sad evidenlemente designadas
pela Providencia, logo que clle communicar o verdadeiro conheci-
mento do homem ao homem, ¢ a augmentar, ¢ nad a limitar a sua
felicidade ;) séjam dirigidas de tal maneira que nad produzam os
infinitos, ¢ sempre multiplicaveis males, com quc a humanidade esta
agora afflicta ; e que se tem originado e uma so causa; quec hea

Vo, X. No. 58. a4 p
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ignorancia do que he o homem, e do que pode vir a ser por meio de
uma racionavel educagao.

Taes sad os sentimentos do A. em uma empreza sem
duvida ardua, e difficultosa, mas bem longe de ser imprac-
ticavel. A educacad dos povos he miseravelmente negli-
genciada em quasi todos os paizes do mundo ; e sem que
se tenham feito expericncias, que, por serem mal succedi-
das, fossem declaradas incompetentes, se attrevem os poli-
ticos a desacreditar a idea de reformas na educagad, ea
propagar o erro de que todo o melhoramento he impossi-
vel.

O A. dedica os seas ensaios a um dos Membros do Par-
lamento, que seguramente goza da reputagad de homem
illustrado, e de boas intengoens, e de principios indepen-
dentes ; e he por meio de taes individuos, que similhantes
projectos se podem realizar, e vencer os obstaculos que se
lhe oppoem. Sempre que o A. continue a publicagaé de
seus ensaios, teremos o cuidado de os annunciar a nossos
Leytores ; por que os achamos, summamente dignos de
attencao.

]
Nozas descuberius.
(Artigo Communicado.)

Frio artifictal. M. Hutton, de Edinburgo, obteve o
gelar o espirito de vinho : achou que sc dividia em tres
partes distinctas, antes da congelagad, a camada superior
éra delgada, e de cor palida amarcllo-verde; a segunda
miais grossa, e de cor amarelio-palida; a terceira éra des-
carada, ¢ excedia muito as outras duas em quantidade. A
camada inferior e sem cor, depois de gelada, apresenta
cristaes regulares, ¢ bem distinctos prismas de superficics
iguaes, e alguns delles iontados por pyramides quadran-
gulares, mas a maior parte por summidades dihedras.
Daqui parece que o espirito de vinho mais forte, consiste
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em tres substancias volateis, que se podem separar unica-
mente gelando: que a primeira da um gosto particular ;
a segunda, misturada com agua, se assimelha ao melhor
whiskey (bevcragem d’ Escocia) e a terceira, ou alcohol
puro, sendo exposta ao ar, he pungente, mas sem gosto.
O D,. Marcet gelou tambem o mercurio evaporando ether
em lugar d’ agua, no recipiendo de uma machina pneuma-
tica. O ingenhoso Dr. Wollaston leo um papel na Socie-
dade Real, em que descreve um instrumento de gellar, a
que chama Chryophorus : consiste em um tubo com uma
redoma em cada extremidade, retorcida como a figura U,
uma destas redomas contem agua, a outra esta perfeita-
mente vasia : mergulhando ésta em uma mixtura de sal e
neve, a agua da outra redoma se gela em poucos minutos,
ainda que na distancia de varias polegadas, ou mesmo de
um pé, da mixtura fria.

Assucar feito de gomma. Kirchoff, um chimico Rus-
slano, descubrio que fervendo a gomma de farinha, em
acido sulphurico mui fraco, por 36 horas, se formava um
charope de que se podia extrahir assucar, ajunctando-lhe cal
e carvad, filtrando, e dando ao liquido quatro dias, para
produzir cristaes de assucar. O charope da gomma forma
tambem uma gomma similhante 4 gomma arabica. O D.
Tuthill fez assucar da gomma de batatas. De 1£ libra, o
producto de 89 libras e J de batatas, tractado com 6 cana-
das {pints) de agua ¢ § onga de oleo de vitriolo, clarificado
com carvao e cal, elle obteve 11 libra de materia similhante
a assucar mascavado mixturado com theriaga. Fermen-
tando, e distilando uma libra deste assucar de gomma de
dc batatas, elle obteve quasi duas oungas de espirito de
prova.

Vapor. A immensa importancia desta simples modifi-
cagad da agua, he ainda mui pouco entendida, posto que
os engenhos de vapor, se acham por toda a Inglaterra. Na
Escocia principalmente em Glascow e Aberdeen, nad so-

2p 2
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mente as manufacturas mas tambem as Igrejas e edificios
publicos sad aquecidos pelo vapor, em vez de estufas, ou
cheminés. A cconomia deste plano he mui grande, e a
sua seguranga he tal, que tem diminuido o prego dos se-
guros das casas contraofogo. Os usos do vapor sag inume-
raveis: pode applicar-se em aquecer as casas de habitagad,
conservar as estufas de plantas, aonde se lava roupa, e
blanquea ou curte o linho, e em varios ramos das manu-
facturas, que se executam agora por meio de {ogos. Te-
mos visto que Mr. White applicou com igual successo e
engenho, na sua ‘‘ cantina de cozinhar” que conresponde
aos fins de uma estufa, ao mesmo tempo que se cozinha
nella a comida da maneira mais aceada e superior. Com uma
destas ¢ cantinas de cozinhar, péde uma familia supprir-
se com a sua comida cozinhada, e a0 mesmo tempo o
quarto de um doente de tisica se péde conservar em tems-
peratura uniforme, dando assim a unica esperanga de rc-
cuperar a saude. Para armadores, e outras pessoas (ue
empregam muitas mulheres em custura, he uma acquisicad
singular, por que lhe aquece a casa, e ao mesmo tempo
lhe ministra agua para o cha ou café, com uma despeza
incrivelmente menor do que os fogoens ou estufas ordina-
rias. A simplicidade, seguranga, e utilidade desta in-
vengad deve ser recommendada a attengad publica, e em
tempos como os presentes, quando a economia nad he me-
ramente util, mas uma virtude necessaria, tudo quanto con-
tribue a este louvavel fim mercce aapprovagad do publico.
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MISCELLANEA.
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Observacoens sobre o Relatorio do Ministro dos Negocios
Estrangeiros em Franca, que servio do Introduccas aos
decretos para a nova organizacad dua guarda nacronal.
(Veja-se o Correio Braziliense, vol. viii. p. 334.)

ESTE relatorio, que se pode olhar como o primeiro ma-
nifesto da grande guerra, que se prepara neste momento
nao he senad uma exposigaé dos pretendidos attentados da
Inglaterra, contra os direitos dos neutros, nas guerras ma-
ritimas, e das medidas successivamente adoptadas pelo Go-
verno Francez, para vingar e proteger estes direitos. O
author daquelle Relatorio comega por alegar, como facto,
que os direitos da neutralidade Maritima, tem sido solemne-
mente regulados pelo tractado de Utrecht, que veio a ser a
lecy commum das nagoens,” e que ¢ esta ley tem sido reno-
vada em seu texto,em todos os tractados subscquentes.” Da-
hi passa a narrativa das ‘¢ capturas arbitrarias e tyrannicas”
pelas quaes a Inglaterra tem violado os principios consagra-
dos pelo tractado de Utrecht, e dos actos de represalias, que
a Franga oppoz a estas capturas ; e o resultado tinal he—a
necessidade urgente de empregar todas as forgas de que a
Franga pode dispor, para excluir os neutros de certos por-
tos, na extremidade do Continente, aonde de tempos em
tempos clles poderiam introduzir alguns fardos de merca-
dorias Inglezas.

O Governo Francez deve imaginar, que, com o desejo,
e poder de lhe resistir, os seus contemporaneos, submergi-
dos em uma estupidez absoluta, tem perdido até a lem-
branga de tudo que se tem passado entre elles, até os ulti-
mos tragos da historia, e do antigo direito publico da Eu-
ropa; ou at¢ a faculdade de ler, de comparar, e de renec-
ti. De outra maneira nad lhe offereceria como oraculos
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diplomaticos, fabulas tecidas com tad pouca arte, que
o mais credulo de seus leitores, deveria olhar como um in-
sulto, a pretengad de lhas fazer engulir.

Umna refutagad cabal de cada uma de suas partes, ou
para melhor dizer de cada fraze deste Relatorio, nao se-
ria difficil tarefa. Eu me limitarei porém, aqui, a exami-
nar mui succinctamente, o que diz respeito s questoens
de direito. Pre-encherei o meu fim, se obtiver provar:

Que o tractado de Utrecht, mesmo na cpocha em que
foi assignado, nad for, nem podia ser, nem jamais pretendeo
ser ‘“ a ley commum das nagoens para os direitos mariti-
mos :”

Que este tractado, longe de adquirir ao depois alguma
authoridade, que nag tinha tido em sua origem, foi com-
pletamente estranho a todas as relagoens e acontecimentos
posteriores :

Que, na luta, em que, desde 1806, se tem empenhado a
Franga e a Inglaterra, para submetter o commercio de
todos os paizes do mundo a um systema de interdicto re-
ciproco, a Franga foi o verdadeiro aggressor, entretanto
que a Inglaterra nad tem constantemente obrado senad
pela via de represalias ; em fim;

Que os principios prociamados no manifesto de 16 de
Margo, para justificar a nova guerra, que vai abrazar o
continente, sad os mesmos—levados entretanto, a um ex-
cesso até aqui desconhecido—que tem characterizado a
marcha do Governo Francez, em todas as epochas desta
luta fatal.

lO

Para que se podesse formar uma ley commum das na-
coens, sobre os limites entre os direitos dos Iistados belli-
gerantes, ¢ dos Estados neutraes nas guerras maritiinas,
era preciso que todas as potencias independentes, devida-
mente representadas em um Congresso geral, acordasscm
nas xegras que se haviam dc seguir, neste ramo do direito
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publico; que o resultado de seus trabalhos fosse um
codigo, reconhecido e sanccionado por todas as partes in-
tcressadas.

Eu nad me posso alargar aqui sobre tudo o que ha de
inadmissivel, e mesmo de absurdo em similhante supposi-
cad. Basta saber, que jamais se executou empreza alguma
deste genero, nem se quer foi tentada; e sobre tudo, que o
tractado de Utrecht, tal qual he, nad tem nenhum trago de
similhanga, com um codigo de direito publico, ou com uma
ley commum das nagoens.

O que se chama geralmente o tractado de Utrecht, naé
he, como todo o mundo sabe, senab uma collecgad de
tractados separados, concluidos entre as differentes poten-
cias, que tinham tomado parte na guerra da successad de
Hespanha. Entre estes tractados se acham tres, relativos
4 navegagad e commercio; uw, feito entre a Franga e a
Inglaterra, outro, entre a Inglaterra ¢ Hespanha; e o
terceiro, entrc a Franga e a IHollanda.

No tractado entre a Franga e a Inglaterra, se cstipula,
que em uma guerra waritima, na qual uma ou outra das
duas potencias ficasse neutra, a bandeira desta cubriria as
mercadorias pertencentes aos inimigos da potencia bellige-
rante, e de mais, que por mercadorias de coutrabando,
sugeitas a corifisco em toda a espccie de vasos, sc nad en-
tenderia senad os objectos dircctamente applicaveis @ guer-
ra. Nestes dous artigos, dcterminados em todo o tempo
de uma maneira particular e differente, por cada tractado
individual de navegagad, se constitufa, no fim de seculo 17,
e principio do 18, com pouca differenga, toda a questad dos
direitos das potencias neutras, nas guerras maritimas. Pe-
Jos tractados anteriores dc 1655, e 1677, a Franga e a In-
glaterra tinham ja convindo, a respeito destes artigos, nas
mesmas concessoens reciprocas, que se acham no tractado
de Utrecht ; e éstas concessoens foram renovadas, e refor-
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gadas, mesmo a favor da potencia supposta neutra, no fa-
moso tractaldo de commercio de 1786.

Quando se retlecte na situagad respectiva destas duas
potencias, nad pode alguem deixar de admirar-se, de que,
em todos os tractados entre ellas, relativamente a este ob-
jecto, se tenha concedido a maior latitude aos direitos da
quella, d’entre as duas, que fosse neutra n’uma guerra wa-
ritima da outra. A razao he clara; o caso supposto ¢ra tad
pouco provavel, que tudo quanto se prowettia mutua-
mente nad vinha a ser mais, por assim dizer, do que um
simples cumprimento diplomatico. Depois da decadencia
da Hespanha, e mais adiante da Hollanda, a Francaea
Inglaterra éram as duas potencias preponderantes no mar.
Seja directa scja indirectamente, toda a guerra maritima,
por pouco importante € de pouca duragad que fosse, devia
ou comegarou acabar por ser uma gucrra entre a Inglater-
ra e a Franga ; e tal tem sido effectivamente a historia de
todas aquellas que tem acontecido desde o fim do seculo
17. Uma guerra maritima em quc uma ou outra destas
potencias se declarasse neatra, ¢ra mui difficil de conceber.
Ellas naé ariscavam nada suppondo-a. Quanto mais rivaes
éram, mais o seu estado de rivalidade degenerava em es-
tado de hostilidade habitual, e menos lhe custava ser libe-
raes wina para com a outra, em uma hypothese, que, comno
ellas sabiam mui bem ; nad podia jamais realizar-se.

Porém as cstipulagoens accidentaes sobre os direitos da
navegagad ncutra, consignadas em um tractado entre a
Franga e a Inglaterra, nad ligdvam nenhuma das partes
contractantes, em suas relagoens com outras potencias ;
nad resultava dali nenhumn principio universal ; cada uma
das partes conservava a liberdade de se arranjar sobre este
objecto com todo outro kstado qualquer, nas condigoens
que lhe parecessem mais practicaveis em inais uteis.

O tractado dc¢ navegagad e de commercio entre a In-
glaterra e Hespanlia, sendo continuacad do tractado de paz
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e amizade, que tinham assignado em Utrecht, foi somente
a confirmagaé de um tractado de 1667, cujo texto se inse-
rio no de 1713. Neste tractado, outro sim mui favoravel
a parte que succedesse ser neutra, nad se acha annunciado
o principio de que a bandeira cobre a mercadoria : circum-
stancia essencial, que prova primeiramente, quanto estes
tractados separados éram pouco connexos um com o ou-
tro ; e depois, quam longe se estava de considerar o prin-
cipio da liberdade das mercadorias inimigas debaixo de
uma bandeira neutra ; porque, se tal se pensasse, osilencio
de um tractado formal, sobre um artigo de taé grande im-
portancia, seria totalmente inexplicavel.

Como o tractado de commercio entre a Franc¢a e a Hol-
landa concluido em Utrecht, he absolutamente estranho a
Inglaterra, serfa inutil demorar-me com elle.

Quanto ds outras Potencias da Europa, mesmo quanto
iquellas que tivéram parte nas negociagoens de Utrecht,
ou que féram comprehendidas nos differentes tractados,
como Portugal, Prussia, Suecia, Saboia, Toscana, Genova,
Veneza, &c. nem uma s0 palavra se disse, para fixar os
seus direitos maritimos; ou os limites de sua neutralidade
futura, nem em conformidade de um principio commum,
nem a respeito das potencias, que tinham cooperado para
a paz geral.

Para saber, com justeza, queidea o Governo Francez
daquelle tempo formava do valor destas estipulagoens, so-
bre os direitos da neutralidade, e do effeito que ellas po-
diam ter como principios geraes nesta materia, nad ha mais
que langar um golpe de vista sobre as leys que compunham
entad o codigo maritimo da Franga.

Nenhum paiz levou mais longe do que a Franga, a se-
veridade da legislagad contra a liberdade dos neutios, nas
guerras maritimas.  As ordenangas de Fraocisco I, (1536,
e 1548) de Henrique II. (1551) de Curlus 1X. (1569) de
Henrique I1I. (1584) &c., tinham todas declarado scin ne=
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nhuma restric¢ad ‘“ que a mercadoria ininiga causava o
ser confiscada toda a mercadoria carregada com ella, e até
o mesmo vaso, fosse quem fosse o seu proprietario.” A
celebre Ordenanga de marinha de 1681, que os Francezes
tem ha muito tempo olhado como um dos monumentos da
gloria de Luiz XIV. sancionou os mesmos principios, ac-
crescentando artigos extremamente onerosos, sobre as pro-
vas que se deviam apresentar da neutralidade de um vaso
sobre os passaportes, facturas, certificados de toda a espe-
cie, e sobre as formas de processo no juizo das prezas. O
regulamento das prezas, em 1704, publicado nesta mesma
guerra, a que seguio o tractado de Utrecht, foi absoluta-
mente conforme a éstas ordenangas. ¢ Se se acharem
nos vasos neutros effeitos pertencentes ao inimigo, os vasos
e a carga serai boa preza®—diz o artigo VIL deste regu-
lamento. O de 1744 modificou, he verdade, uma das
clausulas mais duras destas leys, mas conservando cuida-
dosamente todo o resto. O artigo V. deste regulamento
declara ‘¢ sugeitas & confiscagad as mercadorias pertencen-
tes aos inimigos, ein navios neutros ou alliados,” accrescen=
tando porém, ¢ que os navios serad relachados.”

Se, como se naé envergonham de affirmar hoje em dia,
< os direitos maritimos dos neutros tivessem sido regulados
solemnemente pelo tractado de Utrecht,” serfa inconcebi-
vel que a legislagad maritima da Franga senad ressentisse
deste grande acontecimento, nem na epocha em que elle
devia ter Jugar, nem ainda mesmo 30 annos ao depois.*

# A ultima ley que appareceo sobre este objecto, antes da Revo-
Jugad,  Regulamento concernente a08 vassos neutros ¢m tempo de
guerra,” de 26 de Julho, 1778, nao articula o principio de que a ban-
deira cobre a mercadoria. He verdade tambem ; que, a exemplo
das leys precedectes, uad annunciou o principio opposto; mas, jul-
gando pelo extremo rigor de todus as outras disposigoens deste re-
gulamento, pela natuceza das provas exigidas no artigo lI., para jus-
tificar a propriedade neutra ; cm fim pelo artigo ultimo, que mantem
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E para responder aos que acreditarab talvez, que as or-
denangas nad tinham nada de commum com os tractados,
que a legislagad levara o seu caminho de uma parte, e o
direito das gentes da outra ; eu vou a citar um caso memo-
ravel, que nad deixara duvida alguma a este respeito.

As cidades Hanseaticas, (Lubeck, Bremen, e Ham-
burgo) gozédvam, desde o meado do seculo 17, um favor
particular da parte do Governo Francez. O Cardeal Ma-
zarin lhe tinha concedido, em 1655, um tractado, no qual
se dizia, que a respeito das cidades Hanseaticas Sua Ma-
gestade, derrogando as ordenangas, quer e entende, que os
dictos habitantes s€jam desencarregados do rigor dellas
durante 15 annos, de sorte que a mercadoria do inimigo
nao cause o confisco da do amigo, e que os navios que lhe
pertencem séjam livres, e facam todas as suas cargas livres,
‘“ hem que nelles haja mercadorias pertencentes aos ini-
migos.” Em 1716,—tres annos depors do tractado de
Utrecht ]—as cidades Hanseaticas reclamaram a renovagad
deste tractado. Ellas o obtivéram ; mas exaqui em que
termos he concebido o artigo principal: ¢ Os vasos em
que se acharem mercadorias pertencentes aos inimigos de
S. M. nad poderad ser confiscados, nad mais do quo o resto
de sua carregagai ; mas somente as dictas mercadorias per-
tencentes aos inimigos, assim como as de contrabando, der-
rogando S. Magestade para este effeito todos os usos e or-
denangas em contrario, mesmo aquellas dos annos de 1536,
1584, € 1681, que dizem que a mercadoria inimiga confisca

a ordenanga de 1681, ¢ em tudo aquillo que nad for derrogada pelo
presente regulamento ;"—he evidente que até 1778 o governo Fran-
cez nad tirha intengad séria de atribuir 4 bandeira neutra o poder
de cubrir a mercadoria inimiga. Nad foi senad quando appareceo &
veutralidade armada de 1730, que a Franga mudou bruscamente de
linguagem, e com um desafogo digno da aurora de seus bellos dias,
sustentou ; que o grande objecto de suas ordenansas tinha sempre sido
o principio da liberadade dos mares ! ! !

22



308 Miscellanea.

a mercadoria e vaso amigo.” Allegava-se-lhe como um
favor extraordinario, o nab sc ter cortado neste novo trac-
tado, senad a metade dos direitos, que lhe tinha concedido
o de 1655.%

He assim que o Governo Francez respeitava, e olhava
para este mesmo tractado de Utrecht ? He assim, que este
tractado veio a ser ¢ a ley commum das nagoens, para os
direitos das bandeiras neutras.”

2.

¢ Esta ley—continQa o Ministro Relator,—rencvada em
seu texto completamente em todos os tractados subsequentes ;
tem consagrado os principios seguintes, &c.

Creio que tenho dicto quanto basta para fazer julgar,
se, na epocha mesmo de sua conclusad, o tractado de
Utrecht podia ter a forga de wma ley geral, ou consagrar
principios alguns. A assergab seca e decisiva,” de que
este tractado foi renovado em seu texto completamente em
todos os tractados subsequentes,” se acha tad completa-
mente desmentida por uma quantidade de documentos,
que todo 0 mundo pode consultar, que mesmo as pessoas
que melhor tem seguido a serie e espirito das publicagoens
officiaes do Governo Francez devem ficar espantados de sua
temeridade. O facto he, que, entre os numerosos tracta-
dos, que, desde 1713 até os nossos dias, estipularam sobre
os direitos maritimos de differentes nagoens, nad se encon-
trard um s0, em que se renovasse o tractado de Utrecht,
se confirmasse, ou se citasse como modelo.  Os homens,

* O tractado, que as cidades Flanseaticas obtiver m da Franga, em
1769, foi conforme em tudo ao de 1716. Mas um (acto mais curioso
ainda; porque toca tad de perto o anno climaterico de 1780, he;
que uma convengad de cominercio, que o Governo Francez fez as-
signar aos 18 de Septembro, de 1779, com 0 Duque de Mecklenburg
Shwerin, sanccionou uma vez mais teda a severidade das antigas or-
denangas ; e cntre outras declarou mui positivamente * sugcita a

confiscagad toda a mercadoria inimiga, que se achasse em um vaso

nentro.’’
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que negociavam estes tractados sabiam bem, que algumas
regras puramente convencionaes entre a Franga e a Hol-
landanai obrigdvam em cousa alguma, nem aos mesmos que
nellas tinham reciprocamentc convido, em suas relagoens
politicas comn outros Estados ; Porque titulo um negociador
Dinamarquez exigiria de um negodiador Inglez a adinissa6
das estipulagoens de Utrecht, como base dos directos de que
a bandeira de uma ou outra destas nagoens teria de gozar,
durante a sua neutralidade? Nosbous tempos da Diploma-
cia, um desproposito similbante nunca teria entrado na ca-
bega de ninguew.

Mas ainda quando o tractado de Utrecht tivesse sido, o
que certamente nad foi, o resultado formal, e reconhecido
de uma deliberagad commum de todas as potencias, sobre
as condigoens, e privilegios da neutralidode nas guerras
maritimas, e por consequencia um verdadeiro codigo de
leys, he claro que as revolugoens sobrevindas ao systema
politico desde 1713, terfam necessitado, e até mesmo re-
pettidas vezes, uma revisad geral deste codigo, a menos
que se nag abandonassem as questoens mais importantes, e
as mais problematicas a decigud das armas, ou a arranja-
mentos particulares. He inutil expdr aqui tudo quanto
ha de chimerico na idea destes congressos legislativos, sub-
mettendo a leys geraes os direitos e relagoens de Estados
independentes; e mais ainda na de uma renovagad perio-
dica destas assembleas impracticaveis. O verdadeiro di-
reito pubiico da Europa se achava todo interio nos tracta-

* O unico tractado do seculo 18, em que se acha nomcado o trac-
tado de Utrecht ; isto he uma ou outra de suas convengoens particu-
lares sobre a navegagad e commercio, assignado depois do principal e
verdadeiro tractado de Utrecht, he um tractado feito entre a Franga
¢ a Hollanda em 1739. Mas he necessario ver a que proposito e em
que sentido. He porque tendo expirado aos 11 de Abril do aono pas-
sado o tractado de commercio eoncluido em Utrecht, &c. por 25
amnos, as duas potencias, &c. &c.” Estranho phcnomeno, uma ley
¢ommum das nagoens, que expira depois de reynar 25 annos!
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dos de potencia a potencia, e nunca se pdde achar em ou-
tra parte senad ali. Seguado este principio immutavel,
cada Governo tem determinado a respeito de outro Governo
em particular, quaes serfam os attributos e os limites de
sua neutralidade, no caso em que um ou outro se achasse
empenhado s6, em uma guerra maritima com um terceiro.
Tudo o resto nab he senad verbiage revolucionaria, desvio
perigoso, ou ignorancia affectada, para imp6r a multidag.
Pretender que as relagoens entre potencia e potencia po-
diam ou deviam fixar-se por uma mal-chamada ley univer-
sal, he transtornar todos os principios, que tem fundado e
sustentado o direito publico, exterminar para sempre es-
tas leys positivas, que as nagoens tem reciprocamente pres-
cripto entre si, por convenguens variadas ao infinito, se-
gundo a extengad das necessidades, e das forgas ; e substi-
tuir lhe a authoridade arbitraria de um codigo uniforme,
que nad pertence senad ao despotismo de um sb; e que
elle mesmo nad chegari a estabelecer, senad depois de ter
incorporado em seu imperio todas as partes do mundo civi-
lizado.

Nad he para reforgar uma these, que creio estar suffi-
cientemente estabelecida, que accrescentarei as observa-
goens seguintes, sobre algumas das principaes mudangas,
que tem acontecido ha nm seculo, quanto aos interesses
respectivos das potencias neutras, e das potencias bellige-
rantes nas guerras de mar.

Quando se assignou o tractado de Utrecht muitos Esta-
dos, hoje de uma influencia maior, ou nad existiam entad,
ou nad tinham obtido a sua graduagad entre as potencias
maritimas. Nab citarei senad a Russia, e os Estados Uni-
dos da America. Todas as grandes discussoens, sobre os
direitos da bandeira neutra, que tem occupado e agitado a
Europa ha 30 annos, féram produzidos por uma ou outra
destas potencias. Ora, qualquer que fosse o fundamento
de suas pretengocns, seria extravagante o sustentar, quea
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Russia, ou os Estados Unidos da America, teriam podido
fazer valer contra a Franga, Hespanha, Inglaterra, &c. os
principios de um tractado, que tinha precedido a sua ma-
dureza, on ainda mesmo o seu nascimento politico.

Por outra parte, 2 medida que o commercio das nagoens
se tem augmentado, que a epocha de sua navegagad se tem
extendido, que se tem creado novas relagoens nag somente
entre os paizes vizinhos, mas entre os pontos do globo os
mais remotos um do outro, que a guerra maritima conside-
rada como guerra commercial, tem adquirido uma imppr-
tancia, igual, e algumas vezes superior a4 da guerra conti-
nental, de que ella nag éra, em outro tempo, senad acces-
sorio; as questoens relativas aos direitos dos neutros nesta
guerra, se tem multrplicado, complicado, engrandecido ;
tem apresentado novas faces, e problemas d’ antes desco-
nhecidos. Na epocha do tractado de Utrecht, por ex-
plo, e ainda 40 annos ao depois, ninguem tinha pensado em
examinar, ou determinar, até onde se podia extender o
direito de um Estado neutrzl, para commerciar com as
colonias de uma potencia belligerante. Foi somente na
guerra de 1756, que se discutio pela primeira vez ésta
grande e espinhosa questad, entre a Inglaterra e a Hol-
landa. Nenhum tractado a decidio entad; e ainda que na
guerra accendida pela revolugad de [ranga, tornasse a
apparecer com mais forga do que nunca, e viesse a ser o
objecto capital de discussoens entre a Inglaterra e os Esta-
dos Unidos da Arwerica, nenhum tractado a tem decidido
até o dia de noje. A questad se os vasos neutros, com=
boyados por um navio de guerra sab sngeitos a visita ; teve
quasi a mesma sorte. Tinha ella sido igualmente agitada
entre a Hollanda e a Suecia, em 1742, c entre a Ingla-
terra e a Hollanda e 1762, was tinha-se passado em silen-
cio no famoso acto de neutralidade armada de 1780; e foi
somente em 1800, que, pela primeira vez, se produzio,
de uma maneira formal, e peremptoria; o tractado de Pe-
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tersburgo de 1801 foi o primeiro que a tentou fixar, entre
a Inglaterra e as potencias maritimas do Norte.

Porém, o que, nos grandes acontecimentos do seculo
passado, influiv mais do que toda a outra causa directa,
nas relagoens entre os belligerantes e neutros, foi a mudan.
Ga que se operou nas forgas relativas das duas potencias,
principalmente interessadas em toda a questad de direito
maritimo. O que acabamos de dizer sobre os effeitos desta
mudanga nos conduzird directamente ao exame das accu-
sagoens, que se fazem contra o Governo Inglez, ¢ por
ter substituido 4s maximas do direito publico, regras ar-
bitrarias e tyrannias.

3.

Desde a guerra pela successad de Hespanha, e especial-
mente depois da batalha naval de da Hogue, a marinha
Franceza se acha em um estado de decadencia progressiva.
Havendo-se negligenciado o restabelicimento desta marinba,
durante a longa e pacifica administraga do Cardeal
Fleury, a Franga, na guerra de 1756, e sobre tudo ao tem-
po da paz de 1762, nad pdde dissimular, que a Inglaterra
tinha adquirido a superioridade maritima. Na guerra da
independencia da America as forgas navaes da Franga se
recobraram momentaneamente; mas bem depressa as
desordens da revolugad, e o ascendente irresistivel da ma-
rinba Britannica, acabaram de as paralyzar. Uma situa-
¢ad tal devia inspirar 4 Franga um afferro decidido a tudo
quanto respeitava 4 causa da ncutralidade maritima,
afferro que nad podia dcixar de crescer com o sentimento
de sua propria fraqueza. Pela natureza das cousas a nave-
gaca0d ncutra priucipalmente considerada debaixo das re-
lagoens do Commercio, he um poderoso apoio 4 parte fraca,
e um sensivel contra pezo & preponderancia da parte forte
nas guerras maritimas. Os homens illuminados nunca te-
rfam sido enganados por estas grandes protestagoens phi-
lantropicas, com que o Governo Francez enchia o munda,
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a favor de um systema, que tocava mais de perto os seus
proprios interesses, do que os da neutralidade maritima.
Entretanto ninguem se teria queixado de sua predilecgad
natural por este systema; ninguem lhe teria feito o pro-
cesso por ter animado, fomentado, perorado toda a recla-
magad, todo o acto publico, toda a consideragab justa ou
injusta, tendente a favorecer a navegagad, e 0 commercio
dos neutros, @ custa de um rival temivel. Quanto ao
grito commum da liberdade dos mares, ainda que sempre
mal a proposito ou perfido; porque confunde, séja por ig-
norancia, séja por ma fé, objectos totalmente distinctos;
tudo lhe serfa perdoado, como estratagemna de guerra. Po-
rém, quando debaixo do pretexto de defender os direitos
mal definidos dos neutros, este Governo tein invadido os
direitos ais charos, e mais sagrados de scus vizinhos,
quando se tem servido deste grito da liberdade dos mares,
para opprimir systematicamente toda a especic de liberdade
na terra; quando, depois de ter elle mesmo declarado cri-
minoso, proscripto, e annihilado todo aquelle que preten-
dia a algum resto de neutralidade, elle evocou o phantasma
desta neutralidade para justificar as medidas mais pas-
mosas—he entad que o surriso,que excitava n’outro tempo
o charlatanismo de sua protecgad officiosa, devia ceder a
indignagad e ao horror.

Assiny como a Frauga, parte fraca nas guerras maritimas
€ra interessada a favorecer os neutros, a lnglaterra forte e
victoriosa sobre o mar, tinha um interesse evidente en
sustentar os direitos das potencias belligerantes.*  Estes

* O cosimopolitismo dos nossos dias tem cousagrado a opiniad to-
talinente absurda, que o homem justo, ¢ que se chama imparcial,
deve scwpre por-se da parte dos neutros, e olhar as potencias belli-
gerantes, como 0s oppressores naturaes destas victimas inuocentes.
Uin grande publicista do seculo 16 combateo ja esta chimera, disc :r-
nindo com admiravel sagacidade a differenga entre o interessc de
um paiz ncutro,e o de um paiz em guerra. * Lucram i commer-

VoL. X. No. 58. 2R
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direitos, em uma infinidade de casos, esta3 em contra-
dicgad directa com os dos neutros, os tr:ctudos, orgads de
toda a legislagad entre os Estados independeutes, sa tam-
bem o unico meio amigavel para alhanar ésta contradicgad.
Nad pode haver limites legaes, nem aos direitos de uma
potencia belligerente, nem aos de uma potencia neutra, se-
nad os que ellas tem reciprocamente ajustado por trac-
tados; e nenhuma dellas abusa de seu direito, senaé em
tanto quanto se obra contra os tractados. O Governo In-
glez os tem constantemente respeitado. Nas coaligoens
bhostis, dirigidas contra este governo em 1780 e 1300, em
seus longos e penossos debates com os Estados Unidos da
America; nas mesmas diatribes de seu inimigo mortal, a
unica arma de que nunca se serviram, foi a appellacad para
convengoens positivas. Nad querer relaxar os tractados,
que os neutros, e seus protectores, ja nadé julgam conve-
nientes a seus interesses, ou beneficio; naé querer, em
cada nova pretengad dos neutros, ligar se por novos trac-
tados, sobre pontos que os antigos tinham deixado inde-
cizos.—Eis aqui as grandes culpas da Inglaterra. Até os
seus amigos, discutindo éstas materias, lhe tem feito re-
proches alguma vezes ; nal por sua falta de lealdade, mas
por falta de generosidade para com os neutros. Eu nad
examinaréi, se em outros tempos, € em outras circum-
stancias, teria sido facil justificar esta accusagad. Eu
sei bem, que applicada & situagaé de Inglaterra, quando
ella se acha em guerra actual, he uma injustica manifesta,
Que ! Empenhada cin um cowmbate mortal, com um ini-
migo, que tem mil vezes proclamado que a sua existencia
he incompativel com a seguranga, e prosperidade do Con-

ciorum sibi perire nolunt. Belligerentes nolunt quid fieri quod con-
tra salutem suam est. Jus commerciorum equum est et hoc equins
tuende salutis; est illud privatorum, hoc est regnorum. Cedat
ergo mercatura, pecunia saluti. Albericus, Gentilis, de Jur. bell.
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tinente, reduzida a seus unicos mcios individuaes, pela de-

sersad, ou subjugagad de todos os seus antigos alliados ; de-

veriaa Inglaterra fazer ainda sacrificios gratuitos ?
[Continuar-se-ha.]

Novidades deste mez.

AMERICA HESPANHOLA.

Vera-Cruz, 9 de Dezembro.
Continua a estar interceptada a communicagaé com @
Mexico, ignorando-se ainda se ja tem chegado ahi o com-
boy que sahio desta cidade em Agosto. Confirma-se a
noticia de que Morélos se apoderou de Tehuacan, aonde
apanhou 500 prisioneiros, e queimou o valor de seis mi-
lhoens de duros em tabaco em rama, pertencente a Fa-
zenda. Nas provincias interiores naé sabemos que laja
novidade particular. Por um paizano que conseguio esca-
par dos rebeldes se soube que a conducta que baixava do

Mexico ji estava em Xalapa.

Recebemos a 20 de Septembro por Tapico e Potosi a
Gazeta do Mexico, de 27 de Junho. Por ella souhemos
que o Tenente-coronel Pedras teve uma brilhante ac¢ad
contra 12.000 rebeldes, ficando gravewmente ferido e pri-
sioneiro o infame Beristain. A 23 do passado chegou de
Vigo a fragat: Pastora com 310 homens de Castella e Za-
mora, e a 28 chegarag de Cadiz as embarcagoens comboi-
adas pela Corveta Indagadora, com o batalhaé de Fernando
VIL, e 120 soldados de cavallaria. O Bravo, parente de
Morélos, e chefe dos rebeldes n’estas visinhangas propdz
aeste governo entregar todos os prisioneiros com tanto que
se desse a liberdade a seu pai, prezo no Mexico. Admit-
tida a proposta, despachcu-se no primeiro do mez passado
um extraordinarioa caputal, escoltado pela gente de Bravo;
e tendo voltado a 22 refere que a sua escolta o conduzirs

2R2
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a Techaucan, onde achara Morélos, o qual o mandou voltar
a esta Cidade, sendo ja inulil sua viagews por haver sido
justigado o pai de Bravo, e lhe entregou um officio,em que
se lia por fora.—Aos homens sensatos de Vera-Cruz.—0
officio, sem se abrir, foi queimado na praga, com p:cgud
publico: o extraordinario acrescenta que a 14 sahio Morélos
de Teuhacan com 10.000 homens, e 16 pegas de artilheria
para Puebla, a situar-se entre Pinar e Amozoque, para
esperar um comboy, que se dizia sahir do Mexico para
esta praga. A Costa de Sotavento torna a pdr-se em revo-
lugad, interceptando-se novamente a correspondencia de

Oxaca.
Caracas, 25 de Novembro.

A 24 de Septembro foi proclamado o Augusto Nome
de Fernando V1I. nos mesmos sitios, em que o anno passa-
Co tinha sido tam injusta e grosseiramente insultado por
uma quadrilba de insensatos, para quem a desordem e bar-
monia erad uma e a mesma cousa.

Na vespera do anniversario de Fernando VII. recebeo-
se aqui, 4s 11 horas da poite, a noticia da restauraga6 de
Madrid, e da maior parte da Hespanha Europea, immedi-
atamente se fez publica com salvas de artilheria para de-
sengano dos illudidos ou ignorantes, se acaso ainda os ha,
que tantas vezes acreditaram vergonhosamente a capitula-
a6 de Cadiz, e o embarque de Lord Wellington.

Havana, 6 de Novembro

Parece que o Governo dos Estadas-Unidos intenta repe-
tir a tentativa que fez ewm 1306, de mandar tropas a occu-
par a margem esquerda de Rio Sabinas, insistindo no em-
penho de adquirir portos no Golfo do Mexico. Nad ha
porém que temer, coin tanto que o NOsso governo acuda a
atalbar o mal em seu principio, enviando algumas tropes &
bahia de S. Beroardo. Alguns imaginad que tendo 08
Americanos chegada a Nachitoches se auxiliad ji mutua-
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mente com os rebeldes do Mexico, sem advertir na im-
mensa distancia de 700 legoas que os separad, e 03 obsta-
culos que tem de vencer.

Havanna, 22 de Dezembro.

Poruma embarcagad que sahio de Campeche recebemos
cartas de 29 de Novembro, nas quaes se affirma, que fora
derrotado e feito prisionciro o rebelde Morélos pelo Gene-
ral Calleja, depois de haver este deixado em Perote a con-
ducta em seguranga. Porém as cartas de Vera-Cruz de
22 do mesmo, nada fallag deste glorioso successo, que de-
sejamos anciosamente se confirme.

O mesmo rebelde Cura Morelos tinha exigido do Bispo
de Oaxaca que conferisse a dignidade episcopal a elle, e
a outros tres curas do seu partido, para poder formar um
concilio, e resolver sobre as Bulas de S. Santidade, que
sancionarad a conquista da Awerica.

Documentos relatyvos aos negocios de Buenos Ayres, publica-
dos em um papel de Lisboa.

O governo revolucionario de Buenos Ayres mandou pu-
blicar em 27 de Maio, de 1812, a Extraordinaria Minis-
terial, como elle lhe chama, cuja copia he a seguinte:
¢ Hontem chegou a esta capital o Coronel D. Joad de
Rademaker ; em classe de enviado extraordinariode S.A.R.
o Principe Regente de Portugal. Foi recebido no caes
por um dos ajudantes do governo superior, e conduzido
ao Palacio da Fortaleza, onde se lhe tinha preparado o
correspondente alojamento. A’s 7 da noite passou 0 Se-
cretario de Estado 2 comprimenta-lo, e a annunciar-lhe a
audiencia, que lhe acordava o governo na sala do seu des-
Pacho. Passou alli immediatamente o enviado, e foi re-
cebido por S. E. com as maiores demonstragoens de esti-
magad, e apreco. Reconhecidos os seus diplomas, e

a sessad exp0z, que as vistas de S. A, R. naé tinhad
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outro objecto, que restabelecer solidamente as relagoens de
paz, amizade, e boa harmonia entre ambos os territorios :
que a este fim se tinha anticipado S. A. R. em commu-
nicar as suas ordens ao General D. Diogo de Sousa, para
que com todo o seu exercito, e sem perda de tempo se re-
tirasse para as fronteiras Portuguezas: que o suppunha ji
em marcha, visto ter-lhc enviado os despachos na semana
passada : e que para formar, e sanccionar os tratados de
negociacad, pedia em nome de S. A. R. o Principc Re-
gente, que cessassem as hostilidades entre ambos os exer-
citos, e nad se embaragasse a retirada do exercito Portu-
guez para o seu paiz. Ao mesmo tempo apresentou um
officio do embaixador de S. M. B. junto de S. A. R., em
que entrepunha a mediagad, e garantia do Rey da Gram
Bretanha, sobre a firineza, e validade dos tractados que se
celebrem. O governo fiel a seus principios, e para dar
uma prova positiva de que as armas victoriosas da patria
nad tem outro objecto mais, do que abater o orgulho dos
tyrannos, e defender com honra a liberdade, ¢ indepen-
cia civil das provincias unidas do Rio da Prata, conveio
em conceder o armisticio, € mandar retirar as nossas tropas
do territorio Portuguez, em quanto se conclue a negociagad,
e se ratificad os tratados com intervengad das authoridades
respectivas, de que instruird immediatamente os povos,
para sua intelligencia, e satitfagaG. Buenos Ayres, 27 de
Maio, de 1812. FELIciANO ANTONIO CHICLANA. Juan
MarTIN DE PUEYRREDON. BERNARDINO RiBALDAVIA.
Nicoras HERRERA, Secretario.

O Edictor da Gazeta de Montevideo, de 22 de Junho,
de 1812, que nos fizerad o favor de emprestar, e de que
sas extrahidos estes documentos, faz sobre esta importante,
e mentirosa declaragad, judiciosas reflexoens, entre as
guaes notamos com especialidade o seguinte fragmento.
¢« Como seriad victoricsas as tropas de Buenos-Ayres,
sendo indisciplinadas, sem chefes militares, pelejando com
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um exercito (o Portuguez) perfeitamente organizado, e
commandado por chefes experimentados?  S6 o orgulho
do atrevido Governo de Buenos Ayres poderia insultar as
tropas dos nossos alliados, julgando-as inferiores. A sa-
gacidade, perspicacia, sabedoria militar, e tino em suas
operagoens, do Excellentissimo Senhor General D. Diogo
de Sousa, os vastos conhecimentos dos Senhores Generaes
Marquez, Luis Portelli, e Curado, a pericia dos demais
chefes, e subordinagad de todo o exercito, que comparagad
podem ter com a ignorancia dos que se chamag generaes
da Caterva in>ubordinada de Buenos Ayres!”

A’ sodredita Extraodinaria Ministerial respondeo nas se-
guintes cartas um official Portuguez anonymo, com
aquelle espirito de patriotismo, com o qual temos igual-
mente o prazer de taanscreve-las. A Gazeta do Rio de
Janeiro tambea respondeo a esta estranha declaragad.

Curta dirigida ao Senhor Capitas General deslas
Provincias.

Ilustrissimo e Excellentissimo Senhor.—Vossa Excel-
lencia sabe bem quanto afflige o bomem de honra, ver dc-
negridos os feitos gloriusos das armas da Nagao, pelas som-
bras da calumnia ; he por tanto que tomo a confianga de
incluir as copias adjuntas para vossa excellencia, em
attengad a aloum servigo, que o exercito Portuguez tenha
feito nestas campanhas, consinta, e mesmo influa, para
que o redactor da gazeta desse governo publique a analyse,
que um official anonymo deste exercito oppoem a Extra-
ordinaria Ministerial de Buenos Ayres: com este annun-
cio dara vossa excellencia mais um testemunho de consi-
deragad uo exercito Portuguez, e este folgara, quando
tenha novas occasioens de mostrar a vossa excellencia a
sua gratidad.

Acampamento da Caleira de Paissandd, 17 de Junbo,
de 1812. Illustrissimo e Excellentissimo Senhor D, G As-
PAR DE VIGODET.
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Carta ao Editor.

Senhor Redactor da Gazeta de Montevidco. Causando
um dissabor geral em todos os individuos deste exercito,
a nad esperada noticia d’armisticio entre as armas de
S. A. R. o Principe Regente, meu amo, ¢ as do governo
de Bucnos Ayres; chega conjunctamente &s nossas mios
a petulante, atrevida, e insolente Ministerial Extraordi-
naria de 27 de Maio, impressa, e publicada 4 face de um
Emissario de S. A. R., com vilipendio dus tropas do mes-
mo soberano : quando ellas acabayaé de fazer voar o fa-
migerado exercito da patria para a parte occidental do
Uruguay ; apezar de que o seu trama he conhccido, e
tem em vista enganar o Negociador Portuguez, figurando-
lhe o precipicio em que estavad as nossas tropas, e pos-
sessoens : comtudo, he preciso, que o mundo inteiro entre
no conhecimento dos factos das nossas operagoens, fazendo
uma recapitulagad, que incluo, para vossa reverendissima
a transcrever na Gazeta de Montevideo ; segurando que
qualquer opiniad, opposta 4 veridica narragad, scra reba-
tida com documentos legaes. Este favor roga um official
de honra, e nag duvida em que o conseguird, fiado na
boa intelligencia da causa.
Acampamento da Caleira de Paissandd, 17 de Junho,
de 1812. Seu mui attento servidor.

Nota 6 Extraordinaria Ministerial de Buenos Ayres, de
27 de Maio, de 1812.

Um official do exercito de Portugal, na margent oricntal
do Uruguay, na6 péde 1ér com indifferenga o modo, com
que a Extraordinaria de Buenos-Ayres, de 27 de Maio
do corrente anno, pertende itludir o publico, com absolu-
to abandono, e vilipendio Jas rropas Portugu zas. S.A.R.
o Principe Regente de Portugal, wndo cm todos os teinpos
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dado as mais asignaladas provas das suas virtudes, nesta
occasiad, em que podia castigar os insultos, com que nos
repctidos papeis incendiarios tratavab asua augusta pessoa,
quiz dar mais um testemunho da sua piedade, procurando
os meios de poupar a effusad de sangue daquelles mesmos,
que tem sacrificado 4 sua crueldade, milhares de inno-
centes, He por este principio, que talvez propozesse a
pacificagaé entre os dous territorios, por meios brandos ;
pois que runca o scu exercito teve outro fim nestas cam-
panhas, senad o de concluir as desordens internas de uma
mesma nagaé em differentes povos. Antes de chegar a
Buenos Aryres o Commissionario de 8. A. R., ja tinhad
sido feitas pela Junta de Buenos Ayres ao sabio General
Portuguez proposigoens pacificas ; ao qual nag eras oc-
cultas as ordens particulares do exercito de Artigas, que
lhes recommendavad, quanto devia evitar atacar-s¢ com
as tropas Portuguezas.

Causa rizo pedir-se, que sc mande ordem &s tropas de
Artigas, para nad embaracgarem a retirada das tropas Por-
tuguezas para as suas fronteiras, e nag he menos digna de
celebrar-se a ordem, para que as tropas da patria se reti-
rem dos territorios Portuguezes. O exercito Portuguez,
desde que sahio das suas fronteiras, passcou livremente
por todas as campanhas de Montevideo, e apenas soava a
voz—ahi vem os Portuguezes—todo e qualquer corpo de
tropas, que estava em distancia, ainda de duas, e tres
marchas, desapparecia, sem que ja mais defendessem um
passo, de tantos que se offerecérad com tantas proporgoens
de screm disputados. Rios caudalosos, pantanos quasi
invenciveis, banhados, desfiladeiros, e tudo quanto sad ob-
staculos naturaes, sc oppozerad 4 marcha deste bravo ex-
ercito na estagad mais rigorosa do inverno. O Forte de
Santa Thereza, que faz tanto vulto nas cartas daquelle
terrcno, foi desamparado & voz—ahi vem os Portuguczes.

Vor. X. No- 58. 2s



322 Mscellanea.

—A’ mesma voz, quinhentos ¢ sessenta howens, que oceu-
pavad o Povo de Rocha, e que principiavag a praticar as
suas costumadas crucldades, fugiram precipitadamente
para o Arroio Gargad, com a simples vista de uma patru-
lha Portugucza; e alli sendo perseguidos por duzentos ¢
quarcnta ¢ tres Portuguczes, dragoens, ¢ milicianos, Jec-
baixo do commando do Coronel Costa, se retiriram, ¢ con-
tinuaram a fugir at¢ ao exercito do bloqueio, o qual, tam-
bem com o receio do scu mio successo, cuidou em fazer
a debil, e fantastica compostura com o General Llio, da
qual resultarad as fadigas do exercito Portuguez, as des-
ordens, e a desgraca de todas as campanhas at¢ a margem
oriental da Uruguay. Iim todo este tempo, quando as
forgas Portuguezas estavad tag distantes das suas fronteiras,
nunca uma guerrilba da patria pizou um palmo dos terre-
nos Portuguezes, apenas defendidos por pequenas guerri-
Ihas, e alguns paizanos, que, occupando quasi sempre a
margem Oriental da Uruguay, servirad de grande ob-
staculo a4 retirada de Artigas para o lado occidental deste
rio, apezar do imaginario armisticio, sem o que, talvez
fosse impracticavel a sua retirada.  Depois que do excr-
cito, estacionado na Cidade de Maldonado, s¢ destacou o
regimento de dragocens, ¢ que ainda existiad algumas par-
tidas de gauches pelas campanhas de Montevideo 5 ¢ que
Artigas tinha mandado repussar forgas consideraveis para
a banda oricntal do Uruguay, ¢ que o excreito Portugacz
se encaminhou para asinunediagocus de Sandu, principiou
a nova epocha da desgraca daquellas tropas. O terror
as occupou apezar do scu grande numero, ¢ os movimentos
das partidas Portuguezas lhe forad todos funestos.  Uma
partida de quasi cem homens, que se recolliia para o Salto,
carrcgada dos roubos que tinha feito, pelas immediagocns
do Serro-largo, ¢ costa de Rio Negro, foi inteiramente
destrogada nas pontas de Daiman, por uma pequena par-
tida Portugueza, commandada pelo Capitag Adolfo, Ou-
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tra mais avultada partida foi atacada, e destruida no passo
do Corte, por uma avangada do excercito. Todas as forgas
de Artigas, que tinham repassado ao lado oriental do Uru~
guay, cm o numero de tres mil homens, foram insultadas
no sen acampamento por uma pequena partida do Coronel
Costa, tirando-se-lhes trezentos cavallos, seis homens, e
quatro clavinas. No dia seguinte foram perseguidos pela
dita columna, que apenas apresentava seiscentos comba-
tentes, contra mil e quinhentos, além dos reforgos que lhe
estavam {do proximos, ¢ assim mesmo sendo batidos até
o scu acampamento, tornaram a passar o Uruguay com
perda de gente, e cavalbadas, nio se aproveitando das
vantagens d:s suas forgas tdo consideraveis paraatacartiao
pequena columna, e deste modo ndo ficou em todos os
terrenos da margem oriental do Uruguay uma so pequena
partida da patria; logo he fanfarronada ordenar-se a
Artigas, que retire as suas tropas dos territorios Portugue-
zes, igualmente he basofia ordenar-lhe, que deixem ao
excrcito Portuguez livre retirada para as suas fronteiras.
Relativamente as tropas Portuguezas, appare¢a huma
ac¢io gloriosa para as tropas da patria! Em 'Romualdo
dc Veiga nas immediagoes do Serro Largo, uma guerrilha
Portugueza bateo, ¢ destrogou a partida de Villa de Mouros
matando-lhe 37 homens, ¢ aprizionando-lhe 56. Em Pai-
Sandil, uma pequena guerrilha atacou, e destrogou as forgas
da partria, que defendiam aquelle ponto. Em Curuzu-
quatia setenta paizanos Portuguzes ataccaram mais de qui-
nhentos homens, que defendiam aquelle povo. IEm Arapey
oitocentos homens, commandados pelo Capitio Pinto,
unidos aos Ilarruas atacaram atraicoadamente ao Sargento
mor Santos, que apenas entrou em acgdo com oitenta ho-
mens, e assim mesmo o nad derrotaram, ¢ vergonhosamentc

ldo avultado numero de homens se retirou com grande
282
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perda, e passou ao outro lado do Uruguay. Em Japeja
oitenta homens ataearam trezentos, que fugiram vergonhosi-
mente, desamparando o povo com perda consideravel.
Em S. Thomé, trezentos homens, Indios, e Milicianos, com-
mandados pelo Coronel Chagas, ataciram a guarnicio
daquelle povo, que foi destruida, morrendo cento ¢ cin-
coenta pessoas ; queimando-se-lhe sette carrelas, e incen-
diando-se-lhe um uumero consideravel de casas, e lan-
¢ando-s¢ as Uruguay mais de tres mil animacs. Ulti-
mamente os Xarruas, que nas tropas de Artigas, como scus
alliados, faziam a vanguarda das suas columnas, ¢ cram
reputados como guapos, e invenciveis, foram atacados, ¢
destruidos por uma partida da columna do Coronel
Oliveira, tomando-se-lhes dous mil cavallos, e sessenta ¢
tantas pessoas, que pelo seu sexo, e idade ndo foram passa-
das 4 espada. Eis aqui as victorias das armas da patria,
para com os Portuguezes ! Seja por consequencia o author
da dita Extraordinaria mais ingenuo, ¢ moderado, porque
deste modo satisfaz seu dever, e poupa o dissabor de ver
escriptos factos, que o desmentem, e que ndo sdo airosos i
causa, que tdo cégamente defende.

O author desta nota promette mostrar a verdade de todos
os factos, que elle aponta, quando haja a menor duivida
sobre semelbantes artigos de notoriedade publica, talvez
annunciados, e pintados com differentes cores nas Gazetas
de Bucnos-Ayres.

O Editor da Gazeta de Montevideo conclue com as
seguintes reflexoes—Cidaddos, a honra, e virtudes wilitares
do benemerito official do exercito Portuguoz dictaram esta
impugnagio, sem langar em rosto ao Governo de Buenos-
Aytcs as framas CNganosis, as providencias tyrannicas
para com os scus compatriotas, ¢ os seus passos occultos

para desacredita-los : podéra recordar-lhes a incendiana
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proclamaciio, que imprimiram em Portnguez no mez de
Agosto passado, conspirando contra a vida, e throno do
Augusto Principe Regente ; as calumnias, ¢ dicterios com
que o tem vilipendiado em scus Periodicos ; o decreto
despotico de 13 de Janeiro ; e os discursos mordazes com
que infundiam, e ainda infundem receios, ¢ aversio contra
o scu generoso proceder. Louvor perpétuo 8 moderagio
de tio digno Portuguez! A Providencia langou ja suas
vistas pacificas sobre o povo Hcspanhol, protegeo sua con-
stancia e fidelidade ; escutou os seus clamores, e nio so
favorece as suas armas, mas o tem designado como modclo
dos povos livres pelas leis, virtude, e honra. Que pezares
infructuosos nao atormentario os rebeldes, quando sc re-
cordarem, que podéram scr fclices, senio tivessem despre-

zado o momento ditoso, com que a sotre, e clemencia os
brinddra !

Noticias entrahidas dus Gazeta de Aontevideo.
Extracto do Officio do Gencral Belgrano.

Tinha preparado o campo da batalha ao Norte desta
Cidade, e no dia 23 de Setembro dispuz alli a tropa para
receber o inimigo, cujas avangadas, tendo chegado a dis.
tancia de hum quarto de legoa da minha posigao, retro-
cedéram ¢ foram unir-se ao grosso do exercito. No dia
seguinte, csperando que voltassem & estrada rezl, occupet
o referido campo ds 2 da manhad ; mas o inimigo dirigio-
s¢ por Manantial ao campo de las Carrcras. Ja cu entao
o occupava, ¢ conhecida a marcha do inimigo, puchei a
tropa @ sua frentc; ¢ anles que clle se podesse formar,
ordenei ds minhas divisdes que desfilassem em batalba,
atacando a infanteria & bayoneta, e avangando parte da
divisdo de rescrva da ala esquerda.

Depois de scis ou outo tiros de canhdo que abriram gran-
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des claros na linba inimiga, conscguio-sc em 16 minulos
de fogo violento destrogar o inimigo, apoderando-nos da
suaartilheria, munigdces, e equipagens, ¢ obrigando-oa uma
vergonhosa fugida, em que foi perseguido pela cavallaria,
cuja excessiva impetuosidade foi causa de se nio acabar
com todo o exercito. A nossa infanieria, reserva, e parle
da cavallaria retirirdo-sc para a cidade com 354 prisio-
nciros, em quanto cu tratava de rcunir a cavallaria que
avangara. O inimigo retrocedendo com os restos da sua
tropa, avisinhou-se 4 cidade, € occultando a sua fraqueza,
atreveo-se a intimar a cidade, que se rendesse, nos termos
da cdpia, niun. 1°, a que respondceo o Major-General Velez,
scgundo a copia, nuim. 2.

Puz-mec entdo a vista com a cavallaria, resolvido a nio
continuar a acgio, tanto, para estar de acordo com as forgas
da Praga, como para evitar a cffusio de sangue de tantos
desgracados inmads nossos, que padeciam por allucinados,
Retirei-me poisa dar algum desango a tropa e aos cavallos;
€ 0 inimigo conservou-se na sua posigad até ao dia 25, em
cuja manhda vollandoa aproximar-me, tendolivre a com-
municagiio com a Praca, ¢ seguindo a idéa dc poupar o
sanguc Americano, mandci o Coronel D. José Moldes, com
o Officio, niim. 3, para o Major-gencral, ). Pio T'ristdo,
que me respondeo com o num. l°. ; ¢ porque entendi que
haveria alguma conferencia, suspendi as hostilidades.

Nao vingidram porém as minhas esperangas ; e depois de
anoitecer fui desancar com a cavallariaa Manantial, resol-
vido, se nio houvesse alguma insinuagido do chefe inimigo,
até &s 10 horas da manhaa seguinte, a terminar os trabalhos
e fadigas pelo meio das armas. Porém o chefe inimigo
preferio a proposicies amigaveis que {eriam concluido a
guerra civil, uma fugida vergonhosa com os restos do scu
excrcito (do amedrontado, que talvez ndo dure muilo
tempo reunido.

A for¢a do inimigo constava de 3000 homens com 13
pecas de arstilberia 5 ¢ a nosca nido chegava a 1600 homens
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com 4 pegas de calibre de 6, nad havendo mais que 300
soldados veteranos. Comparadas assim as forgas conhecera
V. Exc. as acgoens que se obraram até pclos paisanos que
nunca se virad em batalhas; sobre tudo foi admirzvel a or-
dem subordinagad, ¢ enthusiasmo com quc combatiad os
novos recrutados, sem fazer caso dos despojos dos inimi-
gos, e sO attentos a persegui-los e derrota-los. Seria pre-
ciso, para fazer justiga, nomear todos os chefes, officiaes,
e individuos que se distinguiram, mas reservo csta conta
para a dar scparadamente nas occasioens cm que os in-
teressados a exigirem para sua satisfacad. 1cos guarde a
V. Exc. muitos annos.  Tucuman 29 de Septembro, de
1812. MAnoEeL BELGrANO. Ao Excellentissimo Gover-
no Superior das Provincias-Unidas do Rio da Prata.

Officio de D. Pio Tristas.

N@. 1°. Fago saber ao Commandante de Tucuman, ou
chicfe do exercito que esta na cidade, que se naé se rende
as tropas do Rei no termo de duas horas, lango fogo a a-
dade, e ficard responsavel pelos males que resultarem.
No caso de se render, sahirad as tropas com as honras da
guerra, recebendo de mim o tratamento de um Americano,
que ana os seus compatriotas como a si proprio, desejando
que terminem tantos horrores, a que nos tem exposto
systeinas mal entendidos. Deos guarde a V- S muitos
annos. Arrabalde de Tucuman, 24 de Septembro, s 4
horas e 20 minutos da tarde.—P1o TRisTAO.

Resposta do Major-gencral Diaz Vele=.

Ne. 20, Recebi o officio de V- Su., surprehendido do
intempestivo rendimento que me intima no termo de duas
horas. As nossas tropas victoriosas que tein em sea poder
por triunfo 354 prisioneiros, 120 mulheres, 18 caros de
bois, munigoens de espingarda ¢ canhad, 8 pecas de ar-
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tilheria, 32 officiaes, e 3 capelies, tinhad direito ao par-
tido mais vantajoso, que offerece ao vencedor a derrota
do inimigo. Se V. S tem a energia que declara para
atacar, tema os resultados das armas vencedoras justamente
irritadas. A nossa cavallaria, que he superior em nimero
as forgas de V. 82, commandada pelo meu digno General
em Chefe I). Manoel Belgrano, concluira com o resto dos
seus despojos ; e sobre as suas ruinas se levantard o estan-
darte da nossa liberdade. Podde V. 8:. incendiar, como
promette, todas as casas da povoagad, porém violando as-
sim os direitos sagrados dos povos, V.S sentird enterna«
mente nad respeitar o que até agora tem venerado as na-
coens menos civilizadas. Deos guarde, etc. Praga de Tu-
cumnan, 24 de Septembro, de 1812, EusTAcio ANTONIO
Diaz VELEz. Senhor Coronel D. Pro TrisTAG.
Officio de Belgrano ao Major-general Tristai.

Ne. 3°. Deleita-se acaso V. S% com a dolorosa effusad
de sangue de tantos infelizes irmads nossos, e com o es-
tado presente des prisioneiros envoltos em tristeza e pranto,
confesando seus enganos, e os desastres que supportad ?
Se isto na6 he assim, como presumo, pois conhego o seu
caracter e honrados sentimentos, e se nad quer vér mais
estragos, renda-s¢ V. §'. acabe-se com esta guerra civil :
voltem aos seus lares para nad pegar mais em armas contra
a propria patria, os que vad ter sorte igual a dos seus ca-
maradas. Soccorra-se 2 humanidade como he de obriga-
cad, e evite-se que a natureza gema com tantos horrores.
Deos guarde, &c. Arredores de Tucuman, 27 de Sep-
tembro, de 1812. MaNOEL BELGRANO. Ao Major-ge-
neral do exercito de Lima D. Pio Tristaé6.

Rosposta do Major-general Tyistas.

Ne. 4°, Se a natureza geme com os horrores da gucrra
civil, s6 he culpado esse governo, que principianio-a
obriga o exercito do Rei a restabelecer com as armas a
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verdadeira paz e concordia na nossa patria. Nab se en-
gana V- S’ quando, conhecendo o meu caracter e senti-
mentos, pensa que os estragos me horrorizad, mas per-
suada-se que o seu exercito os tem soffrido maiores, e que
os prisioneiros de ambos os lados se dizem enganados.
Recunidos os meus chefes, e considerando o que hoje V. S*,
me participa, s20 comigo unanimamente de parecer que
lhe responda, que o exercito do Alto-Peru naé admitte
nem jamais admittira, em quanto restar um homem, pro-
posigoens vergonhosas e repugnantes com a sua situagad: e
que os individuos que o compoem preferem 2 morte &
ignominia. Certo disto, tome V S o partido que lhe
parecer, pois o meu general em chefe e eu j4 temos dado
provas repetidas dos desejos de uma feliz conclusad, para
a qual sempre V. S me achara disposto, sendo por um
modo decoroso e permanente. Deos guarde, &c. Arra-
balde de Tucuman, 25 de Septembro, de 1812. Pro
TrisTAd. Senhor general em chefe do exercito de Bue-
nos-Ayres, D. ManoeL BELGRANO.

Moutevideo, 8 de Novembro, de 1812.
Ha dois mezes que estamos soffrendo um sitio; e nos
choques que tem havido todos os dias com as guerrilhas &
vista da praga, ficirad os inimigos sempre mal, nad ob-
stante tercm-se apresentado sempre com forgas triplicadas,
c apoiadas com alguns destacamentos, e duas pegas de ar-
tilheria. Tem perdido 122 homens, dos quaes ficiram
mortos 80, e 42 prisioneiros, entre os mortos se inclue o
sargento mor de dragoens D. Antonio Planes, e o Capitad
D. Paulo Peres, sendo o nimero dos feridos assas consi=
deravel. Pela nossa parte tivemos onze mortos (dos
quaes nove, por se nad quererem render,) e alguns feri-
dos.
No dia 2 deste mez se fez uma troca de 21 prisioneiros
VoL. X. No. 58. 2T
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dos que nos tinhad levado, por um numero igual dos delles,
que se achavad em nosso poder.

No mesmo dia fundeou aqui a chalupa Ingleza, Indus-
tria, procedente de Buenos Ayres, donde sahio a 31 de Ou-
tubro. O capitad diz, Gue Sarratca foi nomeado brigadeiro
gencral, da banda do Oriente, ou do sitio do Montcvideo,
para o lisongearem e fazer com que reconhecesse a nova
Junta de BuenosAyres ; porque naé tinha obedecido a uma
ordem da referida Junta, em qne lhe determinava que man-
dasse reforgar Belgrano com dous mil homens. O mesmo ca-
pitad accrescenta, que dous dias antes da sua sahida se tinha
recebido um Correio de Cordova; mas que se nad tinhad
publicado as noticias que trazia ; o que dava motivo para
se suppdr que o Exercito de Belgrano tivesse sido derro-
tado. Tambem se dizia que em Buenos Ayres estavad dois
morteiros destinados para bombiar esta Praga ; um desig-
nado com o nome de Tupamaro, e 0 outro com o nome de
Guancho ; que estavad para os mandar aos sitiadores com
duas pegas de artilberia de 24, e duas de 18.

Sem embargo de tudo isto, espcramos que nab conse-
guirad tomar Montevideo ; porque, posto que nos achamos
sem dinheiro, e com pouca tropa, esperamos auxilios da
capital, e contanos com o nosso valor; pois estamos de-
terminados em todo o caso a preferirmos a sorte de ficar-
mos sepultados debaixo das ruinas desta Praga &4 de cahir
em poder dos sublevados.  (Carta part. Ext. do Redactor
Geral, de 22 de Fevereiro.)

R r—

Proclumacas del Rey Luiz X1'111. ao Povo Francez.

Luiz X VIl &c. &c. &c. Chegou em fim o momento,
em que a Divina Providencia parece ter despedagado o
instrumento de sua ira. O usurpador do throno de S.
Luiz, o devastudor da Europa, experiment.'l revezes em
seu turno. ¢ Nad terao elles outro elfeilo senad o de ag-
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gravar as calamidades da Franga ; e nad se atrevera ella a
derribar o odioso poder, que ja nad he protegido pelas
illusoens da victoria? Que prejuizos, ou que temores a
podem agora impedir de se langar nos bragosde seu Rey?
e de reconhecer no restabelicimenlo de sua authoridade
legitima o unico penhor da uniad, paz, e amizade, que as
suas promessas tem tantas vezes garan:ido a seus oppri=
midos vassallos 2

Nabd podendo, nem desejando obter, senad pelos esfor-
gos delles, aquelle throno, que os dircitos de um, e a affei-
¢ad dos outros p6de somente confirmar ;que desejos podem
ser aversos aos que elle tem invariavelmente entretido?

i Que duvida se pode levantar, a respeito de suas in-
tengoens paterinaes ?

El Rey tem dicto em suas declaragoens antcrioves, e
elle reitera as segurangas, de que os Corpos Administra=
tivo e Judicial, serad mantidos na plenitude de seus po-
deros : que elle conservard os seus lugares, aquelles, que
presentemente os possuem; e que lhe prestarem o jura-
mento de fidelidade: que os tribunaes depositarios das
leys prohibirad todas as perseguigocns, que disserem res-
peito aquelles infelizes tempos, de (ue a sua volta deve
scllar para sempre o esquecimento; que, em fim, o Co-
digo, polluto com o nome de Napoleas, mas que, pela
maior parte, contém somente antigas ordenangas, e cus-
tumes do Reyno, sera mantido em vigor, com a excepgad
das disposicocns contrarias as doutrinas da Religiao, que,
assim como a liberdade do povo, tem por muito tempo
sido sugeitas ao capricho do Tyranno.

O Scnado, em que tem assento alguns homens distinc-
tos por seus talentos, e que tantos scrvigos podem ter
feito illustres aos olhos daFranga, e da posteridade, na-
quelle corpo, cuja utilidade ¢ importancia nunca pode
ser assas apreciada até a restauragad ¢ pode elle deixar
de perceber o glorioso destino, que o chama a ser o pri-

2T2
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meiro instrumento daqueila grande beneficiencia, que
virad a ser a mais solida assim como a mais honrosa garan-
tia de sua existencia, e de suas prerogativas ?

Sobre o objecto'da vropriedade, El Rey, que tem ja an-
nunciado a sua intengad de empregar os meios mais pro-
prios, para conciliar os ir:teresses de todos, percebe, nos
numerosos estabelicimentos que tem tido lugar entre os
antigos e novos proprictarios de terras, os meios de fazer
estes cuidados quasi superfluos. Elle se obiiga, porém,
a prohibir todo o procedimento pelos tribunaes, contrarios
a taes estabelicimentos—a fomentar arranjamentos volun-
tarios ; e por sua parte, e de sua familia, a dar o exemplo
a todos aquelles sacrificios, que possam contribuir para o
socego da Franga, e sincera uniad de todos os Francezes.

El Rey tem garantido ao exercito, a conservagad de
suas graduagoens, empregos, soldo, e nomeagoens, que ao
presente gozam. Elle promette tambem aos generaes,
officiaes, e soldados, que se assignalarem em apoio de sua
causa, premios mais substanciaes, distincgoens mais honro-
sas, do que as que recebem de um Usurpador—sempre
prompto a desconhecer, e até mesmo a temer os seus ser-
vigos. El Rey se obriga de novo a abolir aquella perni-
ciosa conscripgad, que destroe a felicidade das familias e a
esperanga do paiz.

Taes tem sido tempre, taes sad ainda as intencoens
d’El Rey. O seu re-estabelicimento ao throno de seus
antepassados, serd para a Franca somentc a feliz mudanga
das calamidades de uma guaerra, que a tyrannia perpetfa,
para as bengads de uma paz solida, para a qual as Poten-
cias estrangeiras nad podem achar alguma seguranca, sc-
nad na palavra do legitimo Soberano.

Hartwell, 1 de Fevereiro, de 1813. Lurz.
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FRANGA.
Exercito Francez na Peninsula.
EXERCITO DO CENT20.

Ezxtracto de uma Cuarta do Conde de Erlon, Commandante
do Exercito do Centro, ao Ministro da Guerra.

Madrid, 10 de Fevereiro, 1813.

Sentor! O General Vichery, commandante na pro-
vincia de Guadalaxara, do regimento 16, de infanteria
ligeira, e 8 de linha, da Rcal Legiad Estrangeira, ¢ 19 de
dragoens, tendo aos 29 de Janeiro marchado de Guada-
laxara com 2.300 homens de infauteria, e 200 cavallos, se
dirigio a Siguenza, aonde o Fmpecinado tinha formado os
seus estabelicimentos, e a sua artilheria, e o batalhas de
voluntarios de Madrid tinham chegado a Signenza na ma-
nhad de 30. Havéndo as tropas do inimigo obtido infor-
magad deste movimento, tinham evacuado aquelle lugar,
porém nad tendo tido tempo sufliciente para levar com
sigo os effeitos que ali s¢ achiram, o General Vichery to-
mou cousa de 3.000 espingardas, ¢ destruio todas as suas
obras : e tendo a0 1° de Ievereiro partidd cmi alcance do
corpo do inimigo, se encontrou com elle juncio a Meidina
Celi. Em uma renhida acgad que houve juncto aquclia
cidade, elle tomou o batalhad de voluntaries de Madrid.
composto de 100 bomens, dos quaes grande numero forom
wortos ; ¢ 600, entre os quaes ha 29 officiaes, s¢ nanda-
ram para Madrid.

Depois desta vantajosa ac¢ad, o General Vichery, 1aten-
tando voliar para Guadalaxara, para levar para ali os seus
prisioneiros, foi atacado, juucto a Siguenza, aos £0 de
Fevereiro por todo o corpo de Empecinado a quewr se ti-
nham unido os de Avril, e Suornill fazendo tudo chegar as
forgas do inimigo acima de 3.000 infantes, € 1.000 caval-
los. O General Vichery, embaragado com o numero de-
Prisioneiros, nad descjou entzar em um cowbate geral; mas
€omo o inimigo occupava con grande for¢a uma posigad que
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commandavaaestradaporonde tinha de passar, elleo mandou
tomar,e occupar pelo 16 de infanterialigeira,que atacouem
frente, e pelo regimento de Estrangeiros Reaes, que dirigio
o seu ataque a esquerda do inimigo, e lhe causou grande
perca. Nesta acgad tommamos ao inimigo uma bandeira
pertencente ao batalhad de Guadalaxara, cousa de 50 sol-
dados, e matamos grande numero dec sua gente. O Ge-
neral Vichery, havendo obtido posse da posigad que podia
proteger o seu mevimento, o effectuou, fazendo cubrir a
sua marcha, pelo 8°. de linha, que o supportou com grande
valor, forgando o inimigo a retirar-se todas as vezes que se
aproximava demasiado. E aos 5 de Fevereiro, voltou
para Guadalaxara, depois de uma expedicad de alguns
dias, durante os quaes causou ao inimigo uma perca de
mais de 1.200 homens, tomou 3.000 espingardas, e des-
truio todas as obras de Siguenza. Nestas acgoens o Ge-
neral Vichery, cuja coragem, energia, e talentos, nad po-
dem ser suflicientemente louvados, teve o brago atraves-
sado por uma bala de espingarda. Elle louva as tropas
empregadas debaixo de suas ordens, e particularmente o
valoroso regimento 19 de dragoens, commandado pelo
Mzjor Bessode, que fez os mais importantes servigos na
acgad do 1°.
( dssignado) General Conde 1V’ErLon.

LExercito de Portugal.
Eztractos de varios officios do Conde Reille, Commandante
do Exercito de Portugal, dirigidos ao Ministro da

Guerra. _ _
Valladolid, 2 de Feverciro, 1813.

SenHor! Tenho a honra de inforinar a V. I£. de uma
nova vantagem ganhada aos bandidos. O General-de-
divisad Foy, commandante da provincia d’ Andaluzia, me
informou, de que aos 20 de Janeiro, o capitad IHespanhol
Florian a frente de 25 cacadores de Zamora, surprendeo,
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na aldea de Gracos, a guerrilba de Garrido, alias chamada
o csquadrad dc hussares livres de Caramanchello. Este
bando consistia cm 60 howmens de cavallo ¢ 30 de pe. O
Capitaé Florian entrou na aldea a todo o galope ; os salte-
adores tiveram apenas tempo para montar nos seus caval-
los, e dar fogo a alguns tiros de pistola: 21 foram mortos,
entre os quaes ha varios ofhiciaes : tomaram-se dez, com
23 cavallos completamente arreados. Garrido, que se
pode escapar para os montes, com o resto de seu bando,
foi outra vez encontrado aos 16, pelo mesmo Capitad Flo-
rian, na aldea de S. Juan de la Nava, e tomado prisonei-
ro: de 15 soldados que estavam cowm elle 13 féram mortos,
e dous aprisionados, com todos os seus cavallos. Os que
pertenciam a este bando, ¢ nad estivéramn presentes nestas
acgoens, vem todos os dias a submetter-se. A destruigad
desta guerrilha contribuira muito, para a tranquilidade da
provincia de Avila ; e deve-se isto ao valor e actividade do
Capitag Florian, que recommendo a S. M. Catholica.
( Assignado) Conde REILLE.

Valladolid, 17 de¢ Fevereiro.

SeEnHor! Havendo o exercito de Galiza adiantado al-
gumas tropas para Orbigo, e baixo Esla, encarreguei ao
General Sarrat de marchar para Astorga e Baiieza, e ex-
pulsar os dustacamentos do inimigo dali, e proteger a en-
trada das contribuigoens, cm quanto o General Boyer se
occupava com a mesma operagad na previncia de Bena-
vente. Iiste ultimo general, tendo sido informado de que
o lugar de Benavente cstava occupado por 120 hussares
Galegos, destacou 150 dragoens do regimento 11; com-
mandado pelo Capitad Burcau de Pasoy, com ordens de
se apoderarem da ponte de Castro Gonzalo.  Lste movi-
mento foi bem executado; foi tomada parte da guarda
avangada do inimigo, e o resto perseguido tad de perto
que o Capitad Pusey entrou em Benevente, a frente do scu
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destacamento, de envolta com o inimigo; todos os que of-
fercceram resistencia foram passados a espada: de 8 offi-
caes, 3 foram mortos, e b ficaram prisioneiros; 3S hus-
sares e 73 cavallus foram tambem tomados. A noite fa-
voreceo a fugida do inimigo. O Tenente-coronel de la
Fuerte, que commandava esta tropa, julgou escapar com
os soldados que ainda lhe restivam, pela ponte de Santa
Christina : porém pelas direcoens do General Boyer, se
mandaram para ali 50 dragoens, e o Tenente-coronel foi
ferido mortalmente por Cavales, um dos dragoens de elite ;
fOoram mortos 27 hussares, e mais de 30 soldados e cavallos
foram afogados langando-se ao Orbigo. De 54 cavallos
que se julgaram capazes do servigo, 8 féram dados aos
officiaes do reg. 11 dedragoens, e 46 incorporados naquelle
regimento e no 46 de cagadores.

O capitab Hespanhol dos cagadores de Zamora continua
a perseguir as guerrilhas com bom successo. O General
Foy participa, que no 1°. de Fevereiro, o Capitaé Florian,
que os commanda, surprendeo juncto a Nava del Marquez,
um pequeuo destacamento do bando de Mcdico, dos quaes
matou quatro homens, tomou um official e dous soldados;
que aos 7 de Fevereiro o Capitaé Balaguer tomou um
chefe de um bando, e dos salteadores, prisioneiros, na al-
dea de Volearda, depois de ter morto sctte delles, e feri=
dos varios outros, que pudéram escapar-se. S. M. Catho-
lica se tem dignado recompensar os servigos dos cagadores
de Zamora, dando aquella companhia uma orgunizagad

defiuitiva.
( Assignado) Conde REILLE.

Valladolid, 21 de Fevereiro, 1813.
Sennor!  As tropas, que tenho mandado para a- parte

de Astorga e Benevente, tem repellido as tropas do exer-
cito de Galiza, até as colinas que nascem naquclla provine
cia. A guarda avangada do General Sarratt, chegando a
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Astorga, nad pode alcangar senad 8 dos hussares do inimi-
go, que foram feitos prisioneiros. O Coronel l.avorde, sen-
do destacado de Penafiel, e sabendo que o hando de Bours
bon, andava em roda de seu acantonamento, na noite de
15 para 16, se poz em marcha com um destacamento do
65, e 250 cavallos do 13 de cagadores, depois de ter mar-
chado seis leguas alcangou os salteadores em Fuentecem,
ao momento em que hiam a montar a cavallo. Os caga-
dores do 18 os carregiram, mataram 27, € tomaram 28 ;
46 cavallos, e grande quantidade de bagagem cahio igual-
mente em suas mads. Os cavallos capazes do servigo serad
incorporados. V. E* ouvira com prazer, que dentro do
decurso de dous mezes 200 soldados desmontados foram
remontados por esta maneira, com cavallos tomados pelos
quaes tenho pago.
(Assignado) ConpE REILLE.

Paris, 17 de Margo.

A seguinte he a exacta situagad de nossos exercitos no
Norte da Europa, aos 10 de Margo.

Pilau. O general Castella occupava com 1.200 homens
a fortaleza de Pillau. Elle capitulou aos 26 de Janeiro.
Esta capitulagad he uma Convengad, pela qual as tropas
Francezas marcharam para fora da praga, com as suas ar-
mas e bagagem para voltar para a Franga. O comporta-
mento do general Castella, que rendeo, sem soffrer cerco,
a fortaleza que commandava serd examinada por um con.
selho de inquirigao.

Dantzic. O General Rapp, tendo debaixo de suas or-
dens os generaes de divisad Heudelet, e Grandjean, e
o general de Cavallaria Cavignac, general Campredon,
commandante dos engenheiros, o geueral Lepin, com-
mandante da artilheria, tem na fortaleza de Dantzic uma

guarnigao de mais de 30.000 homens, € pad sufhiciente
Vowr. X. No. 58. 2 v



338 Miscellanea.

para 820 dias e carne ¢ outros artigos para mais de um
anno. Havendo o exercito Russo aproximado-se a
Dantzic pelos fins de Jauciro, clle sahio a seu encontro,
derrotou a sua guarda avangada, e tomou 800 prisionciros.
Pelo meado Je Fevereiro, marchou clle em pessoa a frente
de 15.000 homens, e de 500 cavallos, tomau 3 redutos,
que inimigo tinha covstruido, ficando em seu poder seis
pecas d’artilheria, e 1800 homens. Elle repulson o ini-
migo para a ditancia de 3 leguas daquelle lugar. Espera-
vam os Russianos no decurso de Fevereiro, tirar partido
da neve para atacar o Holm ; mas a neve tinha sido que-
brada pelo cuidado do Governo. Deixou-se chegar o
‘inimigo até o alcance de tiro, e ali foi destruido com me-
tralha. Elle deixou ao pé dos muros muitos mortos e feri-
dos. Tendo comegado o degelo no 1° de Margo espera-
va-se uma inundagad.

Thorn. O engenheiro General Poictivin commanda em
Thorn. A guarni¢ad consiste em 4.000 Bavaros, e 1.500
Francezes. O exercito Russiano, no decurso de Feve-
reiro, fez tres tentativas para tomar as obras avancadas da
fortaleza, mas foi repulsado, e a sua perca nad menos de
8 a 900 homens mortos ou feridos. Thorn tem pad para
mais de dous annos, e carne e vegetaes para mais de 9
mezes.

Modlin. Daendels, general de divisad, commanda em
Modlin ; a sua guarnigad he composta de 1.000 Saxonios
100 Francezes, e 6.000 Polacos. A fortaleza esta provi-
sionada dc paé para alguns annos, e carne e outros artigos
para 9 mezes. Fstes grandes supprfmentos de pad nas
fortalezas do Vistula, procedem dos immensos armazens
do exercito, que ali se acharam,

Zamosc tem uma guarnigad de 4.000 Polacos. Czen-
locau tem umaguarnigad de 900 P.olacos. (0] prin.cip-e de
Schwartzenberg, aos 13 de Fevereiro tomou a posigad em

Pelica. Um novo corpo Austriaco de observagad se es-



Miscellanea. 339

tava ajunctando nas fronteiras de Bohemia. O General
Reguier, com o 7°. corpo marchou por Patricau e Rawa,
para Kalisch. A sua cavalaria foi atacada, aos 13 de Fe-
vereiro, por um corpo de tropas Russianas, que passou o
Vistula, sobre a neve, entre Thorn e Modlin, pela parte
de Plok: o General Reguier repulsou este ataque até a
mesma cidade de Kalisch. Um general de brigada Saxo-
nio foi cortado, com a sua brigada, pelo pelo inimigo,
mas elle retrocedeo para o corpo do General Poniatowski,
que tinha effectuado a sua juncgad com o corpo Austriaco,
e estava entre Pelica e Cracow. O General Reguier tor-
nou a cruzar o Oder, e tomou uma posigad em frente de
Dresden. Isto quanto & Polonia.

O Vice-Rey, no principio de Fevereiro, tinha mandado
avangar o 1™, corpo, de Berlin para o Oder. liste
corpo chegou a Francfort justamente quando o Vice-Rey,
sendo informado da evacuagad Warsovia, perccbeo que a
sua posi¢ad em Posen ja nad éra de alguma utilidade, e
por tanto retirou-se para detraz do Oder, sem scr moles-
tado.

Aos 18 Fevereiro, um corpo de 1.500 homens de caval-
laria ligeira Russiana cruzou o Nether Oder por cima do
gelo. O Marechal Duque de Castiglione ordenou ao
General Poinrat que fosse a seu encontro, com dous bata-
lhoens de infanteria e 100 cavallos. Km um reconhe~
cimento a poucas leguas de Berlin, aquclle general matou
cousa de 60 dos scus homens, entre outros um senhor Prus-
siano chamado Conde Schwerin. Durante a noite a caval-
laria inimiga voltou para Berlin; surpredeo os postos
que guardavamn a porta de Oranunburg, ¢ 300, ou 400
delles penetriiram na cidade ; foi isto na manhad de 39 de
Feverciro. O Duque de Castiglione mandou-lhes fazer
fogo com algumas pegas, e os repulsou com a sua infan-
teria. A classe inferior do povo em Berlin tentou apro-
veitar-se desta circumstancia: porem as guardas de cida-

2vu 2
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dads, obraram em servigo da policia, e immediatamente
se restabeleceo a ordem. Depois desta acgad dcsappare-
céram as tropas do inimigo.

Aos 22 de Fevereiro, o Vice-Rey, com 600 cavallos das
guardas, chegou a Berlin. Tomou depois uma posicad
am Kopnik. O tenente-coronel Cicero, com o scu batalhad
occupou o posto de Furstenwald no Spree.  Elle se deixou
enganar por 600 cavallos Russianos, que lhe fizéram crer
que tinham com sigo artilheria, e infanteria. Elle teve a
simplicidade de deixar o posto, que devia ter defendido,
e retrocedeo com o scu batalhad para o exercito. Deram-
se ordens para prender este official, o qual serd punido
segundo o rigor da ley marcial.

O General Gerard tinha ficado em Frankfort com uma
brigada, para queimar a ponte: 2000 Russianos de ca-
vallo o cortaram de Berlin. Elle marchou contra elles,
matou 60 on 80 homens, aprisionou varios officiaes, quei-
mou a ponte em Frankfort, e se unio ao Vice-Rey. Este
tinha de dar um de dous passos: a saber, ou mandar que
a cavallaria do 1°. e 2°. corpo, que estava reorganizada
na margem esquerda do Elbe, viesse para cima, e se em-
pregasse em varrer o paiz entre o Elbe e o Oder ; ou mar-
char adiante dos outros exercitos, em quanto se aproxi-
mava ao Elbe. Mas ésta cavallaria nab estava ainda in-
teiramente reorganizada, e muitos soldados vcteranos, pre-
ciosos recursos, poderiam ser compromettidos por este
passo: € alem disto o General Bulon, commandante de
um corpo Prussiano, na margem direita do Oder baixo,
soffreo que a cavallaria inimiga atravessasse aquelle rio.

O Vice-Rey tomou a Resolugad de se retirar em boa
ordem para o Elbe. Elle deixou o Oder dcfendido
da seguinte mancira :—O General Grandjean com uma
guarnigad de 9000 homens, e municiado de mantimentos
para 8 mezes, commanda em Stetin. O gceneral de bri-
gada Dufresne he o segundo em commando, O General

Chamberlac commanda os engenheiros.
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O General Fernier d’Abbe segura a cidade de Custrin
com 9000 homens. O General Lapland, e General Dodes
dos engenlieiros estad cm Glogau, com 6.000 homens.

Spandau esta guardado pelo General Bruny, com 3,000
homens. Todas estas pragas estad providas de mantimen=
tos e munigad de 9 mezes a um anno.

Aos 4 do mez, 1200 Russianos de cavallaria ligeira
tentaram atacar a retaguarda do Vice-Rey, entre Berlin e
Wittenberg. Um batalhio do reg. 6 de linha os recebeo
com bayoneta calada, e lhes matou cousa de 100 homens,
depois do que desappareceo esta cavallaria, e a nag temos
visto mais.

Temos acabado de mostrar a nossa posicaé na Polonia
e sobre o Oder, mostraremos agora a do Elbe. O General
Lauriston, com cinco divisoens npvas, formadas de tropas
veteranas tiradas da Franga, ¢ munidas com numerosa equi-
pagem de artilheria, providas com tiros dobrados de cavallos
e com o corpode Westphalia, e o 1° corpo de cavallaria,
occupa Magdeburg e ajuncta neste ponto uma grande forca
militar. O Principe de Eckmubl, com o 3° corpo do Grande
Exercito, e o0 Duque de Belluno, com o segundo estivam
Jjuncto ao Elbe.—O General Grenier como 11 corpo estava
diante de Wittenberg. Fsta praga foi armada ¢ posta em
estado de defensa. O General Saxonio Thelman, estava
de guarni¢aé em Torgau, com 6,000 Saxonios, ésta praga
mandou El Rey construir em 1809, e as obras se tinbam
adiantado com tanta rapidez, que estad agora no melhor
estado de defeza. He defendida por 200 pegas de arti-
Iheria.—O General Regnier estava em fronte de Dresden,
com um corpo Saxonio, e com a divisaG Durutte, tendo
uma divisad Bavara na sna esquerda. Fste corpo de exer-
cito serda reforgado por 10,000 homens, que chegarag dos
depositos em Saxonia. Depois de ter providenciado para
todos os pontos desta linha, se moveo o quartel-general
para Leipsick,
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Neste estado dos negocios, El Rey de Saxonia se tintha
retirado para Plaen, julgando conveniente conservar-se a
maior distancia do theatro da guerra. Il Rey de Wost-
phalia, desejando ter as suas guardas, e suas tropas debaixo
de sua livre disposicad, e capitaneéllas em pessoa, aonde
quer que as circumstancias o exigissem, determinou que
a raynha fosse paraFranga; e esta princeza chegou o hoje
a Compiegne.

No entanto o General Lauriston tinha, com boas razoens,
retirado todas as tropas da divisad militar 32, para as con-
centrar em Magdeburg. O corpo do General Vandame
composto de 50 batalhoens, que tinham ja deixado o Wesel,
para occupar a divisad militar 32, nad chegou ali senad
pelos fins de Fevereiro, Hamburgo cstava portanto defen-
dida somente por uma pequena forga. A classc baixa do
povo quiz tirar partido disto, e aos 2¢ de I'everciro insultou
os officiaes d’alfandega, os quaes fizéraram fogo aos mais
amotinadores, e se dispersou a canalha.  Os cidadads de
Hamburgo tivéram o bom senso de sentir a necessidade de
rcprimir a populaga. Formaram-se clles em uma guarda
nacional, e estabelecéram a propria ordem.

Varios piquetes de cavallaria Dinamarqueza contri-
buiram para restabelecer a ordem em Hamburgo. Prendeo-
se um espiad Russo, e foi arcabuzeado, asim como 6 ho-
mens, que éram 0s authores da sedigad.

Aos 12 deste mez, o General Cara Saint Cyr julgou
conveniente cruzar para a margem esquerda do Elbe, e
fixar o quartel gencral dadivisad militar 32, cm Artlenburg.
O primeiro corpo de obscrvagad do Rheno, composto das
divisoens 8, 9, 10, 11,29,33,¢ 33 do Grande Exercito, se
unio no Maine. O principe de Moscowa que as commanda,
tem a este momento o seu quartel general em Hanau. O
General de Wrede, estabeleceo o seu quartel-general em
Bamberg, com uma divisad Bavara. As divisoens de Wur-
temberg, Hesse, e Baden, se unirad em Wurtemburg.
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O 2. corpo de observagai de Rheno, composto das divi-
soens do Grande exercito 16, 17, 18, ¢ 19, se unird em
Frankfort, debaixo das ordens do Duque de Ragusa. O
General Bertrand marchou do Tyrol, com as cinco divi-
soens, que composem o corpo de observacas da Italia. A
divisad das guardas Imperiaes, dcbaixo das ordens do
Duque de Treviso chegou ji a Frank fort. Mais de 20,000
cavalleiros velhos, que tem estado em todas as guerras,
foram remontados, apetrechados, e se uniram ao Elbe. El-
les podem todos entrar nas fileiras, no principio de Abril.
—60,000 de cavallaria sc estad apctrechando nos nosos
depositos em Franga. Metade delles estad ja na estrada
de Metz e Maintz.—Nao obstante a perca que tem soffrido
este inverno, bem depressa sahird a campo um cxercito
muito mais numeroso, € com uma terga parte mais de
artilheria. Um corpo de 80 batalhoens guardard a 322
divisaé militar; e se estad formando 150 batalhoens para
as manobras em campos, ou estad de reserva no interior.

Independentemente dos corpos que o Reyno de Italia tem
no Grande Exercito; 40,000 Italianos formarad variog
campos, para defender as costas de Veneza, das provincias
Illiricas, e do Adriatico.

O exercito de Hespanha tem mandado para a Franga
150 esqueletos de batalhoens, e cousa de 60 esqueletos de
esquadroens, porem tem achado recrutas, que mais do que
commpensam ésta perca.

O 7°regimento de cavallaria ligcira Polaca, abella Legiad
de Gens d’armes, que em maneira tad distincta derrotou a
cavallaria Ingleza, e quatro regimentos das guardas, sad os
unicos corpos inteiros que se tiriram da Hespanha, aonde
outros os substituiram.

A Gens-d’armerie de Franga tem fornecido 3,000 offi-
ciaes, e officiaes subalternos, para completar todos ostes
esqueletos de cavallaria.
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Esta he a verdadeira situacad militar da Franga; heo
resultado da energia e patriotismo dos Francezes. Os
Russianos fdram recebidos em Konigsberg, e na Prussia
antiga, com aquellas impressoens, que attraliem a gente
para o que he novidade ; porem a sua administrgad de
chumbo, tem ja feito sentir o seu pezo. Os.Cossacos
roubam aonde quer que vam ; o paiz he obrigado a supprir
a todas as suas necessidades, e todas as suas despezas, até
as dos generaes e officiaes ; as das postas, e das estalagens
sa0 pagas meramente com bilhetes, ou rublos de papel. Ja
se md vé€ nem ouro nem prata. Assim se completou a
ruina daquelle paiz, que os Russianos pretendem que vem
a libertar. A Prussia hea preza de facgoens, como as que
precedéram a guerra de 1806.

Nuremberg, 14de Marco. Os acontecimentos da guerra
tem occasionado uma suspensad provisional das Universi-
dades de Berlin ¢ Bresiaw. A Universidade Saxonia de
Wittemberg foi tambem suspendida, sendo aquella cidade
posta em estado de defeza, e vindo a ser um importante
posto militar. A maior parte dos estudantes sahiran dali.

Paris, 20 de Margo. A Raynhade Westphalia chegou
a Triavon, quarta feira passada.

Paris, 23 de Mur¢o. Domingo passado, algumas mu-
lheres, que nad tinham nada de notavel, ou de ridiculo em
seus vestidos, foram cercadas por um tumulto de gente in-
discreta e curiosa, e obrigadas a sair do jardim das Thuille-
rias. ste concurso, que nad teve outro fiin senad atormen-
tar pessoas socegadas, e que éram segundo as apparencias
pessoas de consideragad, for tad rude, que interrompeo o
passeio, € produzioum tumulto.  Taes procedimentos saé
contrarios 4 urbanidade, que temn sempre characterizado a

nacad Franceza. Hc realmente deploravel que o povo se

acustume a cste desvio de boa creagad, e ao respeito que he
dcvido ao bello sexo, de quelquer classe que possa ser. He
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possivel que estes ajunctamentos séjam occasionados pela
ardileza de alguns ladroens dalgibeiras, que aproveitam
estas occasioens para exercitar a sua profissad.
——e—
INGLATERRA.
Resumo do Plano de I'inangas apresentado ao Parlamento
peto Chunceller do Exchequer.

1. O capital total da divida Fundida da Gram Bretanha,
aos 6 de Janeiro, de 1786, éra de 23%:231.248l. 5s. 24d.
Providenciou-se a reducgad gradual della por um acto
passado no mesmo anno; e deram-se novas providencias,
por varios actos promulgados ao depois, para a reducgad
mais efficaz da dicta divida, e da divida publica contra-
hida ao depois.

2. Em virtude dos dictos actos, os commissarios, em-
pregados na reducgad da divida nacional, compriram ac-
tualmente, ou transferiram para os commissarios da re-
missad das taixas de terras, ou por compras, annuidades
vitalicias, a somma de 238:350.148l. 18s. 1d., excedendo
adicta somma de 228:231.248l. 5s. 22d. em 118.895l. 12s.
101d. isto antes do 1°. de Margo, de 1513,

3. He conveniente agora declarar, que uma somma de
capital dos fundos, igual ao capital total da divida publica,
que existia aos 5 de Janeiro, de 1786, tem sido comprada
ou transferida, como sc diz acima; e logo que se tiver
comprado ou transferido outra somma da divida publica,
que chegue no total & somma do encargo annual da di-
vida publica, assim comprada ou transferida, 1gual a todo
o encargo annual da divida publica, que existia aos 5 de
Janciro, de 1786 ; declarar mais, que se tem satisfeito e
pago uma somma da divida publica, igual a todo o capi-
pital, e encargos da divida publica existente no dictodia 5
de Janeiro de 1786; e que em igual maneira, uma somma da
divida publica igual ao capital e encargos de cada em-
prestimo contrahido depois de 5 de Janciro, de 1786,

Vov. X. No. 58. 2 X



346 Miscellunea.

serd progressivamente, € em sua ordem declarada ter sido
paga e satisfeita, logo que se tiver remido ou transferido
outra somma do capital dos fundos, naé menos do que o
capital de tal emprestimo, produzindo juros iguaes aos
seus dividendos.

4. Depois da dicta declaragad o fundo capital com-
prado pelosdictos Commissarios, e entrados em seus nomes
nos livros do Governador e Companhia do Banco de In-
glaterra, e da companhia do mar do Sul, serd de tempos
em tempos riscada, como se tivesse sido transferida para a
remissad das taxas de terra; em periodos e proporgoens,
que nad excedam a somma da divida assim declarada, que
se ha de satisfazer, e pagar (havendo reservado alguma
somma necessaria, para os pagamentos das annuidades
vitalicias, que ali se encarregam) como serd ordenado por
actos do Parlamento, promulgados para este fim; em or-
dem a providenciar os encargos de qualquer emprestimo
que ao diante se possa contrahir, sobre os mesmos fundos
ou segurangas, encarregados os mesmos capitaes que se
declaram estar pagos e satisfeitos, ou rewmidos.

5. A fim de segurar mais efficazmente a remissad da
divida publica, conforme as providencias do acto de 32,
George I11. cap. 55. he conveniente determinar, que todas
as sommas concedidas para a sua reducgad, pelos diversos
actos acima mencionados, séjain continuadas, e applicadas
4 reducgad de toda a divida publica, que existc agora ou
que para o futuro possa ser contrahida, durante a presente
guerra. '

6. Em ordem a pOr em vigor as providencias dos actos
de 32, e 42 I’ElRey, para remir toda a divida nacional,
dentro em 45 annos,desde o tempo de sua creagad: he tam-
bem conveniente que, para o futuro, todas as vezes que o
total da somma que se hade cobrar, por emprestimo, ou

por outra addicgad & divida publica fundida, exceder a
somma avaliada para ser applicada no mesmo anno para
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a reducgad da divida publica; se ponha de parte uma
somira annual, igual & metade dos juros do excesso do
dictoemprestimo ou addigad, alem da somma assim ava-
liada e applicada ; tirando-se o que assim se poem de parte
dos dinhciros que compoem o fundo consolidado da Gram
Bretanha, e seri cxpedida pelo recibo do Exchequer ao
Governador e companhia do Banco de Inglaterra, para
que estes a ponham na conta dos Commissarios para a re-
ducgab da divida Nacional: e no resto de tal emprestino
ou outra addigad, a somma annual de um por cento sobre o
seu capital, segundo as providencias do dicto acto do anno
32 do reynado de Sua prescnte Magestade.

7. A fim de prevenir o augmento da divida publica por
meio de bilhetes do Excheguer renovados annualmente, he
conveniente, quc aos 5 de Janeiro de cada anno se tome
uma conta de todos os bilhetes do Exchequer, que cstad em
circulagad, e encarregados a fundos, que naé se suppocm
capazes de os pagar dentro de um anno desde 5 de Janeiro,
¢ que uma somma, igual a um por cento, se tire dos subsi-
dios de tal anno, e se d€ aos Commissasios para a reducgad
da divida Nacional.

8. He conveniente que se revogue aquella parte do acto
passado no anno 42 do reynado de Sua presente Mages-
tade (42 Geo. IlI. cap. 71) que ordena, que todo e gual-
quer dinheiro, que de tempos em tempos se puzer 4 conta
dos dictos commissarios, seja em virtude dos dictos actos,
(excepto no que aqui sad revogados) séja em virtude deste
mesino aclo, se applique e accumule namaneira que orde-
nam os dictos actos, para a reducgad da divida Nacional
da Gram Bretanha; e os dictos Commissarios applicarad,
de tempos a tempos, segundo as direcgoens, restric=
goens, ¢ providencias dos dictos actos, ou em paga-
mentos para remissad ou em compra de varias annui-
dades publicas remivcis, até que estejam completamente
remidas todas as annuidades perpetuas remiveis,

2x2



348 Miscellanea.

agora encarregadas aos fundos publicos da Gram

Bretanha, incluindo os encargos que se possam originar em

emprestimos feitos na Gram Bretanha, antes de se passar

este acto; e tambem os encargos que se possam originar
em annuidades, juros, e dividendos, que se devem pagar
em consequencia de emprestimos encarregados ao fundo
consolidado, per um acte passado nesta sessad intitulado,
¢ Um Acto para revogar os direitos sobre as rendas, para

a effectiva cobranga dos atrazados dos mesmos direitos, e

para se dar conta do mesmo, e encarregar as annuidades

especialmente encarregadas ao fundo consolidado da

Gram Bretanha.”

9. He conveniente providenciar, que a somma annual
de 867.963l. igual a um por cento do capital de fundos
creado a respeito de varios imprestimos, contrahidos em
virtude de varios actos passados nos annos 38, 39, 40, e
42 do reynado de Sua presente Magestade, e para cujos
Jjuizos e encargos se providenciou no dicto anno 42 de S.
Magestade, se ponha da parte tirando-se dos dinheiros que
compoem o fundo consolidado da Gram Bretanha, e se
pagarad com um recibo do Exchequer ao Governo e Com-
panhia do Banco de Inglaterra, para que elles o ponbam
na contados Commissarios para a reducgad da divida Na-
cional.

10. He conveniente providenciar uma reducgad dos di-
reitos sobre as terras, mais efficaz, e expedita.

——
EXERCITO ALLIADO NA PENINSULA.

Extracto de wm Qfficio de S. E. o Marechal-general de
Torres-Vedras, dirtgido ao Illustrissimo e Excellentissi-
mo Senhor D. Miguel Pereira Forjaz, do seu 2uartel-
general de Frenada, a 24 de Fevereiro, de 1813.

Depois que os inimigos se retiriram a travez do
Tormes, como referi no meu Despacho ultimo, que dirigi
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a'V. E., e assuas tropas levantaram os acantonamentos, as
do alto Tormes se unirad outra veza 19 do corrente em
Piedrahita, Congosto, El Barco, ¢ Avila; e na manhai do
dia 20, um corpo de perto de 1500 infantes, e 100 cavallos,
debaixo do commando do General de Divisag Foy, pro-
curou surprchender e atacar o posto de Bejar occupado
pelo Tenente-general Sir Rowland Hill, que consistia do
regimento 50°., e do 6°. de Cagadores Portuguezes, os
quacs estavad debaixo do commando do Tenente-coronel
Harrison do Regimento 50°.

A surpreza nad teve effeito, e os inimigos forad repelli-
dos com perda, sendo perseguidos a alguma distancia
pelo 6e. de cagadores commandado pelo Major Mitchell.

Incluo a parte do Tenente-coronel Harrison, na qual
V. E. observara, que o coronel menciona a boa conducta
do regimento 500., e do 6°. de Cagadores.

O inimigo unio ultimamente em Benavente perto de 5
ou 6000 homens das suas guarni¢des no Douro; e fez na
ultima semana uma correria além do Esla para a parte de
Puebla de Sanabria.

Nad tenho noticia de ter havido mais movimento
algum,

Extracto de uma Carta do Tenente-coronel Harrison ao
Tenente-gen. Sir Rowland Ill, datada de Bejar, a 20
Fevereiro, de 1812,
¢ Tenho a honra de vos participar, que esta manhai

pouco antes de amanhecer foram atacados os nossos Pi-

quetes ; e depois de algum vivo fogo foram obrigados a

retirar-se ; poréin sendo reforgados por algumas compa-

nhias do regimento 50°., e do 6°. de cagadores, as quaes
devo muito pela assistencia, que me prestaram nesta occa-
siad, foi o inimigo repellido.

Pego licenga para mencionar o Capitad Moraes do 6e.
de cagadores, que particularmente se distinguio em conter
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0s progressos da marcha do inimigo, e foi levemente
ferido.

Tenho toda a razad de estar satisfeito com a boa
conducta dos officiaes e soldados do regimento 50°,,
e do 6°. de cagadores, que compde a guarnicad deste
lugar-

—
EXERCITO RUSSIANO.
Jornal das operagoens do exercito, de 20 até 30 de Ja-
newro, 1813.

Janeiro 20. O Ajudante-general Wassfltschikoff re-
fere, quc o exercito Austriaco, aos 18 do corrente, ainda
continuava nas suas antigas posigoens, ¢ que o Quartcel-ge-
neral do Principe Schwartzenberg estava na cidade de Pul-
tusk. Pelo que o Almirante Tschitschagoff refere no seu
officio de 18 do corrente se vé, quec o conde Platow con-
tinuava a perseguir o inimigo até os suburdios de Dant-
zic, e que tinha cercado aquella cidade com suas tropas
para lhe cortar toda a communicagag. O Conde Steinhill
mandou os destacameutos dos Major-generaes Ilowaiky, e
Kachowsky, para reforgar o Conde Platow.

Janetro 21. A vanguarda do General Miloradowitsch
chegou a Radzilow, aos 19 do corrente, e aos 20, ao lugar
de Maloi-Plotz. O destacamento do Ajudantc-general
Wassiltschikoff marcha para Mengenin, para se unir com
a dicta vanguarda. No noite de 19, os Austriacos ren-
déram os lugares de Smodowo e Novogrodeck. U Gene-
yal Frolick ainda ficava em Ostrolenka, porem estava
fazendo preparativos para se retirar para Pultusk. O Ge-
neral Regnier, que tinha com sigo 6.000 Saxonios, 2.000
Polacos, e 1.500 Francezes, ainda naé sahio de Okuniew.
O Tenente-general Principe Wolkousky chegou a Brest-
Litowsky, e tomou o commando do seu corpo. Aos 23
de Jaueiro, estava o Quartel-general em Johansburg.

Janeiro 24. A vanguarda do General Miloradowitch vai
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marchando para Choudeck. Os Austriacos se retiram em
todos os pontos, ao aproximar de nossas tropas.

Janeiro 25. A vanguarda do General Barag Winzin-
gerode entrou em Chorschi, e os seus Cossacos em Cher-
nanti. Mandiram-se pequenas partidas mesmo até Prast-
nitz.

Janeiro 26. O Almirante Tschitchagoff refere, em data
de 23 de Janeiro, que o Major-general Conde Woronzow
tomou posse do lugar de Bromberg, aonde achou conside-
raveis armazens. A vanguarda do General Miloradwitsch
chegou aos 25 a o lugar de Drosdowo. O Ajudante-gene-
ral Walssiltschikoff, estda em Lomzo, e o Conde Pahlen
em Sewa. As nossas partidas destacadas se tem adiantado
ate Prasnitz; quando se aproximaram, retiriram-se os
Austriacos daquelle lugar, assim como de Ostrolenka, e
dirigiram a sua marcha para Pultusk.

Janeiro 27. O Quartel-general se mudou para a cidade
de Willenberg. Um destacamento, enviado pelo Conde
Woronzow, aprisionou o Capitaé Lupal, Ajudante do
Principe Neufchatel. O Marechal Davoust sahio de
Thorn aos 21, com os restos do 1°. e 8°, corpo, e se re-
tirou para Posen. Foi rendido na guarnigad daquella for-
taleza, por tropas Bavaras, que viéram de Polotsk. Em
consequencia deste movimento, o almirante Tschitschagoff,
que marchou para Liebau, teve ordem de se aproximar de
Thorn, para observar aquella fortaleza, e cubrir os arma-
zens em Bomberg. O Conde Platow, aos 24 de Janeiro,
tinha o seu quartel-general de Liebau, pequena distancia
de Dautzic, e tinha langado um cordad de tropas ligeiras
em tormo da quella cidade. Tinha elle varias partidas
de forrageadores para a parte do rio Oder. Aos 26, o
General Miloradowitsch entrou em a cidade de Prastnitz,
€ foi recebido pelos habitantes com gritos d’alegria. Se-
gundo a informagaé que recebemos os habitantes de War-
sovia, sad igualmente ardentes em seus desejos pela che-
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gada das tropas Russianas, depois que foram informados
das brandas disposigoens e geuneroso comportamento de
nossos valorosos soldados.

Copia de wn Qfficio do S. Ex. Lord Visconde Cathcart,
Embairador de §. M. Britannica em Petersburgh,
dirigido ao AMlinistro dos Negocios LEstrangeiros em

Londres.
S. Petersburgo, 6 de Fevereiro, 1813.

My Lorbp! Pela continuagad do jornal militar de 20
até 28 de Janciro, parece, que, aos 20 de Janeiro, o prin-
cipe Schwartzenberg tinha o seu Quartel-general em Pul-
tusk, e os seus postos avangados se tinham retirado de
Smodowo e Novogrodek, e se estabelecéram em Ostro-
lenka.

Naé tenho as circumstancias dos movimentos da colum-
na do General Sachen, na esquerda, porem tenho razud
para crér, que elle avangou na linha de Bug para Warso-
via, observando o corpo de Regnier, na margem csquerda
daquelle rio, o qual corpo, em outra participagad passada,
disse, que se tinha formado para supportaradircita da forga
auxiliar Austrioca.

A columna do General Miloradowitch, continuou a
mover-se¢ de Augustoff por Radziloff, e Plork menor, na
dirccgad de Hudeck, pequena aldea ao occidente de Novo-
grodeck, encontrando juncto a Lomsa, com o corpo do
General Valssiltschikoff, que continuéra a seguir os postos
avangados Austriacos; e este movimento obrigou o ultimo
a retirar-se para Ostrolenka.

A columna do Marechal de Campo, com quem esta ao
presente o iesmo Imperador em pessoa, marchou de Ligne
para Johanisberg, e daii para Wittenbourg combinando
os seus movimentos de sorte que chegasse ao lugar uitima-
mente mencionado, 20 mesmo tempo que o corpo do Ge-
neral Miloradowitch chegasse juncto a Pratnitz, aos 27

de Janeiro.
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O General Winzingerode, com um forte corpo de tro-
pas ligerias, formou a guarda avan¢ada de ambas estas co-
lumnas, marchando por Muschinitz para Corchell, e cu-
brindo o paiz em torno da quelle lugar. Estes movimentos
tem repellido os postos avangados dos Austriacos.

Como o exercito Russiano esperava marchar aos 30,
apparentemente na direcgad do Vistula, parece provavel,
que o corpo Austriaco continuara a sua marcha, e passara
aquelle rio.

O General Regnier estava aos 19 em Okwnieff, ao nase
cente de Warsovia.

O quartel-general dos Francezes estando estabelecido
em Posen, he possivel que Regnier, depois daquella data
tenha marchado pelo Vistula abaixo naquella direcgad
passando por detraz da retaguarda dos Austriacos : porém
sc elle se tiver unido ao Principe Schwartzenberg, o re-
forgo nad poria as suas forgas unidas em situagad de resis-
tir s tropas que se lhe oppoem.

No entanto o corpo avangado da direita, que expulsou
o inimigo de Marienburg, Elbing, e Dorschau, tem con-
tinuado as suas operagoens, e tem investido Dantzic. O
General Conde Platoff tem o seu quartel-general, poucas
milhas distante daquella cidade, em uma direcgad occi-
dental. O General Conde Wittgenstein tornou a tomar o
commando da columna da direita; e como parte, ao menos,
da artilheria destinada ao cerco de Riga sc tem posto em
seguranga, he provavel, que elle tenha o seu custumado
bom successo na reducgad de Dantzic.

O Conde Miguel Woronzow alcangou tomar posse de
Bromberg com os seus preciosos armazens na margem es-
querda do Vistula, entre Thorn e Graudentz ; e © almi-
rante T'chichagoff se esta movendo naquella direcgad, com
0s restos das forgas de seu commando.

A guarnigaé de Graudentz he exclusivamente Prussiana;

€ parece segundo estas participagoens, que & segunda mu-
Vor.X. No. 58. 2y
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danga do quartel-general, tudo na margem direita do Vis-
tul estard na occupagad das forgas Russianas, excepto as
guarnigoens de Graudentz, e Thorn, pois nab se faz men-
Gad de que o inimigo deixasse alguma guarnigad em outro
posto juncto ao Vistula.
Tenho e honra de ser, &c.
( Assignado) CATHCART.

Jornal das Operagoens do Exercito, de 7 até 10 de
Fevereiro, 1813.

Fevereiro 1. O Major-general Conde Woronzow con-
tinlia a sua marcha para Posen com o seu destacamento,
na direita, com o destacamento do Ajudante-general
Tschernischeff ; e pela esquerda com o corpo do Ajudante-
general Barad Winzingerode. O corpo do Almirante
Tschitschagoff tem investido a fortaleza de Thorn por
todas as partes. O corpo do General Milloradowitsch,
cruzou, aos 5 de Fevereiro, para a margem esquerda do
Vistula. O Major-general Paskewitsch, com o 7° corpo,
tomou posse de Sakroczin, e adiantou postos de Cossacos
para observagad até Modlin, mesmo debaixo da artilheria
tomou 30 prisioneiros. Aos 6 de Fevereiro o General
Milloradowitsch, a fim de induzir o inimigo a deixar
Warsovia, mandou que as suas tropas se aproximassem
deste lugar, e destacou partidas de cavallaria, que cercaram
grande parte da cidade.

Fevereiro 9. Aos4 do corrente desejando o inimigo pro-
curar mantimentos das aldeas juncto a Dantzic, fez uma
sortida pela ala esquerda, na direcga6 de Brentau, porém
foi immediatamente recebido pelo regimento de Cossacos
de Rebritow, e primeiro regimento de Braschir, debaixo
do commando do Major Latschkin, o qual, depois de ter
enfraquecido muito o inimigo, e feito alguns prisioneiros,
nad obstante os seus obstinados esforgos, o obrigou a reti-
rar-se.
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Ao mesmo tempo, uma forte columna de infanteria, com
um numero de cavallaria, appareceo na nossa ala esquerda,
em frente da aldea de Nenkam, e ao principio repulsou os
nossos postos avangados. Um chefe cossaco, chamado
Menikow, tirando partido deste movimento ajunctou varios
destacamentos de cossacos, galopou ao redor do flanco do
inimigo, e caindo inesperadamente na sua retaguarda, o
langou em total confusad: a consequencia foi, que toda a
columna ficou cortada da cidade, e nem um s6 homem vol-
tou para a fortaleza : 600 homens foram degolados no
campo de batalha, e se aprisionaram 200 soldados, e 73
officiaes.

O Ajudante-general Tschernichoff, com o seu destaca-
mentou, tomou posse das aldeas de Sochen, Friedland, e
Flatow. As nossas victoriosas tropas foram em toda a
parte recebidas pelos habitantes, com alegria, e reconheci-
das como libertadores. O corpo do Principe Schwartzen-
berg foi obrigado a retirar-se, pelos nossos movimentos, e
aos 8 de Fevereiro o General Milloradowitsch tomou posse
da cidade de Warsovia. Chegando a aldea de Wilanow
foi recebido pelos deputados das corporagoens da Nobreza,
Negociantes, e clero, tendo 4 sua frente o Prefeito, Sub-
prefeitos, e Mayoral da cidade, que lhe apresentou pad,
sal, e as chaves de Warsovia.

Fevereiro 10. O Conde Wittgenstein refere, que aos
4 e 6 do corrente, o inimigo fez duas sortidas de Dantzic,
contra a nossa posicad em Oliva, mas foi repulsado em
ambas ellas. A sua perca, no campo, em mortos, foi
mui consideravel ; os prisioneiros que tomamos foram 2
coroneis 22 officiaes, e cousa de 500 soldados.

Aos 6 de Fevereiro, em consequencia de uma disposiad
que fez o Conde Wittgenstein, as tropas do commando do
Major-general Conde Sievers marcharam até o alcance da
artilheria da fortaleza de Pilau, e levantaram baterias. O
Conde Sievers, em nome d’ El Rey de Prussia, intimou ao

2v 2
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commandante da praga que serendesse. O General Fran-
cez Castelle, vendo a declaragad do official commandante
das tropas Prussianas, que formavam parte da guarnigag,
de que, no caso de resistencia, ellas obrariam a favor dos
Russianos: e como se observou que 800 habitantes estavam
promptos a sustentar ésta declaragad convocou um con-
selho de guerra; e, aos 7 de Fevereiro, assignou uma
convencad, em consequencia da qual, aos 8 do corrente,
as nossas tropas tomaram posse de Pilau, entre clamorosos
applausos dos habitantes.

Retirada dos Francezes de Moscow ; por um official Alemas,
no servigo de Russia; publicada na Lingua Alemai, e
impressa em Berlin, 1813.

O ultimo golpe porque devia espirar a liberdade da Euro-
Ppa, se tinha annunciado pelos Francezes com preparativos,
e com tal apparato e estrondo, que exaltavam ao mais alto
grdo o orgulho do soldado, e as esperangas do partidista
do systema Francez: certo numero nad pensava senad em
ultrapassar as Ruinas de Russia, e correr a poz de expedi-
goens romanescas, nos paizes distantes de Persia e India.
Napoleag tinha altamente pronunciado, que o irresistivel
destino de Russia, a precipitava em sua queda. Elle
deixava a descuberto os meios de execugad pelo plano
que tinha decretado de repellir os Muscovitas para alem
dos desertos de Asia, como outros tantos barbaros inimigos
da civilizagad da Europa. A sua fama, a sua fortuna, e
exercitos formidaveis, davam asuas palavras todo a impor-
tancia, e todo o sério de uma prophecia. Tad presump-
gosa linguagem, nad éra entretanto propria a impor.
Com effeito a parte pensante do publico nadé se deixava
Jevar a plena confianga, na seguranga de suas combina-
coens politicas e militares, entretanto que o commum dos
espiritos redobrava na crenga de sua infallibilidade.

Ja as palavras propheticas de Napolead pareciam cum-
prir-se: logo que o exercito Francez chegou ao Niemen,
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os Russos se retiraram de todas as partes, e abandoniram
ao inimigo as provincias do Norte da Polonia ; estas arvo-
raram bem depressa o estandarte da rebeliad, e se uniram
aos Francezes. Napolead tinha promettido a seus soldados,
de os conduzir a Moscow. Ali, lhes disse elle, sera o ter-
mo de vossos trabalhos, e de vossos esforgos , ali vos espera
uma paz gloriosa e toda a especie de gozos.

O Imperador dos Francezes, sempre habil em aproveitar-
se do primeiro momento de illusad, e de terror, para su-
prender o que elle chama a paz, tinha dirigido todas as
suas operagoens, com o designio de se apoderar de Mos-
cow ; porque nad estava menos seguro do que seus solda-
dos, que éra nesta capital que ella se devia concluir. Mos-
cow cahio em seu poder. Entretanto houve nisto um pe-
queno engano, nad se concluio a paz; o que nad deo as
suas sabias combinagoens um torneio mui favoravel. Um
leve incidente que aconteceo alguns dias antes, e que nad
quadrava demaziado comn a justeza de suas medidas, foi a
batalha de Borodino.  Nesta memoravel jornada, os
Russos fizéram tad bom acolhimento aos bandos veteranos
de Napoleas (segundo a expressad valida dos bulletins),
que os desabuziram um pouco de sua confian¢a no cus-
tume de triumphar, € os envidram a mais de duas milhas
(15 wersts) do campo de batalha, a dar os parabens a seu
Imperador de sua victoria. O que nadé pudéram executar
os veteranos bandos vicloriosos, foi ignalmente impossivel
aos bulletins Francezes, ainda que nada resiste a sua in-
trepidez ; porem a sua linguagem nad éra preparada senad
para os que nao tinham assistido & batalha : os Francezes
se avangaram com desconfianga. A boa ordem desta re-
tirada indicava assaz, que ella se deduzia mais da necessi-
dade de algum acontecimento adverso, do que de algum
plano sabiainente combinado, A solitude das cidades e
aldeas, situadas na estrada principal, nad se conformava
demaziado bem com este acolhimnto de bragos abertos da
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parte dos habitantes, tal qual Napolead tinha promet-
tido a seus veteranos bandos : a invasaé de Moscow, sem
descarregar golpe, pareceo 2o principio ser uma prova
da justeza das vistas do grande homem; mas ésta cidade
tinha ja deixado de ser a capital do Imperio; porque, 4 ex-
cepgad de um pequeno numero, os seus habitantes tinham
sahido de seus muros. Nad tomou o inimigo posse de outra
cousa mais do que de uin montad de casas sem habitantes,
que viéram a ser bem depressa, por um sacrificio volun-
tario, um montad de cinzas, e de ruinas: para ser a
prova de que ésta luta éra um combate mortal, e attestar
ao mesmo tempo a immovel constancia do Soberano, e da
Nagag.

No entanto, o exercito Russiano, sob o commando do
Marechal de Campo, Principe Koutusoff, tinha, por uma
marcha denodada em flanco, tomado uma posigad vanta-
josa em Letaschowka, entre Kalouga e Moscow ; esta mano-
bra tinha por fim, cubrir as provincias meridionaes, em
guanto o exercito se augmentava pelos reforgos que con-
corriam de toda parte, ella acossava e enfraquecia o ini-
migo por combates diarios. As for¢as Russianas éram
numerosas, e animadas pelo melhor espirito: em todas as
partes do Imperio desenvolvia o patriotismo novas forgas ;
em quanto os bulletins, preenchian a sua tarefa ordinaria,
espalhando por toda a parte que a Russia tacava no seu
ultimo momenta, que os seus exercitos estavam destruidos,
gue nad copsistiam senad em novas levas de milicias tiradas
por for¢a, em uma palavra, que o terror, e a confusad se
tinham a possado de seus espiritos.

De sua parte, Napolead fez circular proclamagoens aos
habitantes de Moscow e suas vizinhancos, pelas quaes elle
os convidava amigavelmente atornar a recolher-se a seus
lares, e vir ali gozar da proteccad da grande nagais ; nad
pode conceber-se assaz até que ponto estes seductores con-
vites foram absolutamente sem effeito ; porque as guerras
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precedentes tinham demonstrado quanto as propriedades de
toda a especic éram sagradas para com os Francezes; e
até quc ponto elles respeitavam ostemplos e os altares ; he
verdade que o scu comportamento a este respeito procedia
mais, ouvindo-se o que elles dizem, de uma certa levian-
dade, do que de maldade reflectida.

Depois de algumas tentavivas infructifcras que sc fizé-
ram para obter a paz, Napolead suppoz que os Russos nas
queriam tractar scnad em Moscow ; teve a gencrosidade de
offercer evacuar csta cidade, reduzida a cinzas, debaixo da
condigad de um armisticio, ¢ de se retirar até Viazma, que
seria o scu lugar designado, para as conferencias que lhe
diziam respeito. Esta proposicaé naé foi feliz ; porque
teve emresposta, que nad éra de admirar ou ouvir fallar de
paz ¢ de armisticio, 10 mesmo momcento em que a campa-
nha se abria para os Russianos. A posicad do exercilo
Francez éra assas critica; investidlo em uma vasta cir-
cumferencia, se findavam os caminhos de Twer, W adi-
mir, Riazan, e Kalouga, ¢ ao redor das cinzas da capital,
que veio a ser o centro detodos os incendios, se achava co-
mo colocado em um vasto deserto. ‘I'odos os dias sahiam
os soldados a milhares, de scu campo, para vir roubar &
cidade. Grande numero se espalhava nos orredores, para
obter pag ¢ forragem : tropas grandes de paizanos armadeos,
sc ocultavam em embuscadas, e matavam todos os dias uma
multidag de saqucadores; e se elles lhes escapavam, era
para cahir nas mags dos Cossacos. A situagad de Napoleas
se fazia cada dia mais assustadora, as murmuragoens dos
soldados mais sediciosos, e as esperangas da paz se desva-
neciam igualmente mais ¢ mais.

Depois de uma demora de cinco semanas o conquistador
tomou o partido de evacuar esta capital : teve o cuidado
de dizer diante de seus soldados; Eu vos quero conduzir
a vossos quarleis d’ inverno. Se encontrar os Russianos
no- mcu caminho, eu os derrolaréi,; senai tanto nrelhor
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paraclles. Mas ésta linguagem proplictica ja era fora de
tempo ; porque as conscquencias proviram, que clle en-
controu os Russianos, ¢ que os nad derrotou ; e que foi
mais vantajozo para clles o tcllo encontrado. Aos 6 d’
Outubro (e. a.) as amanhecer, o rey de Napoles foi ata-
cado em Tarutina, 80 versts distante de Moscow, e foi der-
rotado inteiramentc : ficaram nas mads do vencedor 26 pe-
cas, 2.000 prisionciros, e immensa quantidade de baggas
gem : o mesmo monarcha nad escapou senad comn muito
traballo.

Napolead dirigio a sua marcha pela estrada velha de
Kalouga. Pode-se julgar por suas disposigoens, que elle
nad tinha detodoa intengad séria de penetrar por esta cidade;
mas que penson desde o principio, abrir caminho pelo
Dnicper, aonde estavam preparados os seus armazens, ¢
quc nad marcharia para Kalouga, scnadé para espantar, e
illudir os Russianos com movimentos simulados. Ga-
nhava tempo assim em adiantar-se, ¢ tinha a vantagem de
seguir parallclamente a grande estrada de Smolensko, que
ainda nad estava estragada. Intre tanto, em vez dc en-
ganar com ésta manobra o principe Kutusoff, pclo contra-
rio foi surprendido pelo exercito Russiano em Maloiaros-
lawiiz, aondc o marcchal de campo, que tinha deixado a
sua posigad, chegoun aos 11 d’ Outubro (est. ant.) a boca
darnoite. O combate se fez vivo aos 12, somente entre o
6°. corpo do excrcito Russiano, ¢ 04°. do cxcrcito Francez,
o resto dos dousexercitos nas tendo em nenhuma forma sido
empregados ; esta jornada, gloriosa &s armas Russianas, poz
immediatamente fim as fintas ¢ estratagemas de Napolcao,
¢ cortou todos os seus planos ; em vezde enganar os Russi-
anos, foram estes que o enganaram ; cm vez dc¢ os desviar
do caminho, teve clle de desenvolver os scus movimentos
em uma vizinhanga incommodissima, em vez de esperar
tranquillamente os scus quarteis d’ inverno, nad tinha um
momento a perder, para se poder scgurar de uma prompta
retirada; em fim, em vez de escolher o seu caminho a sua
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voutade, clle se vio obrigado a segiiir a estrada grande,
isto he o deserto que elle mesmo tinha preparado.

O exercito Francez, pois, executou a retirada para Mo-
Jjaisk, aos 14 d’Qutubro (e. a.) por Borowsk ¢ Vereia.
Vinte regimentos de Cossacos, commandados pelo General
Platoff, a vanguarda composta de dous corpos de exercito
de infanteria, debaixo das ordens do General Milorado-
witz, se puzéram logo em seu seguimento. Quando o
grande excrcito Russiano avangou para a esquerda em uma
linha paralleia 4 grande estrada, e na qual os viveres e for-
ragens se achavam em abundancia.

Os armazens Francezes mais vizinhos astavam e¢m Stmo-
lensko ; Maloiaroslawitz he mais de 50 milhas (350 wersts)
desta cidade @ atravessar ¢ésta distancia sem nenhumas pro-
visoens de gencro algum, tendo nas costas uni inimigo en-
carni¢ado cm scu seguimento, ¢ra o problema, que o exers
cito I'rancez devia resolver: clle era devedor de todas
estas difficuldades a seu chefe, que neste caso nad tinha
mais que csperar scnad prever algum erro grosseiro da
pate dos Russianos; e que tinha negligenciado tomar
estas precaugoens, estes mcios indispensaveis a um
verdadeiro capitad, que tracta os seus soldades como
pay, e que em fhn conduzia o seu exercito a sua perca.
Uma retirada prompta para conservar este non'e, nad sc
podia cffectuar senad em uma extengad alem de medida,
toda a precipitagad devia entad ser funesta: porque he
proprio de¢ toda a manobra deste genero o desacorogoar
mais ou menos o soldado. Quanto maiores sad as dis-
tancias e a velocidade, tanto mais tendentes sas a fazer-lhe
perder aquelle espirito, que o constitue. [ste mal he
mais para temer em um exercito do que todos os suffri-
mentos phisicos, a que elle esta ordinariamente expaosto.
Napolead obrou no sentido contrario a este principio, e
Pagou o seu crro com a perca do seu cxcrcito, e de sua
Teputagag wilitar.

Yor. X, No. 58. D
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Bem depressa se fez a fome sentir no exercito Francez

por tal maneira, que os regimentos se dividiram em ban-
dos de saqueadores, que roubavam, e devastavam por
todas as partes, na distancia de alguns wersts da estrada
grande, os cavallos morriam a milhares, e cada corpo éra
obrigado a queimar uma quantidade immensa de bagagens,
e de carros que nad tinham cavallos : todos os habitantes
das aldeas do Governo de Moscow ¢ Kalouga tinham pe-
gado em armas para vingar os males que tinham soffrido,
e matavam diariamente bandos de saqueadores, cada vez
mais e mais apertados pelos Cossacos. O inimigo foi obri-
gado a seguir a estrada grande, sem se atrever a separare
se desta linha. O grande exercito nad tinha quasi outro
mantimento senad carne de cavallo ; ja cada dia via mor-
rer de fome e fadiga centenas de soldados. Ja se tirdvam
os cavallos da cavallaria para puchar a artilheria. Ja os
canhoens éram abandonados ou encravados, em uma pa-
lavra, a miseria éra grande, e nad offerecia em sua terrifica
progressad senad a mais desconsoladora perspectiva.

Aos 22 de Outubro (e. a.) houve e Viazina uma viva
accad com a retaguarda. O 1°. corpo, commandado
pelo Marechal Davoust, ¢ uma parte do 4°. foram repul-
sados paraalem de Viazma, e perseguidos até a noite com
uma perda de 25 pegas, mais de 1.000 homens mortos, fe-
ridos, ou prisioneiros : a mesma cidade soffria a sorte dos
outros, por que os Francezes tinham passado, tudo ficou
reduzido a cinzas. Foi entad que o rigor dos primeiros
frios se fez sentir, € que veio a ser novo augmento de
miseria para o exercito Francez. Nad ter outro alimento
senad carne de cavallo gelada, nenhuma bebida fortifi
cante, nenbum vestido d’inverno; fazer bivouac sobre a
neve e gelo, estas crueis extremidades éram alem de tudo
quanto as forgas humanas podem supportar. Cada noite
se gelivam e morriam muitos centenarcs de pessoas. Cada
dia moriam outros tautos de fraqucza.  Montoens de cada~
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veres mostravam os rastros da passagem do exercito ; os
soldados langavam fbra, em bandos, as armas, e a baga-
gem: jase nad tractava de ordem ou de disciplina : o sol-
dado ja se nad inquietava a respeito de seu official, nem
este a respeito do soldado ; cada um estava por tal maneira
occupado de si mesmo, que nad pensava em cousa alguma
nem estava mais capaz de mandar do que de obedecer.
Entre estes bandos desgarrados, formados de todos os re-
gimentos confundidos e mixturados, nad se distinguiam se-
nad os corpos que conduziamn as bagagens, e que a cada
instante éram assaltados, ¢ saqueados pelos Cossacos, que
lhe caiam em cima por todos os lados; a imprudencia
tinba chegado a tal ponto, que até se nad pensou, no caso
de gelos, de mandar ferrar os cavallos com ferraduras de
tempo de neve; cangados, elles na6 podiam manter-se em
um caminho escorregadio; éra necessario ajunctar doze
ou quinze para puchar uma sé peca; a menor elevacad
de terra éra um obstaculo invencivel. A cavallaria nad
podia ministrar mais cavallos: a excepgad de alguns re-
gimentos das guardas, estava reduzida a marchar a p¢é;
desta maneira nad se podia fazer adiantar a artilheria. Em
Dorogobush, o 4°. corpo deixou toda a sua, composta de
mais de 100 pegas ; de maneira que, o 1°. e o 3°. depois
da sua chegada a Smolensko, tinha ja perdido mais de 400.
O exercito que tinha partido de Moscow, com a forga de
100.000 homens, quando chegou a Smolensko, apenas
tinha 60.000, entre os quaes s6 amctade estava armada.
O inimigo passou dous dias em Smolensko, os quaes foram
assignalados pelo roubo, pelo incendio, e pela mais horri-
vel confusaé. Os armazens que ali se acharam nad
foram de grande utilidade; porque a porgad fixa para
cada dia, e que nad consistia scnad e farinha, veio a ser
em um instante a preza de tantos esfaimados. L até um
grande numero se nad pode aproveitar disto 5 porque cada
qual era obrigado a disputalla aos que a tinham roubado :
222
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tinha-se tambem annunciado uma distribuigad de munigoens
de guerra; mas mui poucos soldados se apresentaram para
as receber.

Durante ¢sie tempo o exercito Russiano se avangava de
Jebna por Smolensko para Crasnol, para tomar ao inimigo
a dianteira ; chegou na noite de 4 de Novembro (e. a)e
tomou a sua posigad a 7 wersts da cidade aonde chegou no
mesmo dia o exercito Francez ; aos 5 atacaram-se. Na-
polead tinha ja marchado adiante com a maior parte de
suas guardas, os unicos que tinham ainda aiguma appa-
rencia  d’ordem militar; o 1° ¢ 4° corpo entraram
em combate, e bemn depressa foram postos em derrota de-
pois d’alguma resistencia, com uma perca consideravel,
em niorios e feridos cairam nas mads dos vencedores 25
canhocns, e metade das armas, que ainda havia no exer-
cilo, muitos milhares de prisioneiros, grande numero de
aguias e bandciras, e o bastad do marechal Davoust. O
Se. corpo commandado pelo marechal Ney, com a forgade
15.000 homens, e que desde Viazma formava aretaguarda,
estava ainda para traz um dia de marcha. Napoleage
cs seus generaes nad tinham conhecimento algum do cx-
ercito Russiano em Krastoi; foi istlo o que fez crér ao
marechal Ney, quando ali chegou aos 5, que o obstaculo,
que Ihe embaracava o caminlio nad éram senad algumas
partidas enviadas a descubrir campo : mas Lem depressa
teve de admirar-se e achou muito mdo, que sc lhe inti-
masse que se rendesse, ‘- Saberei abrir o meu caminho,”’
disse elle ao parlamentario, que se enviou ; e comegou re-
peniinamente o ataque. A ac¢ad decidio-se logo, ¢ em
menos de uma hora foi disperso o corpo que elle com-
mandava, alguns milhares mortos ou feridos ficaram no
campo de batalha; perto de 11.000 homens se rendéram
por destacamentos, uns depois dos outros ; ¢ o mesmo ma-
rechal fugio pelo Dnieper, com alguns centos de soldados.
Iste corpo d'exercito tinha mais de 20 pegas, e nem um
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s6 cavalleiro. Neste dia se fez nm immenso saque. Os
despojos, que em Moscow sc tinham salvado das chamas,
cahfrain em grande parte no poder dos Russianos.

A retirada dos Francezes se pode dividir em tres tempos
ou periodos, que, a pezar de uma progressad e males, que
lhes he commum, naé tira que cada uma dellas tenha um
character particular; a primeira acaba em Krasnoi. O
resultado que ella offercce da parte do inimigo, foi de
40.000 prisioneiros, enire os quacs ha 27 generacs, perto
de 500 pcgas tomadas, 31 bandciras, e um saque conside-
ravel ; cste grande cxercito, al¢ aqui tad formidavel, der-
retido repentinamente, estava reduzido a cousa de 30.000
homens, dos quacs apenas 10.000 estavam em estado de
levar armas: 25 pecas cra o que restava da artilheria ;
quanto a cavallaria havia muito tempo que nad sc tractava
ja della.

Pclo contrario, o exercito Russiano, aprescentava outro
espectaculo; elle contava mais de 70.000 howmens bem
dispostos, entre os quaes 16.000 éram de cavallaria, e 600
pecas d’artilheria, que os acompanhaviun.

Entretanto que este diluvio de males annihilava o exer-
cito do inimigo, ¢ quc a vergonha de uma fugida taé ig-
nominiosa dillacerava de dor e desesperagad o coragas do
verdadeiro soldado, os bulletins Francezes conserviavam
sempre a mesma sercnidade, ¢ jactancia, elles aftectavam
fallar dos acontecimentos com uma maravilhosa seguranga:
citivam cartas datadas de 8 de Moscow (ainda que esta
cidade tivesse sicdlo evacuada aos 6) segundo as quacs,
Napolcao tranquillo, e satisteito occupava sempre aquella
capital com suas guardas. Estas mesmas cartas publi-
cavam, que alguns corpos destacados, depois de pequena
resistenia se tinbam apoderado de Twer, de Toula, ¢
de Kalouga. Quanto a batalha de ‘Tarontina, clles an-
nunciam, que o rey de Napoles tinha dado aos Russianos
nma vigorosa ligag; que o ataque da cavallaria Franceza,
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tinha sido um dos mais brilliantes ; a respeito desta licag o
temivel rey de Napoles sibe, a nad poder duvidar, quem
a deo, ¢ quem a recebeo. B relativamente ao famoso
ataque de cavallaria, elles tivéram a modestia de convir
em que os Cossacos tinham (da wancira mais desleal he
verdade) passado sobre os corpos dos couraceiros, ¢ dra-
goens Francezes: em fim, quando foi preciso tocar no
artigo da famosa retirada, todos os amigos dos Francezes
tivéram o prazer de saber, pelo bulletim 25, que Napoleag
ia fazer tomar o seu exercilo guarfeis d’inverno (que os
tinha mui bem merecido) passando por Smolensko : que
os Russianos nag se atfreviam a expor-sc a alacar scria-
mente a sua marcha, a qual se executava na melhor ordem
edisposigad ; que tinha tudo em abundancia, e que cra
singularmente favorecido pela estagad, que o Imperador
tinha empregado tanta abilidade ¢ superioridade em com.
binar éste movimento, que nad tinha por fim scnaé os
quarteis d’inverno, que sc podia olhar como uma operagad
que dava a offensiva contra Pelersburgo ; porque Smo-
lensko vindo assim a ser um novo centro de actividade,
estava um pouco menos distante da nova capital do que
da antiga, Jamais nenhum bulletim ultrajou a verdade
com tanta impudencia, jamais as palavras de alguma lin-
gua tinham sido deshonradas por um abuso tag provoca-
dor. A mais horrivel confusadé recebia o nome de boa
ordem, a mais terrifica desesperagad, o de seremidade, €
bom acordo; os infelices moribundos, nas agonias de fome,
representados na abundancia; e aresplandecente vinganga
do ceo annunciada como bencad: 10.000 victimas da
tome ¢ do frio, interpretavam de maneira bem differente o
favor celeste tad audazmente blasphemado.  Os soldado
Francezes, apezar do seu deploravel estado naé poderiam
deixar de rir, sc vissem que a sua infeliz fugida, éra
transformada em um movimento que amcagava Pctersburg.
A unica expressad, que podia ser confessada pela verdade,
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éra talvez o nome dc quartcis d’inverno bem merecidos;
porque os flagellos, que tinham cahido a0 mesmo tempo
sobre 0 exercito éram ésta rccompensa de todas as atroci-
dades, que clic tinha commettido,

O scgundo periodo da retirada comega em Krasnoi, e
e acaba em Beresina : clle comprehende um espago de 26
milhas (182 wersts) ¢ parcce ao principio, que offerece ao
exercito Francez, um aspecto menos horroroso ; porque
primeiramente clle esperava, alem do Dnicpcr, a sua reu-
niag com os corpos de Victor, de Dombrowsky, ¢ restos
do de Oudinot, o que compurha por tudo 50.000 homens ;
em segundo lugar ésla perseguigad, cuja actividade eclie
tinha experimentado, parccia entibiar-se pela acgas de 6
como Marechal Ney : em tercciro lu gar, tinha chegado a
linha de scus armazens, ¢ n’um paiz que devia contar como
entregue a seus interesses : em quarto lugar, o rigor do
tempo tinha adogado um pouco; porem todas estas van-
tagens ¢ consolagocns se desvanecéram com a noticia de
que o almirante T'schitshagoff tinha chegado a Minsk,
para receber o excrcito Francez nas margens do Beresina,
e que o conde Wittgenstein, reforgado pelo general Stein -
hill, se aproximava igualmente de Tschaschnikoff, para
combinar as suas operagoens com o cxercito da Moldavia.
Os movimentos destes exercitos, reunidos abriram ao ini-
migo uma nova carreira de perigos, dos quacs, o menor éra
a repettigad da  precedente jornada de Krasnoi. Na-
polead comprehendeo entad todos os embaragos de sua
posi¢ad, ¢ vio que lhe nad restava outro meio senad
precipitar a sua marcha para o Beresina: chegando a
Orcha, achou os deputados do governo de Mohilef, que
s¢ tinhain ajunctado para receber as suas ordens,
O Impcrador ordinariamente zeloso desta sorte de home-
nagens, remetteo os deputados a scus postos scin se dignar
recebCllos; porque nad ignorava, que scipre he necessario
impdr a gente desta especie ; ¢ que um rasgo tad modesto
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como aquelle, que elle offerecia a seus olhos, nio podia
deixar de produzir o peior elfeito ; elle tinha tambem suas
razoens particulares, para nad fazer uwm espectaclulo do
seu exercito ; porque este mesmo exercito, que tendia por
um movimento activo e lateral, para Petersburgo, tinha
perdido um pouco de sua apparencia, ¢ que o frio tinha
obrigado a uma parte delle a mascarar-se em vestidos dos
padres, ¢ outra em roupa de mulheres, o que tudo juncto
se nad pareciade masiada ao uniforme militar de guerreiros
tad affamados. Logo que Napolead concentrou ao redor de
si os reforcos de acabamos de fallar, enviou os Polacos para
a csquerda em Borisoff ; que o General Tschitchagofl ja
occupava; e poz o corpo de Victor na direita opposto ao
do General Wilttgenstein, debaixo da protecgad destes de-
stacamentos chegou, aos 13, com o resto de seu excrcito
as margens do Beresina, fez langar uma ponte «o rio, em
Tembin, 15 wersts acima de Borisoff, e passou o rio sem
percadetempo.  Os horroers desta passagem serad scmpre
presentes 4 memoria do soldado Francez. Durou dous
dias. Ao principio corréram todos para ali em montad, e
em tumulto ; porque havia muito tempo que o cxercito ja
naé conhecia o que éra ordem e marcha regular ; grande
numero foi precipitado nas aguas; mas qu.mdo o exercilo
Russiano avangou langando-se sobre parte do corpo de
Victor, e de Dombrowsky, e que todos coriendo, e deses-
perados, se precipitavam a um tempo sobre a poote, ésta
scena de harror e de confusag chegou ao seu cummulo.
Asbagaguens, os{rens d’ artilheria, a cavallaria, os cavallos
dos carros, a infanteria, tudo se accelerava a passar ao outro
lado do rio : o mais forte derribava o mais fraco, este o
agarrava n>agua, ouem terra. O ofiicial, o soldado, con-
fundidos, naé pensavam senad em salvar-se ; muitos centos
foram esmagados debaixo dos carros e trens, alguns procu-
rando a parte mais estreita do rio para o passar a nado,
cahiam repassados de frio: outros tentavam passar 40
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abrigo dos pedagos de neve que aboiavam aqui e acola,
mas que mergulhavam repentinamente; por toda a parte
se ouviam os gritos de morte, ¢ os sustos, em nenhuma parte
se achava o remedio. Em fim quando as baterias Russia-
nas comecaram a fazer fogo & ponte, ¢ 4s duas margens, a
passagem focou interrompida: uma divisad inteira de
7.500 homens do corpo de Victor, com cinco generacs, se
rendeo por capitulagad; muitos milhares foram afogados,
ou mortos de outra maneira ; ficou na margem esqnerda
uma grande quantidade de pecas, de bagegens ; tal foi o
fim deste segundo periodo: elle deo em resultado 20.000
prisioneiros, cerca de 200 pegas de artilheria um saque
consideravel.

He sem duvida um systema de politica habilmentc orga-
nizada, o que chega a occultar ao publico o conhecimento
dos acontecimentos que mais lhe interessam ; os I'rancezes
que tem hoje em dia levado esta arte ao mais alto grio
de perfeigad, a soubéram & sua custa nesta circumstancia.

Por toda a parte aonde se achavam enlad as tropas, ellas
ignoravam os multiplicados revezes do exercito. Wilna,
que veio a ser o centro das novas provincias confederadas,
e a sede da Adininistragad Franceza, gozava de uma su-
perintendencia particnlar, e foi por muito tempo conser-
vada em uma absoluta ignorancia do que se passava em
sua vizinhanga ; o publico recalmente acreditava nas men-
tiras do Bulletin 25. Ficaram espantados, he verdade,
quando se soube que o exercito de Moldavia se tinha
appossado de Minsk, ¢ sc dirigia ao Borisoff. No en-
tanto os espiritos recobrdram assas de scu primeiro socego,
sabendo pela gazeta de Wilna, que a marcha do exercito
Russiano, quadrava perfeitamente com o plano de Napo-
leag, e que éra precisamente por este movimento que elle
corria & sua ruina. Mas os corrcios do exercito nag che-
gavam, a agitacad ¢ a inquietagnd sc manifestavam de
ovo.  Depois de ficar por 12 mortaes dias sem algumas

Voi. X. No. s8. $a
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noticias, o duque de Bassano enviou um mogo Polaco a
quem se diz que fizéra disfarcar em vestido de mulher,
para saber alguma cousa do excrcito : apparecco cinco
dias depois, e referio (com grande jubilo dos Francczes)
a novidade, que logo depois se espalhou nas gazetas, de
que tinha achado o Imperador em Beresina, no melhor
humor do mundo, ¢ ao ponto de marchar contra o Almi-
rante Tschitschagoff, que tinha dado uma cabegada,
caindo no lago que lhe sinham armado; e por fim que o
Imperador naé tinha com sigo senad-ametade de seu exer-
cito; porque quanto & outra elle a tinha deixado em Smo-
lensko ; porque nad necessitava della : alguns dias depois
chegou o grande homem em pessoa, e a sua viagem clan-
destina deo ampla carreira a todos os commentarios, a que
davam naturalmente lngar estas estranhas novidades.

O terceiro periodo da retirada, vai de Beresina até o
Niemen; e deste atéaPrussia. Ainda que pare¢a maisdesas-
trosa para os Francezes em razad de terem os seus males
chegado a0 ultino termo, no entanto ella offerece (militar-
mente fallando) muito menos interessc; porque se assi-
melha 2 vma cagada pela grande estrada adiante; cousa de
40.000 homens, que tinham ainda salvado alguma artilhe-
ria, passaram o Beresiua j porém em que deploravel estado
se achavem estes miseraveis restos? U rigoroso frio veio
pOr terino @ sua miséria: foi entad que nad tendo mais for-
gas para resistir a tantos soffrimentos, elles langivam féra
as armas e bagagens: a maior parte nad tinha nem botas,
nem outro calgado, estavam rebugados com cobertores, e
tinham embrulbado os pés em chapeos velhos. Cada qual
tractava de segurar os hombros, com o que podia achar,
e para ter um abrigo contra o frio. Uns tinham sacos
velhos, outros esteiras, peles de animaes recentemente es-
folados ; feliz aquelle que podia apanhar alguns pedagos de
pelegos! os ofhiciaes, e os soldados feridos de uma insen si-
bilidade estupida, tendo os bragos e a cara inteiramente
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escondidos, se arrastavam uns ao pé dos outros; estavam
esfarrapados, morrendo de fome, e sem armas: toda a defe-
za lhes éra impossivel. O unico grito de um cossaco bas-
tava para empurrar para diante columnas inteiras: nad era
preciso maisdo que alguns poucos para aprisionar cemtos de
fugitivos. O caminho porque passava o exercito estava
juncado de cadaveres. Cada bivouac parecia no outro dia
de manhaa um campo de batalha, Jogo que algum delles
succumbia de fraqueza, os seus camaradas o despojavam ate
deixallo ni, quando elle ainda respirava, para se cubrircom
os restos de seus vestidos. Todas as casas e granjas éram
incediadas ; cada terreno incendiado estava cuberto de ca-
daveres ; porque os que pudiam aproximar-se delles nad
tinham tido forgas para se retirar, quando as chamas se
estcndiam, e éram assim devorados por ellas. As estradas
estavam cubertas de prisioneiros que nad tinham necessi-
dade de quem 0s vigiasse. A tantos horrores succediam
outros horrores. Desfigurados pela palidez ¢ fumo, ar-
ranjavam-se ao redor do fogo, como outros tantos espectros,
sobre os cadavres de seus camaradas, até que caissem e
morressem como elles. Grande numero, que tinha os
pés nlis e ja gangrenados, estava reduzido ao estado
de imbecilidade, e apenas marchava: outros tinham
perdido a palavra, naé podiam fallar. Ate se observaram
alguns, cahir, pelo excesso do frio e fome, emn uma espe-
cie de estupido phrenesim, chegando ao excesso de assar
e comer a carne de seus camaradas, ou roer os seus bragos.
Havia alguns que nad tendo forgo para trazer a lenha com
que alimentassem o fogo, se assentdvam sobre os corpos de
seus camaradas juncto a um pequeno fogo com o qual el-
les se extinguiam. Neste estado de insensibilidade, se
acharam alguns que dirigindo-se machinalmente para o
fogo, pela necessidade de se aquecer se queimavam volun-
tariamente dando lamentaveis gritos ; e éram seguidos por
outros que experimentavam a mesma sorte.  Em uma pa-
3A2
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lavra, so aqueiles que tivéram a infelicidade de ser teste-
munhas de um tad horroroso espectaculo, podem ter uma
idea dc tantas calamidades reunidas, e de quc os annaes do
mundo naé offerecem outro excinplo.

A divisad de Wilna, do General Loison, tinha chegado a
Koenigsberg, éra pouco mais ou menos de 10.000 homens
pela maior parte Alen:aens: ella tinha sido enviada ao
cncontro do excrcito até Ozmiana, 7 mithas (50 wersts)
de Wilna, para proteger a sua retirada. Em menos de
quatro dias esta mesma divisaG, sem ter combatido, foi
reduzida a 3.000, sOmente pelas fadigas da marcha, e do
bivouac; e estes restos ou foram derrotados, ou aprisiona-
dos ante ésta ultima cidade,

Napolcad, o restaurador da Polonia, cujos buletims & pou-
cos mezes asseguravam, que o trovad da artilheria Fran-
ceza se faria ouvir até na Azia, passou por Wilna aos 24,
incognito, e com a mais modesta equipagem. O excrcito
de 26 a 28, desfilou de manhad, na mais terrivel desordem,
entupindo as ruas do cadaveres. KEra o exercito para os
habitantes objecto de piedade, ao mesmo tempo motivo de
riso; porém na manha de 28, no momento em que foi ou-
vido o fatal grito dc rebate, Cossacos, Cossacos; os solda-
dos snhindo das casas corriam s portas da cidade para
fugir a toda a pressa, os Judeus os assaltaram ; e dirigi-
ram os seus golpes particularmente contra as guardas, de
quem tinham recebido o peior tractamento, ¢ mataram
grande numero. Esta precipitagad preservou na cidade
do incendio e do saque; éra a primeira, que, depois de
Moscow, tinha escapado 4 sorte quec todas as mais tinham
soffrido : de Wilna féram os Francezes ter a Kowno:
apenas 25,000 homens passiram o Nicmen; a maior
parte da artilheria tinha sido dcixada ante ésta primcira
cidade, ¢ os restos no ultimo lugar. O resultado, que
dad estes tres periodos, he a perca de 100.000 homens,
entre os quaes ha 50 genecraes, e perlo de 900 pegas de ar-
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tilheria. Desde Kowno, que os Csssacos continuaram a
sua ardente perseguigad ; ¢ um pequeno numero de fugi-
tivos alcangou o Vistula; c se ali chegou nad deve sobre-
viver ao accaso de ter escapado a tanto perigos. As fa-
digas do soldado o tem demasiadamente exaurido, para
que clle nad succumba ainda quando achasse descango, e
o melhor tractamento ; disto ha exemplo todos os dias nos
prisioneiros, que morrem depois da primeira boa comida,
que nad tem forga para supportar.

Tal he o fim da orgulhosa e cxtravagante empreza de
Napolead : assim se precnchéram aquellas promessas,
que se imaginava terem sahido de sua bocca como outras
tantas sentengas emanadas de um oraculo infallivel. Nag
he a Russia, mas o tyranno, que a quiz invadir ; que a isto
se condnzio por scu irresistivel destino. He pela sua
que da que a Europa, em ferros, deve recobrar a sua li-
berdade, a sua reputagad, a sua fortuna, esbarravam ante
a boa causa, que o Imperador Alexandre sustentou com
uma constancia taé heroica. A senfenga que se passa a este
exercito, ¢ a scu chefe, tem por baze e medida as atroci-
dades, ¢ a maldade, que os assignalaraé nas geragoens fu-
turas, como o mais torrivel flagello, que jamais affligio a

humanidade.
R —

Reflevoens sobre as novidades deste mez.
BRAZIL.

Na gazeta do Rio-de-Janeiro de 2 de Dezembro do anno passado,
achamos o seguinte annuncio.

«¢ fahio 4 luz, Carta Regia de 5 de Septembro 1811, para o Go-
vernador e capitad General de Goyaz ; approvando o plano do esta-
belicimento de umasociedade de commercio, entre a dicta Capitania,
¢ o Pari; concedendo varios privilegios aos accionistas; e dando
varias provideacias sobre a civilizagad dos Indios mansos, e a respeito
das nagoens Canajd, Apinagé, Chavante, Cherente, e Canoeiro; como
tambem sobre a navegagad, dos rios Tocantins, e Maranhad, &c, ven-
de-se casas do costume a 240 reis.”

Supposto que nos nad tenha aicda chegado 4 mad (gragas aos bel-
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losarranjamentos do covrcio no Brazil) 2 carta Regia de que aqui se
tracla; e que, por tanto, nao possamos formar opiniad sobre a con-
vevicncia ou disconveniencia do plano com 08 scus ohjectos; com
tudo, pad hesitanios em louvar a medida como de grande utilidade.

Persuvadidos como noé: estamos de que o commercio externo do
Brazil nad pode ter bazes mais seguras do que o mesino commercio
interno daquelle paiz ; ¢ que os innumeraveisrios, que banham aquelle
fertil territorio, offerccem as maiores facilidades a exporlagad dos
productos do iuterior ; nad podemnos deixar de alegrar-nos com to-
das as medidas tendentes a esles fins ; e tal consideramos a que acha-
mos anuunciada neste extracto da gazeta do Rio-de-Janeiro, que
acabamosde copiar.

A gazeta da mesma cidade, de 16 de Dezembro passade, noticia
tambem, que tanto a navegagad do rio Belmoute, como anova cs-
trada aberta pcla sua margem, vad sendo mui frequentadas ; e que
no ez de Qutnbro subira para Minas-novas o Capitad Jozé da 3Silva
Mariz, ¢ descéra para Mugiquicaba o Capitad Jozé Pacheco Rolim,
couduzindo uin grande comboy de cargas d’ algudad ; e alem disto,
que aquella navegagad cada dia se torna mais segura, facil, e com-
moda.

Os Brazilianos nos permittirad leinbrar-lhe, a0 mesmo teinpo, que
louvamos estes seus esforgos para o melhoramento do Brazil; que
elles conservam obstaculos 4 sua prosperidade, que retardarad infini-
tamenle os progressos da civilazagad, e daagriculutura, ¢ commercio
iaterno.  E, por agora, faremos mengad de dous. Um he, a mi es-
volha da sede do Governo; outro a falta de populagad, popria e
convenicenté do estado actual do Brazil-

O Rio-de-Janeiro, nas possuc nenhia das qualidades, que se reque-
rcm, na cidade que se destina a ser a capital do Imperio do Brazil ; e
se os cortezals que para ali foram de Lisboa, tivessem assaz patriotis-
o, ¢ agradecinento pelo paiz, que os acolheo, nos tempos de scus
trabalhos, fariain um gencroso sacrificio das commodidadcs, e ta!
qual luxe, que podiam gozar ao Rio de Jareiro, ¢ sc iriam cstabele-
cer em um paiz do interior, central, e immediato is cabecciras dos

grandes rios ; edificariam ali uma oova cidade, commegariam por
abrir estradas que sc dirigissem a todos os portos d? mar, ¢ remove-
rfam os obstaculos nataraes que tem os differentes rios navegaveis, ¢
fangariam assim os tundamentos ao mzfis cxlensu,lligndo, bem fk?fm_
dido, e poderoso inperio, que e p«msn'cl que tixutu na superficic do
Globo, no estado actual das nagoewrs que o povoam
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Este pouto central s¢ acha nas cabeceiras do fainczo rio de €. Fran-
cisco.  Em suas vizinhangas estadas verteutcs de caudalosos rios,
que sc dirigem ao norte, ao sul, a0 nordeste, ¢ ao sueste, vaslas cam-
pinas para creagoens dc gados, pedra em abundancia para toda a
sorte de edificios, madciras de construigad para todo o necessario, ¢
minas riquissimas de toda a qualidade dc metaes; em uma palavra,
uma situagad, que se pode conparar com a descripgad que temos do
paraizo terreal.

Desprezou-se tudo isto, pela cidade do-Rio-Janeiro; porque ja
ali havia alzumas casas de habilagad, commodidades para que algu-
mas pessoas andassem ein carruagens, um mésquinho threatro, de-
masiado numero de cantoneiras, para o divertimento dos cortezads ;
emn uma palarra; porque se¢ evilava assim o tralbalho de crear uma
cidade de novo, e osincommodos inherentes a novos estabelicimen-
tos; e por cstas miscraveis consideragocens se roubou a £. A. R. o
Principe Regente, a gloria incomparavel de ser o fundador de uma
cidade, a que afixaria o seu nome, fazendo-se immortal na creagad de
uma vasta monarchia.

Nad nos demoraremos nas objecgoens, que ha contra a cidade do
Rio-de-Janciro, alias mui propria ao compcercio, ¢ aoutros fins; mas
summamentc inadequada para ser a capital do Brazil : bastalembrar,
que csta a um canto do territorio do Brazil, que as suas communpica-
goens com o Para, e outros pontos daquelle Estado, he de immensa
difficuldade, e que sendo um porto de mar esti o Govcerno ali sempre
sugeito a uma invasad inimiga de qualquer potencia maritima.

Quanto as difficuldades da creagad de uma nova capital; estamos
convencidos, que todasellas nag sad mais do que meros subterfugios.
A facilidade com que nos Estadous Unidos da America Septentrional
sc fedificam noves cidades; o plan  ue os Americanos executiram
de fundar a sua nova capital, Washiagton, acnde nad havia yma 86
casa, mas no centro de seu territorio, he um argumento tirado da
experiencia de nosssos tempos que nada pode contradizer.

0 segundo ehstaculo, que desejamos Jeinbrar, sobre os progressos
de nclhoramento do Brazil,he a faltadc populagad conveniente as suas
circumstancias. Os unicos estrangeiros, que frequentam agora o
Brazil sa0 negociantes, a peior sorte de populagad que ali péde en-
trar; porque o negociante estrangeiro, que ali chega, nad possue ou-
tra patria senad a sua carleira, e o seu escriptorio; chega, enrique-
ce-se ¢ vai-se embora, morar no seu paiz natal, ou aonde lbe faz
mais conta. Durante asna residencia temporaria, conforma-se, por
prudencia, com os usos estabelecidos, séjam bons séjam waos, tira todo
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o partido que pode, até da ignorancia dos naturaes do paiz, ¢ faz o
que elle chama o seu officio, que he comprar por menos, e vender por
mais.

A populagad estrangeira, de que o Brazil necessita, he aquella que
nad recebe ao presente nenhum convite eficaz, para ali entrar, e se
estaheleeer no paiz ; e vem a ser agricultores, artistas, mioeiros, pes-
cadores, homens de letras, &. Tudo isto se podia obter, com summa
facilidade, de differentes paizes do mundo, com tanto que se lhes asse-
gurasse a liberdade de suas pessoas, e o gozo impertubavel de suas
propriedades; nad com meras promessas em papel ; mas por leys
fixas, e invariaveis, cuja observancia fosse demonstrada com factos.

Mas ; a differenca das religivens? Até quando reynarad as maxi-
mas de perseguigad e tyrannia da Inquisigad ! Nab bastam os rios de
sangue que até aqui tem corrido, em nome da mais branda ¢ suave
religiad, que jamaisse pregou aos homens? O espiritode toleraucia,
se he o mais util 4 prosperidade dos Estados ; he inquestionavelmente
o mais conforme ao verdeiro systema do Christianismo, Adopte-se

uma bem entendida tolerancia ; e todas as difficuldades a este respcito
se desvancerad.

Da Irlanda, Escocia, e Hollanda sec podem obter excellentes agri=
cultores ; da Inglaterra e Franga artistas : da Alemanha, mineiros: dos
Estados Unidos, colonias inteiras de pescadores, principalmente dos
Estados de Conecticut, Rhode island, e Massachussets ; homens sa-
bios de todo o Mundo ; ¢ este grande, e precioso augmento de popu-
lagad se pode obter, sem a menor despeza da parte do Governo,

Sem duvida, que a formaad de planos para estes objectos requer,
alem de conhecimentos, e um espirito desabusado, e sem prejuizos
assiduidade, ¢ grande trabalho ; sem duvida a execugad, cm todos
os seus ramos, e circumstacias particulares, requer ainda maireos tra-

balhos; mas nisso esta o merecimento dos quegovernam (que lou-
vor merecem elles, que agradecimentos esperam da posteridade, se
nad fazem mais do que applicar-se rotina, ordinaria do despacho
de Gabinete que pode ser taobem ou melhor executada por qualquer
official da Secretaria ?

Taes homens sad comparaveis a0 barqueiro, que conduz o barc(f
segundo a corrente da maré, movendo unicamente o leme com quast
penhum trabalho; e ainda assim encahaca o seu vaso, a0 menor en-

contro-dc uma revessa inesperada.
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ESTADOS UNIDOS.
Os Americanos soffréram outra derrota em seu exercito ; e no en-

tanto obtivéram outra victoria no mar, tomando uma fragata In-
gleza,

Ao0s 22 de Janeiro houve um combate juncto s cataractas do Mia-
mis, entre as tropas Inglezas, e Americanas, commandando estas o
General Winchester, o qual ficou prisioneiro com mais de 1.000 ho-
mens dos scus.

Mr. Grundy, como presidente do Committé das Relagoens Estran-
geiras apresentou ao Congresso um projecto de ley, para impedir que
se empreguem marinheiros Britannicos abordo dos navio s Ameri-
canos; impoudo uma mulcta de 1.000 dollars aos commandantes dos
navios de guerra, e 500 dollars aos mestres dos navios mercantes,
por cada marinheiro estrangeiro que empregarem. Foi este um
passo dirigido a accommodar a Inglaterra, na grande questad da
prizad dos marinheiros, e sabemos, que depois disto se fizéram pro-
posicoens, que nad foram aceitas; e que o Governo Inglez se deter-
minou a bloquear toda a costa da America, ao sul de ew York.—
O relatorio porém do Committé contém uma passagem, que devera
abrir a porta s negociagoens.  Nao temos,” diz o Committe,
* nada que fazer com o direito que reclamam os Inglezcs, de pren-
der marinheiros Britannicos, com tanto, que isso séja abordo de
navios Britannicos, ou outros quaes quer, que nad pertengam aos
Lstados Uuidos. Que os cidadads Americanos séjam izentos de
suas operagoens, he tudo quanto se pede. A experiencia tem
mostrado, que isto se nad pode segurar, senad pelo vaso em que fa-
2¢em viagen,”

Sobre o direito em abstracto, parece que nad ha disputa; ¢ tudo
versa sobre os abuzos na practica; d’onde concluimos. que os moti-
vos de guerra, estad bem longe de seremn de tal natureza, que nad
admittam accommodagad.

e ——

FRANGA.
Apresentamos aos nossos Leytores noste N°. a Exposigad do

Governo Faancez, sobre o estado da Nagad; sendo agora o custume
daquella nagad o publicar annualinente ésta forma de documento
authentico da situagad dos negocics publicos, 4 imitagad do que se
practica annualmente no Parlamento Britannico, e de que damos o
exemplo n’outra parte deste No. com um extracto da falla do Chan-
celler do Exchequer.

He mui obvia porém a reflexad, que resulta da comparagad destes
dous documentos, ¢ he, que a authoridade e credito, € effeito destas

Vo X, No. 58. 5B
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exposigdens sas0 extremamente differentes nos dous paizes. Na
Franga he um governo despotico quem falla; na Inglaterra he um
governo moderado. Na Franga diz o Governo o que quer, eso o
que quer; Na Inglaterra ha quem possa perguntar aos Ministros,
por qualquer circumstancia, que se ommitta naquella sorte de ex-
posigoens ? na Franga ninguem se julga com direito de tal fazer.
Na Inglaterra o Parlamento exige sempre dos Ministros as provas de
suas assersoens, tanto em materia de facto como de argumento : na
Franga nad ha mais prova do que o ipse dirit do Governo. Na In-
glaterra examinam-se estas contas com a maior severidade pelos
membros do Parlamento ; principalmeute os da opposigad, que nad
deixariam de notar, qualquer falta que encontrassem na exposicad
do Ministro: na Fran¢a nenhuma corporagad se atreve a tal fazer.
Na Inglaterra imprimem-se estas contas; e todos os Jornalistas dad
sobre ellas a sua opiniad approvando-as ou condemnando-as, applau-
dindo-as, ou ridiculizando-as segundo seu juizo, e portanto ficam ex-
postas ao exame de toda a Nagad : na Franga seria alta traigad dis-
cutir ou duvidar de qualquer ponto da quella exposigad. Donde
se segue, que a influencia que estes documentos dos dous paizes
produzem em convencer o Mundo da exactidad de proceder, e habili-
dade dos Ministros, he summamente differentc.

Pelo que respeita os negocios da gucrra, o Governo Francez, tem
discontinuado a publicagad de seus bulleting, por um motivo bem
obvio; mas publicou-se em Paris uma relagad, quasi official do
estado actual do exercito Frauncez, que nos inserimos a p. 337.

As noticias, que recebemos por todos os cannaes, que nad tem con-
nexad com o Governo Francez, nad nos permittem dar credito ao
calculo das tropas quc ali se enuméram em varias partes, e que se
diz chegarem a cousa de 350.000 homens em armas. O buletiin 26
disse, que Bonaparte contiva tomar uma posi¢ad a 80 leguas de
Petersburg em Wilna, aonde ficava 20 marchas mais proximno do seu
objecto. Agora nos diz o Moniteur, que Beauharnois, commandante
em chefe do exercito Francez, esta em Leipsic, 50 mmilhas deste lado
do Elbe. ;Onde sc acha nisto a maior proximidade de seu objecto!
Segundo o Moniteur as tropas se acham assim distribuidas.

Em Dantzic eecieccicmmanaaaaa.. --.30.000
Thorn waea s semes s 5 6 5eE 65 50 mete oo 5.500
Modlin e i, 8.000
ZamosC ec-ccccccaaa- i T S R 4.000

0OzentochaUe.ouannsnaaascacnacacannna 900

Total 48.700
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Além destas guarnigoens ha os corpos de Schwartzenberg e Pon-
iatowsky que suppoem ser de 20.000 homens cada um, o que da a
na Polonia um exercito 88.400.

No Oder enumera as seguintes tropas .... 88.400
SUEBUIN, v s mmm se sims v 2w s SaEsnE &6 9.000
Custrin oo coeccaenaana. . .- 9.000
Glogau . cvomece e i iaacaaaan eea= 6.000
Spandan. «o wemws 550 588 55 555 S b bom m b 3.000
Total <oz wa. 27.000
No Elbe, em Magdeburg...o....... --- 30.000
Wirtenberg ..... OSSR 20.000
Torgau...... 6 SR e 6 SIS W 6.000
Dresden o eoccaaaaaao.o 5 B o S B 15.000
Emmarcha o oo ool 20.000
Total ....... - 91.000
Total geral
Corpos de Davoust e Victor ..... P -e-.. 80.000
SaX0Nios ..ccamnsisarsnass conna wesssvssss 10:.000
Neyem Hanau.. ... ooooiananan ceenenn 30.000
Marmont em Francfort. .. ..o ..caeana S— 20.000
Bavaroy s« sses sn sw s smmes 5 5 6 e s s s seses 10.000
Wurtenburghezes <o oocoeianoiaaiaaaaaaaaas - 10.000
Bertrand, vindo do Tyrol ... ... .o.... R — 20.000
Total  cissnans 180.000

Quando comparamos estas relagoens, com as observagoens que
deixamos compiadas a p. 356 e que faram primeiramente impressas
em Petersburg, e depois reimpressas em Berlin d’onde obtivemos
uma copia; somos obrigados a dar mui pouco credito ao que diz o
Moniteur

Da Russia chegaram algumas contas, que se asseveram ser nad s6
correctas mas authenticas, das tropas que compunham o exercito
Francez na invasad de Russia, e se avaluam assim :

BraWCeZes: e momsmm s s ssms & a7 5o 2 200.000
AUSLIIACOS e e oo e i i i e ceeccncccncna 32.000
Prussianos. . oo eieiiiccaaeaaa 21.000
Bavaros ... .eeeicccceccaaaoan ee--- 35.000
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Westphalianos. caoo oo coallL . 28.000
Hessezes cauoeciccnccanenancaaanas 7.000
Wirtemburguezes -...eceacecavaanan 20.000
Hollandezes -...cocccuaean--- S—— 17.000
Napolilanos .ecceeccncceaaacnn- «-we 32.000
Jtalianos - ecceieccceeccaeaam s 20.000
SUISS0S e e cccccncnnenaa S 12.000
Hespanhoens, e Portuguezes - - .. ..-... 6.000
Polacos cecuan..-. S BT e e are 50.000

Total —-..c-.. 506.000

Sendo pois verdadeira a completa annihilagad dos corpos que
marcharam até Moscow; he obsolutamente incrivel, que os Fran-
cezes tenham agora no Elbe, Oder, e Polonia 380, ou 850.000 ho-

means.
e

LUIZ XVIII.

A p. 330 publicamos uina proclamagadde Luiz X VIII. aos Francezes,
em que elle os chama a tractar de sua restauragad, e lhes faz as
promessas, que julga necessarias para alhanar o caminho ao seu
restabelicimento em Franga. Quanto 4 politica ou effeito desta me-
dida, nada se pdde dizer ao presente; mas ninguem péde duvidar,
que elle tem o direito; e em tanto quanto respeita a sua familia,a
obrigagad, de usar de todos os meios em seu poder para subir a um
throno, que he de direito hereditario em sua geragad ; e que nenhum
acto legitimo do Povo passou 4 Dynastia actual de Franga; pois
todos sabem, que o titulo de Imperador foi assumnido por Napolead,
sem alguma sombra de approvagad da Nagad, excepto uma ac-
quiescencia, que sendo extorquida pelo terror das armas, nad pode
conferir algum direito. O maior obstaculo a este restabelicimento
he a mudanga das propriedades em Franga, occasionada pela Revo-
lugad : O manifesto conhece a difficuldade, e se propoem dissolvélla :
mas somos obrigados a dizer, que nad vemos ali proposigoens assas
claras para satistazer os possuidores, e os despojados. O manifesto
limita-se portanto a palavras geraes.

e —

HESPANHA.

A Regencia em Cadiz, parece ter soffrido oulra regeneracad;
pois o Duque do Infantado sahio de seu lugar, para pelle entrar o ar-



Miscellanea. 381

cebispo de Toledo; e outros dous collegas do duque, tambem foram
demettidos para serem substituidos por dous dos antigos membros da
mesma Regencia.

Eis aqui os motivos que deram lugar a ésta regeneragadc da Re-
gencia ; segundo as noticias de Cadiz.

Cadiz, 9 de Margo.

Na sessad das Cortes de hontem, o Senhor Couto, um dos Secre-
tarios annunciou, que acabava de receber uma carta do Secretario
de Graga, e Justiga, que éra necessario communicar a S. M.

A carta transmittida por ordem da Regeuncia, e datada de 8 do
corrente, foi em consequencia lida. Continha 3 memoriaes; um do
Vigario Geral da Diocese, outro do clero parochial na cidade e sub-
urbios; e o 3°. do cabido de sé de Cadiz. O Vigario Geral, em seu
memorial, da as razoens porque na® obedece 4s ordens das cortes,
de 22 de Fevereiro; para que o decreto da aboliad™ da Inquisicaé
fosse lido 4 celebragad da Missa conventual, aos 7, e nos dous do-
mingos seguintes. A substancia de suas razoens éra, que seria ma-
teria de escandalo lér resolugoens puramente civis, em um lugar
sagrado, € no meio do sacrificio da missa; mencionou uma varie-
dade de outras leys, que se nad tinhawm publicado naquella forma,
e concluia rogando, que fosse dispensado de lér o decreto na forma
ordenada.

O clero em seu memorial dizia, que o pulpito, nad éra destinado a
publicagad das leys civis; que tal publicagad nelles seria uma profa-
nagaé do templo; impugnava tambem o decreto da aboligad da
Inquisigad, e seu espirito ; rogando que fossem dispensados de o lér
nos tres domingos successivos, pois continha doutrinas contrarias as
que elles tinham sempre pregado a seus frequezes.

A petigad do Cabido da Sé de Cadiz, éra para o mesmo fim. O
parocho Rosario foi o unico que nad assignou estes memoriaes.

A Regencia, na carta em que incluio estes memoriaes, informou
as Cortes, que nad tinha querido adoptar medidas severas, pelo temor
de perturbar a tranquilidade publica, e recommendou o negocio 3
consideragad das Cortes.

O Senhor Zumalacarregui condemnou a Regencia, por nad ter
executado a ordem das Cortes. ‘¢ V M. observou elle, nad deve
por um momento ceder ao quetem ordenado. Atirou-se-lhe com
a luva, he necessario pegar nella.”

O Senhor Teran;—A Regencia devia ter dado a este negocio a
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direcgad necessaria, por sua authoridade, e vistas illuminadas. Nad
se pode occultar, que constantemente se estad descubrindo homens
maos, que deséjam perturbar a ordem publica, e langar mad de todos
os meios, para impedir a exccugad das resolugoens, que lhe nad sad
agradaveis. Nad he ésta a primeira ley, que se tem lido nas Igrejas,
os decretos sobre os Indios, e a Constitui¢ad, ali foram lidos, ainda
que eram cousas meramente politicas. Dounde vem que haja agora
tanto zelo ? quando o nad houve atempo em que o sancto sacrifi-
cio da missa foi interrompido,—¢ para que ? para lisongear o infame
valido, Godoy,e até para por a sua hedionda estatua no templo do
Senhor. (Applauso)

O Senhor Arguelles :—As observagoens do clero, séjam ellas quaes
forem, nad requerem a nossa attengad. O nosso unico officio he
discutir o comportamento do Governo na observancia das leys. A
Regencia do Reyno deve sér deposta, no momento em que nao faz
executar as leys, que he o dever que tem jurado preencher. Elle no-
tou, que se prestava uma decidida prolec¢ad a todos os individuos
que desobedecem as resoluguens das Cortes; e moveo que se decla-
rasse a sessad permanente até se concluir o negocio.

Varios membros se oppuzéram a esta mogad, a qual porém foi ap-
provada por uma grande maioridade.

O Senhor Arguelles, conlinuou declarando, que a nagad estava ao
ponto de sua ruina, a menos que s¢ nad adoptassem medidas, ade-
quadas s criticas circumstancias, em que estamos. Declarou-se
una terrivel contestagad, entre as duas authoridades depositarias do
Governo: Centestagad, que pode involver a nagad em mil calami-
dades. Se a regencia tivesse pleno vigor, e energia, teria feito com
que se obedecesse 4 ley, e nad nos veriamos involvidos neste escan-
daloso megocio. Elle moveo, que se nomeasse uma Regencia,
ad interim, composta dos individuos mencionados no artigo 189 da
Constituigad.

0 Siir. Calatrava, apoiou a mogad. O estandarte da rebeliad, disse
elle, estava arvorado, e isto no mesmo lugar da residencia do Go-
verno: para este fim se tinha formado um plano, de longo tempo
combinado ; e nad lhe eran desconhecidas as resolugoens do cabido
de Cadiz, pelas quaes tentivam excitar outras corporaguens A
Regencia, se nad tinha parte nestes planos, éra ao menos culpada
por sua fraqueza. .

O Siir. Ostolaza se oppoz a magad, asseverando que éra inconsti-
tucional demittir a Regencia sem um processo regular; € sendo pro-

vada delinquente.
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O Senhor Golfin, negou quc a Nagad estivesse aeste momento sem
Governo.

Depois de uma consideravel discussad, se poz a votos a mogad de
Arguclles, que foi approvada por 87 votos contra 48.

Os tres Cousellheiros de Estado, sobre quem recahia a nomeagad
de Regencia Provisional, em consequencia de sua seuioridade, foram
o Cardeal Bourhoun, D. Pedro Agar, ¢ D. Gabricl Ciscar.

Nomeou-se logo uma deputacad das Cortes para ir ter com a nova
Regencia ; ¢ outra para dar a demissa0 a antiga.

As 8 horas e 3 quartos da noite apparecéram os novos Regentes, e
o Presidente lhes fez um discurso conforme 4 occasiad, em que
expressou a satisfacgad, que as Cortes sentiam no palriotisimo da
Regencia ; e esperava, que prehenchendo as resolugoens Soberanas,
contribuissem para a liberdade e independencia da nacad.

O presidente da Regencia repplicou, que teria recusado aceitar o
officio, conhccendo que na6 possuia as qualidades necessarias para
prencher os seus deveres; mas como o emprego éra tenporario
por isso o aceitava.

Dizem igualmente que Lord Wellington pédira ao Governo Hes-
panhol permissad paraalcangar de Russia um corpo de 15 milhomens,
que devem servir na Hespanha; aonde Lord Wellington necessita
um augmento de forgas; mas em Cadiz sc tractava de inandar tropas
par Vera-Cruz, e Rio-da Prata.

Por noticias da Coruiia de 10, e 13 de Margo, se sabe ao certo
que o General Caffarelli marchou com toda a sua divisid para
Franga ; assim como o General Cambron, com as Gens d° armes e
guardas [mperiaes. Eslas foram substituidas, em Bilbao, pela divisao
ltaliana de Palombino. Jozé Bonaparte sahio de Madrid,e chegoua
Valladolid, aos 4 de Margo.

As noticias de Paris, que publicamos neste Ne., nad deixain a menor
duvida da retirada das tropas Francezas da Hespanha; e portanto
he este 0 mais decisivo momento de obrar com energia; e serad
indisculpaveis os Hespanhoes, se o deixarem escapar.

——
INGLATERRA.

Os preliminares do tractado entre a Inglaterra e Suecia, se diz
que inclue as seguintes proposigoens. lo. Que os productos colo-
niaes, e das manufacturas Britannicas serad admittidas na Suecia,
cow os mesmos direitos, e arranjamento, que no tempo de Gustavo
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Adolpho.—2°. Que a bandeira Britannica sera respeitada, como a
da nagad mais favorecida.—3. Que se pagara 4 Suecia um subsidio
de cerca de 60.000 libras por mez, com a condigad de que sera elle
empregado em um corpo de tropas para obrar nas costas meridionaes
do Baltico contra o inimigo commum.

O Governo Inglez recebeo os agradecimentos da Russia pelo
auxilio que mandou em soccorro das provincias invadidas, no se-
guinte :

Officio do Viconde Cathcart, Embaizador de S. M. B. datado do
Quartel-general Imperial, aos 6 de Margo, 1818.

My Lorp !'—Em resposta 4 communicagad do voto do Parlamento,
para o soccorro dos que soffreram na invasa® passada ; e da liberal
subscripga®, que para o mesmo fim se abrio; o Imperador me signi-
ficou o 3eu desejo de que eu expressasse a S. A. R. o Principe Re-
gente, que a sympathia e cordialidade, que a Gram-Bretanha mani-
festou nesta occasiad para com o seu povo, tem feito uma profunda,
e satisfactoria impressad em seu espirito, a qual nunca se apagara
da sua memeoria ; e que com estes sentimentos accita para o seu povo,
o que tao liberalmente se Ihe offerece, e tera cuidado em que a dis-
tribuigad se faga conforme os fins a que he destinada. O Imperador
me encarregou de tomar as medidas mais efficazes para communicar
estes agradecimentos, e os seus sentimentos nesta occasiad; e eu por
tanto descango nos bons officios de V. S. para por e¢m execugad ésta
parte das intensoens de S. M. L.

Tenho a honra de ser, &c.
(Assignado) CATHCART.

A chegada de um Enviado Austriaco a Inglaterra, o Barad Wes-
senberg, he considerada por algumas pessoas como de bom annun-
cios por quc fez o seu caminho pela Suecia, ¢ nad por Franga;
outros porém pad dad credito a Austria, considcrando as suas rela-
goens politicas, e de familia com Bonaparte. Dizem que, o que
occasionou esta medida, de enviar um ministro a Inglaterra, foi o
terem a Russia e Prussia, logo que fizérain o scu tractado, pedido a
Austria uma resposta cathegorica, sobre o partido que intentava to-
mar : esta missad pcr tanto se presume que tem em vista obter uma
neutralidade, que a maior parte dos politicos he de opiniad, que se
nad deve conceder 4 Austria, em similhante conjunctura.
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As gazetas Inglezas, tem andado cheias por estes dous mezes passa-
dos, de officios, fallas, debates, e documentos, relativos as dissengoens
entre o Principe, e a Princeza de Gales. Nos nos escusamos de
inscrir no nosso Periodico nenhuma parte; porque he incompative
com 08 nossos limites o inserir todos os papeis, que sobre isto se tem
publicado ; ¢ sem ver todos he impossivel formar idea clara, ou
fazer juizo da materia. O respeito que professamos a Familia
Reynante da Inglaterra, nos obriga tambem a ommittir o juizo que
fazemos desle negocio ; visto que nad podendo dar todos os docu-
mentos, naé poderiamos provar as conclusoens que delles deduzil
mos. Quanto mais que esta materia nad interessa de modo alguin
os Leytores, para quem principalmente escrevemos,

R ——
PORTUGAL.

Vimos em um Periodico, impresso em Londres, um papel, ques
diz ser copia de certo Memorial, apresentado pelos conrespondentes
da companhia Real dos vinhos do Porto, 4 Cainara dos Commums, no
Parlamento Britannico, ¢m que os supplicantes pedem ser ouvidos
por elles mesmos ou por seus letrados, agentes ou testemunhas ;
para se opporem as representagocns de alguns negociantes Inglezes,
que solicitavam a extincgad da Companhia dos vinhos do Porto.

Nesta copia nad vem os nomes dos supplicantes ; mas issonad faz
a0 caso por agora. A possa observacao somente recahe, em ver
solicitagoens a favor e contra a companhia dos vinhos Porto, apre-
sentadas, nad a0 Governo Portuguez, mas ao Parlameuto Britanuico ;
sempre ouvimos, que cada um he senhor em sua casa; ¢ daqui se
segue que cada Estado deve governar o seu paiz como melhor lhe
coavier ¢ Dondev em portanto, tractar-se ante o Parlameuto Britan-
nico a questad, se deve ou nad haver companhia dos vinhos do
Porto? Nad approvamos o systema de monopolios em geral ; e
portauto a existencia da companhia dos vinhos do Porto, faltando
em abstracto, nad poderia convir com «u nossa opiniad ; mas segu-
ramentc nos parece bastante ridiculo, que 0s argumentos a favore
contra aquelle estabelicimento se apresentem ante o Parlamento
lnglez. A indecencia, por nad dizer outia cousa, de taes requiri=
mentos, seria ressentida por todo o Governo, que sentisse a sua
dignidade ; mas estas cousas sad denominadas hagatellss, por quem
nad vé senad o terreno que lhe fica diante do nariz ; mas podemos
assegurar-lhes, que a combinagad dessas chamadas bagatellas, con-
stituem grande parte da forga moral de uma nagad ; que provem da

Vor. 10. No. 583. 3¢
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idea que seus subditos, e as nagoens cstrangciras fazem do character
de firmeza, sem ohstinagad, de energia sem precipitagad, e de pru-
denciasem temor, que o Governo péde mostrar.

A. p. 221 deste No. demos a copia de uin Avizo, em que se estabelece
mais alguma providencia, para a formagad do que, 4 imitagad dos
Francezes, se chamou Cadastro do Reyno.

Uin registro publico das terras, e listas exactas da populagad, sad
elementos mui necessarios ao conhecimento do Governo de qualquer
paiz. O anno de 1814, he o periodo que se fixa para comegar e fin-
dar o alistamento dos povos s e as desscripgoens topographias devem
conresponder com a carta, que se tem mandado tlirar de todo o
Reyno.

Da utilidade desta medida vinguem pode duvidar. Quanto §
habilidade do executor, reservamo-nos para quando virmos o resul-
tado. Pelo que respeita a probabilidade de se por em practica, seria
injusto o temer que todas estas providencias ficassem s6 em papel :
quando temos visto, que ha tempos a ésta parte algumas das cousas
que se tem ordenado tem tido execugad ; e como as providencias sad
boas, esperaremos de boa vontade o periodo que se fixa para sua
realizagad.

R
PRUSSIA.

O governo Inglez declarou officialinente ; que s¢ assignou e rati-
ficou um tractado oftensivo ¢ defensivo, entre o inperador de Russia
¢ El Rey de Prussia. A informagad foi recebida de Lord Cathcart,
e datada do Quartel gencral do Tmperador de Russia em Kulitch.

0 general D’York he o Governador de Berlin, aonde entrou depois
dos Russos aos 5 deste mez, ¢ sc diz que os Russianos estad ja de
posse de Stettin: o cerlo he que o enthusiasmo, em todos os do-
minios Prussianos, contra os Francezes he tal; que muitos nobres de
grandes familias s¢ cstad offerecendo para servir de soldados razos.
O Moniteur contenta-se com dizer, que ¢ 0s Russianos foram rece-
bidos ein Keenigsberg, e na antiga Prussia, com aquellas impressocns,
que attrahiem a gente para tudo o gue he novidade.”

Assevéra-s porem que na cutievista, jue livéra ElRey de Prussia
com o Imperador de Russia, em uma pequena aldea nas arraias da Po-
loniu, sc cr.ucurdou, que a Saxonia seria occupada por 30.000 Prus-
sianos, 5,009 dos quacs deviam ser cavallaria,

ot —

RUSSIA.
A prospora fortuna das armas Russianas continiia em seus rapidos
progressos.  Ja nad he a acgad de um momento guein obra, l.ll?.’
uma combinagad das Polencis> da Europa. A Prussia se decidio
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nas hostilidades contra 4 Franga, e o feito do general D’York tem pro-
duzido o cffeito do desejo de imitagad. Alem da Prussia, a Dina-
marca parecc que vai a unir-se 4 causa do Norte, oppondo-se ao
systema anticommercial do Governo Francez, ¢ basta isto para
exitar a violencia do Governante da Franga, ¢ fazcr com que elle
mesmo converta ésta neutralidade da Dinamarca em hostilidades
declaradas. A Dinamarca nas he mui poderosa; mas tem seus re-
cursos, € por pequcnos que estes se considerem, sad elles de dupli-
cado pezo, quando se considéram tirados de uma parte da balanga, e
postos da outra; tanto mais que os seus portos servirad de grande
auxilio 4s frotas Brilannicas. Quanto a Succia, o scu systema esta
decidido ; ¢ a sua importancia he assas recorhecida nos documentos
que publicamos neste No., até mesmo pelo Governo Francez. A
Auslria, que parcce ler o maior interesse na prosperidade da presente
Dynastia de Franga, comcga a hositar 5 ¢ ésto hesitagad de si mesmo
um crime aos olhos de Napolcad, polerd cxcitar uma crise impor-
tante nos conscllios do hmperador Francisco.

0s documentos oJiciaes da campanha de Russia, que publicamos
nesle No daw16 assaz a couhecer os progressos do cxercito, mas
alem disso, estad os Russianos de posse de Hamburgo, aonde o com-
mandante Russiano, o harad Tettenborn, expedio uma proclamagad
aos 7 (19) de Margo, em que ordena a confiscagad d4 propriedade
Franceza, que s¢ achasse naquella cidade; Nisto parou o ataque da
Franga, contra o commercio das cidades Hanseaticas

e —.
SUECIA.

Os Francezes evacuraram a Pomerania Succa; o gercral Morand
era quem ali commandava com 25.000 homens, formando a ala
esquerda do chamado Grande Exercito. Assim se verificou a pro-
phecia do Principe da Corea de Suecin, que as casvalidades da guerra
e restituiriam a Pomerania, gue the 1ora tad injustameite roubada,
sem que fosse preciso fazer mais sacrificios para a obter.

— et i B

VIENNA d’AUSTRIA.

Aos 8 de Marco se prendeo por ordein da Policia, um conselhciro
da Corte; ¢ um conselheiro dejustica, cujoes papeis foram postos de
baixo de sello, na reparticed dos Negocias Estrangeiros.  Um dos-
prezos foi aodcpois mudado para a fortaleza de Munkatz na
Bohemia,

Dizem, que o prezo incognito, aue ha tempos causou tanto rumor
na Austria he o principe Hereditario de Saxonia, que sempre se tem
OPposto aos designios de Bonaparte, ¢ desapprovado a allianga deste
cuin sen pay.
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Cuwrta do Dr. Cordozo co Redactor.

(Continuada de p. 216)

E quando esta arguida, e censuiada influencia se confessava, e se
reconhecia em huma Carta dirigida aos dictos Senhores, que se mos-
travam Apologistas do Governode Lisboa, e do Deser. seu Secretario,
nao se dizia ao Universo—o abuso arguido nas Observagoens he tag
invelerado, que até ju parece legal; e a prova disto, he, que eu hei
de fuler ne'le aos apaizonados do Desor. Scerelario, sem que estes per-
cebao que eu fugo uma ccnsura ?

Se tudo isto se practicava contra o Dr. Vicente, e a favor do
Des®. Salter, que piedade nad deve excitar, quem tinha similhantes
defensores! Apologistas, que lhe entregavam a causa ! Que faziad
triunfar o seu adversario com as mesmas armas destinadas para lhe
impecer.

O que o dito Dr pode segurar aos Senhores Redactores he, que
elle entendeu seimpre desde o comego das suas collisoens com o refe-
rido Governo, que para triunfar lhe na® era preciso nada ais do que
manifeslar ao publico iste mesno, que elles acabad de lhe palentear
por mcio daquellas duas Cartis, a saber que elle Dr. pedira um
Juizo Publico que requerera a cxecucas das Leys feilas pelo mes-
mo Governe, e que o nad’ conseguira ; que se fugira dos Tribunaes
em que sc adminislra juslica &sclaras ; servindo o medn d1 censura
publica de freio as paivocs dos Julgadorves, ¢ que se fugira para
umas Juntas secrelas aonde se preccde ds escondidas, como fazcm

os malfcitores, e tanto us cscondidas, que nem elle Dr. o mais inlc-
ressady o1 conhecello sabe ainda hoje com exacliduo”™ quem ncllas
figurou, qual a resolugeo’, que se tomou.

Pude ser que elle D. nad soubesse advogar a sua causa: mas 0
modo por que a advogou foi o seguinte. Copiou cstaAsua Carta agora
impressa, a Memoria, que a acompanhava, os requerimentos, dc que
se falla na outra dirigida aos Scnhores Redactores e todas as mais
Cartas por elle escriptas ao Des®r. Secretario, tendente tudo isto o
fin declarado no Investigador, de obter uin Juizo Publico, ¢ cxccu-
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cag’ de Leis expressas: ¢ pedio a S. A. R. licenca para tudo se
imprimir no Rio de Janciro, dando lvgo todas s ordens pira as
despezas da impressad.  Nada mais pedia ac Mesano Sennor re!siiva-
mente 4 sua cauza. E conhecendo gue o deferimento o osta perten-
¢ad podia ter embaragos politicos pelo desercdito, e leagaza schre
o Governo de Lisboa, prometteu de soffrer em silencio ra Lurora a
infamia da sua dubia rcputagad, cm quanto a America il.e nas per-
mettisse fallar; ¢ disse mesmo ¢m mais do que uin dos scus requeri-
mentos dirigidos para a Corte do Brazil, que elle conkecia as razocus,
que podiam impedir de se lhe administrar logo Justiva : € que nao” que-
ria apressar esla administraguo em damno das consideragolns mais
importantes, que exig:m a demora neste artigo. A sua moral era
a de Seneca no lugar transcrito na Nota ninpressa no Cor. Braz., No.
41, pag. 570.

0 dito Dr. surprendco-se de que os Senhores Redactores do Investi-
gador, com a impressad destas duas Cartas fossem illustrar o Publico
sobre a Justica da sua Causa-mostiando; lhe documentos, que elle
Ihe nad queria apresentar sem que S. A. R. o permitlisse, ¢ sur-
prendeu-se muito mais vendo a 14, Carta assignada com as iniciaes
L. M. &’ E. M., que a reduzem a um Papel anonimo. Os Senhores
Redactores farad certamente a elle Dr. a Justiga de sepersuadirein,
que lhe seria muito gratya publicacad, que acabain de fazer, e yue
tirava a sua canza das trevas, em que a tinham metido : celle Ihe ren-
deria os mais sinceros agradecimentos, se quizesse crguer a sua ‘oz,
antes que 8. AL R. [ho permellisse,  I' sendo a unica couza. que clle
Dr. pedia ao Soberano na sua collisad com o Governo de Lishoa,
que lhe desse licenga para imprimir, o que imprimirad os Senhorcs
Redactores; nad podera lembrar na Corte do Brazil, que o Anonimo,
que eriginon esta publicagad he elle Dr., ou alguem por elle diri-
gido? Nao poderi lembrar, que nad tendo apparecido impresso na
America, o que elle pedia, que la se imprimisse, se buscara na Eu-
ropa um mcio indirecto de o fazer, cmbussado, e cuberto com as
apparencias de censurar o A, das Observagoens 4 Gazeta, para que se-
nao desconfiasse, de que elle era o mesmo que intervinha nesta pu-
Llicagad. E que lembranga esta tad deshonrosa para o dicto D'. que
argud os procedimentos occultos, ¢ os misterios dus Juntas referidas
na 1% Carta !

Esta 13 Carta nad tem nada contra o A. das Observagocs, que lhe
possa doer 5 porque os epithetos, e superlativos incendiurio, fulceis-
simo, &c. a0 verbiage (permitta-se o uso deste vocabuloy que nao
pisa sem demonstracad; ¢ o que se diz do seu caracter por escrever
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a Carta inpressa, ¢ depois as Obscrvagoes he ignalmente despresi-
vel.  As frazes da Carta a6 as civis,de que usaria por aqueile, ou por
outro modo simitnante, quem tratasse de escrever ao Dezembargador
Secretario, naquehas civenmstancus, ainda conhecendo o por sen in-
imigo.  Bem aviado estava o wedo, se a todas as expressocns poli-
das, que se escrevem nas Caclas entre os homeas, se quizesse dar ao
depois a forga de Escriptura publical Se countra quem por exem-
plo se assignava Servo—-se podesse por isso micntar lovo a acgad
compeltente para o reduziv dquelleestado!  Alem disso a Carla lida
com reflexad mostrabem qual he o seu sentido, fallando muitas vezes
em obrigagods, que manifestava a0 mesmo tempo as desobrizacocs,
de quem cra precisado a pedir por grande favor JSur.os Publicos, que
as Leis decrelaram, Certidoins de Papeis que corriac’ em Processos,
&c. &c. O dito Dr. a cste respeclivo remette os Senhores Redactores
para as mais amplas Observacoéns Confidenciaes, que lhes envia, sobre
esta sua publicagad; por quanto nad he conformeao systema, que
tem adoptado, dizer por agora em publico tudo, o que naquelle Es-
cripto lhes diz coufidencialimente.,
E para se conhecer a futilidade da censura basta lembrar, que
Jesus Christo, indo Judas entregallo aquelles, a quem o tinha ven-
dido, a pezar de conhecer a sua perfidia, assim mesmo o recebeu di-
zendo lhe Amice ad quid venisti ! S. Math. Cap. 26 fo. 50. FEseo
Mesmo Senhor nad fosse dotado de sua infinita paciencia, e arguisse
depois o Discipulo infiel, poderia alguem dizer, que elle cra de mau
caracter, pelo fazer, tendo dado ao Traidor o nome de Amigo no
momento de cometter atraigao ?  Quando o Mesmo Senhor, como
Juiz do Universono dia tremendo que esperam, e receias todos s
Christads entre os mais Artigos da F¢, inerepar, ¢ punir & vista de
todos os homens 4 Judas pelo sea enormissimo pecady (he tambem
de Fé que isto ha de succeder) terd alguem mativo pua dizer que
elle he de mau Character, pois condemna pela sua offensa aquem
chamou a:mizo na occasiad de ser ofiendido. Meios doces emprega
dos para Lrazer 4 razao, e a Justica, quem se hia desviando dellas,
nad podem racionavelmente ser hoa Carta de Seguro que defenda das
arguigoéns, quem 0s inutilisou todos; sad pelo contrario motivoes, que
accrescenlam a impul::guﬂ ¢ mais a culpa.  Se Judas seria reprehensi-
vel ainda quando Chiisto Ihe nad desse aquelle nome, ainda que o vao
tratasse tad docemente cinando o reconhecia ja traidor, (uanto ¢
nad augmenta o direito de o repreiender s sendo tractado com 2
quella modeiagad quando ja merecia serarguoido ?

He manifesio pois, que esta censura aparcatemente contra o A das
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Observagoéns 4 Gazeta, era real, e summamente grave contra aquclle,
a quem se parccia defender.

Disse finalinente que elle D;. quizera intrigar o Governo do Reyno

comn 8. A. R. com a Nagad, ¢ com os Inglezes : As duas ultinas im-
putagoes eram notoriamente falsas; porque constando,como constava
na data da Carta pelo Bias. No. 47, p 570, que elle se queixara ao
Edictor das Observagoens 4 Gazeta pelas ter publicado, dando as ra-
zoes que tinha para quercr, que se nad impremisse nenhium dos seus
Escriptossubre o Governo de Lishoa, remettidos para a Corte do Bra-
zil, como se podia persuadir a ninguem, que o éito Dr. se propunha
a intrigar o dicto Governo com a Nagad, ¢ com os Ingleaes, que sc-
gundo os scus descjos nad haviam de ter lido similhante Escripto ?
Virginio em Roma para intrigar Appio cown a Nag¢ad, gritou aos Ro-
manos, disse lhe em altissimas vozes, que o Decemviro desprezava a
Lei que elle mesmo tiuha feito, sendo-lhe pedida a sua execugad ; foi
apregoando estas verdades, que elle fez insurgir o povo, e anniquil-
lar o Decemvirato : eo dito Dr. esconde aos olhos dos Portuguzes,
o scu caso, deicha os divagar a todos no mcio da incerteza por quan-
tos juizos temerarios lhes lambrassem ; nad erguco nunca a vos na
sua prezeuga para lhes dizer o mesino que Virginio disse aos Roma-
nos; ¢ quando v¢é isto executado pela publicagud destas Carlas fica
surprendido, e vai queixar-se aos Senhores Editores. A primeiraim-
putagad he verdadeira mas tem oulro nome, chamasse quciaar-se ao
Soberano, ¢ so elle tem directo de classiticar a queixa, como lhe pare-
cer, ¢ de reprehender ou castigar quem exceder 0 modo que nella
devia guardar.  Elle Dr. aos 4 de Maio, de 1310, remetlco a cada
um dos Governadores do Reino hud Representagad tad vehémente
como as Observageés a Gazeta, dizendo-fhes que ainviara para a
Corte do Brazil, ¢ que ncila se hia queixar: ¢ esluva preco em uma
Fortaleza aope de Lisboa, e ao alcance de todo o poder contra que
sequeinava. Paraa Corte do Brac. protestou sempre, que tudo quanto
escrevia nad erapor que o decinbargador Secrelario o nad ouvisse;
mas sim por que o visse, e ihe respondesse.  Se queixar-sc desta sorte
he querer intrigar : que nome eria o uso das Juntas secretas, de que
falla a Carta, Jror se remetlerem para o Rio de Janciro as suas deli-
beragoes wisteriosamente sem se saber, nem o de quecllas tractavam,
nem sua resolugad, nem scus fundancnios ?

Ve-se pois, que contia o hito Dr. 5ad ha senad uma verbiage sem
.demﬂllhll'nQ:l(): uma censura irrisoria sobie o scu caracter; e tres
"putagoes, duas notoriamente falsas, e hua a que se trocou o nome,
Mmas a qual nada tem de reprehensivel hua vez que se lhe chame
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como se deve chamar, ou que pelo menos ninguem pode classificar, ou
reprehender scnad o Soberano. E pela outra parte, esta publicagad
defere em suma an que o dito D. pedia na Corte do Erazil desde o
comecgo da sua lata; apregoa que elle pedira em Lisboa, Juizos
Publicos, € a execugad’ das Leis feitas pelo Governo, ¢ que o nud’ con-
seguira.

Nad pode lembrar pois na Corte do Brazil que na publicagad des-
tas Cartas, feita por huia maneira anonima, intervem o dito D'. para
obter cavilosameate, o que pedira aos Pes de S, A. R. e que fizera
dependcnte da Sua Real Licenga? E que as censuras que pareciad
fazer-se contra elle erad vess astuciozamente buscados para disfargar
a sua intervengad ?

Os Senhores Redactores devem disculpar o dito Dr. de lhes pedir
queirad ou tirar o incognito da assignatura daquella 13, Carta, ou
alias mani estar, que tem toda a seguranca de que nad houvera
nenhuma intervensad do mesmo Dr. nesta publicagad que elles fize-
rad, e isto de modo que nad fique nenhum escrupulo uesta materia
na Corte do Brazil, sonde elle vai justificar-se com a Copia desta
Nota remettida ~os mesmos Senhores, € com as observagoes confi-
denciaes, que lhes invia sobre o mesmo assumpto, recommendando
porem c pedindo-lhes que nem as publiquem, nem as larguem da sua
mag, por que sendo muito mais vehementes, do que esta Nota, nad
devemn passar ao Publico senad entre os outros analogos Escritos
delle Dr. e quando S. A. R. o permettir.

O dito Dr. csta intitnamente persuadido, que esta publicagad foi
am estr:tagema inventado por algum dos innumeraveis inimigos do
Governo de Lisboa. O Redactor do Correio Braziliense no seu N°.
de Abril, a p. 499 publicou um grande Cathalogo, de Obras por clle
Dr. remetidas para a Corte do Brazil, conhecendo-se pelos scus as-
sumnptos, que erad da natureza duas Obscrvagoens 4 Gazeta; ¢ pro-
mettia mesmo dar no seguimento extractos de um delles, que tinha
e scu poder.

Que rico anuncio para os curiosos, ¢ muito mais para os inimigos do
Governo? Porem o mesmo Redactor imprimio a p. 570 a Nota
dclle Dr. de que assima se fulla, ¢ sem se lhe pedir que a publicasse,
e stm reflexad alguma, como quem a achava justa, ¢ sahio com o
Nv. dc Maio scm os extractos promettidos, o que tudo faz muita
honra ao seu character franco, 4 sua probidade, e 4 sua coherencia.
Que descspero para os curiosos, € ainda mais para os inimigos do
Governo? Escaparem lhe asiguarias cubigadas, quando cstavad
a provallasz O Bras. de Maio chegaria a Lisboa pelo meio de
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Juoho, e a Carta aos Senhores Redactores he do um deste mez, isto
he, escreveu se assim que faltarad as Salterinarias que se esperavad.
Veio enlad bater-se a outra porta, a ver se ellas se conseguiad pelo
Investigador Portuguez, tentando o dito Dr. para escrever asegunda
parte das Observagoés, e dando-se-lhe uma materia tad ampla
como se lhe offerecia na dita 1a Carta. E ainda que sc senad
conseguisse isto, sempre se publicava, a exislencia de Appios
Claudios em ILisboa. Se esta conjectura nad leva ao conheci-
mento da verdade, he ao inenos muito cohcrente com as datas
de todas estas publicagdes nos dous periodicos Portuguezes. Os Se-
nhores Redactores do Investigador tinhad-se mostrado muito Apolo-
gistas do Governo de Lishoa; era pois necessario dourar aspirolas
dadas contra este, a fim de que elles as subministrassem : ¢ por isso
dicesse mal do Governo, parecendo, que se defendia; e advogou-se
realmente a Causa do Dr. Vicente fingindo, que se disse mal delle.

Terrivel publicagad ! A todos compromette !

Ao Governo de Lishoa : porque elle he o pai de Virginis, e mais o
seu Esposo revelando ao Povo, que ha despresadores das suas pro-
prias Leis, quando sc lhe pede a sua execugad, ¢ quando cstascrviria
de freio as suas paixoés !

Aos Senhores Redacltores: porque por uma parte serem elles,
os que deitem este pregad, authorizado com documentos; nad he
cohercute a0 seu anterior comportamentlo para com o Governo:
e pela outra tendo sido um dos ditos Senhores muito perseguido em
Portugal, na mesma epoca da Administragad Publica, a que per-
tencem as Cartas impressas ; estando prezo muitos mezes, € em um
segredo incommunicavel, sem processo, sem senlenga, e sein se saber
o motivo, como tudo he notorio até pelos seus Escritos, pode lem.-
brar a alguem, que lhe convinha a elle pessoalmentc manifestar em
Lisboa Decemviratos, e Appios Claudios no tempo dosscus trabalhos,
¢ quea este fim se dirigia uma publicagad, que o demonstrava.

Ao Dr. Vicente porque o poem na percisad de justificar princi-
Palmente na Corte do Brazii, de que clle nad co-operara nem dirccta,
e indirectamente, para que apparecessem as duas Cartas impressas.
E ate precisa justificar-sc disto com o publico, por que tendo escrito
a0 Redactor do Correio Brazilicnse o que consta da Nota acima
citada, seria rediculo, quc fizesse disfargadamente o contrario do que
nella exprimia.

Se alguem entender,que nesta publicagad influio o Dezor. Secre-
tario, visto que ella revela cousas, que pareciam ser particularissimas

Vol. X. No. 58. Sp
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a0 scu conhccimento, como erad as Junctas referidas na 12, Carta,
o partido, que a res)cito dellas se lhe attribue, e apresentagad da
Copia de tina Carta; que se lke dirigio, que triste papel se-lhe nad
fara representar, inculcando que elle he o mesmo, que se apregoou
imitador " Appio Claudio ? Que descredito senad fara cahir sobre as
suas Lclras representando-o como um tad mau Adyvogado da sua
Causa?

Sc¢ sc attribuir a dicta publicagad aos amigos do Governo; por
que vergonha os vad faz passar, Guem manifesta, que elles reconhe-
ciad nas OhscrvagGes & Gazeta um alaque sem exemplo, o emprego
dos mais valeates instrumentos da morte, e que lhe oppunhad um
miseravel sagitario atirando com penas de passarinhos !

Se sc attribuir aos seus inimigos, quc infamia para elles, nad ata-
car frente a fientc ? vestindo a censura cam os atavios do louvort
dando golpes, e escondendo 2 mad ? querendo reprehender o uso de
Juntas sccrelas em lugar dos Juizos Publicos. Porque elle submi-
nistrava o meio de offender atraigoadamente, e procedendo da mes-
ma sorte contra quem pertendiad aggredir, Ein uma mad a cen-
sura das armas curias, que offendein sem serem vistas, ¢ na outra as
mesinas armas reprovadas !

Que terrivel publicagad ! A todos compromette!

Pede pols o dicto Dr. aos Senhores Redactores, que imprimag esta
Nota no scu Periodico : e que nad divulguem as observagoéns Confi-
denciaes ; que sobre o mesmo assumpto se lhe remcttemn, e que se
Ihes dirige unicamente para que os ditos Senhores saibad tudo quanto
se escreve a cste respeito para a Corte do Brazil ; e tenhad nisto um
testemunho da boa fe do A. das Observagoés 4 Gazeta. E roga-lhes,
que imitem a moderagad, que guardou o Redactor do Braziliense,
desde dc que reccbeua Nota, que o dito Dezor. lhe dirigio, deixando
até de dar ao Publico, extractos, que ja lhc tinha promettido. A
mesma Nota Ihe mostrara os motivos, que justificam esta supplica.
0 campo deste duelo he a Corte do Brazil : clle D'. nad quer nenhum
outro em quanto S. A. R. lhe nad permittir, nem o pode accitar,
sem s¢ comprometter. Ea exlensad das luzes dos dictos Senhores
hes dara sem duvida materias, para encherem o scu Periodico, sem
Recessitzrem de as buscar em cousas desta natureza. O dito D es-
pera pois nad so isto, mas que os fenhiores Redactores se arrepens
dad da publicagad ja feita. .

O desejo de illustrar o Publico quanto antes, ¢ por todos os meios
sobre a exclusad, que se attribuc o iito D°. relativamente a csta pu-
blicagad, faz com que ¢lle remeta uma copia desta Nota ao
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Redactor do Correio Braziliense o que se participa tambem aos
Senhcres Investigadores: e elle so tem a accrescentar uma cousa
e he que de S, A. R. veio intciramente o adogar-se lhe odesiino,que
se¢ lhc queria dar em Lisboa. O dito Dr. nad pode precindir de
vindicar para 0 mesmo Senhor o furto, que nesta parte sc lhe queria
fazer, attribuindo a estranha influencii, o cuc foi devido unicamente
as suas Reaes Virtudes. O Publico scrd disto informado plenamente
quando chegar o dia, em que possa ter a Carta escripta aos 28 de
Margo, de 1812, pelo dito D.. ao Excellentissimo Conselheiro, Me-
nistro, e Secretario d° Estado dos Negocivs do Ultramar, para que
agradecesse aos Pes de S. A. R. em seu nome esle amparo que foi
scrvido conceder-lhe.  De-se a cada um, o que he seu.

Elle Dr. nad pode prescindir de manifestar isto, porque he ne-
cessario, e de rigorosa Justiga, conhecerem todos, os que tem pade-
cido em Portugual procedimentos arbitrarios, e alheios do que
dccretavad as Leis, que nenhum delles lies veio da Corte do Brazil,
que muito pelo contrario dahi se applicaram todos os remedios conve«
nicntes para desviallos. Ah! nad” temam ja mais os Portuguezes
Juntas secrelas substituidas anos Juizos Publicos em malerias Criminaes !
mas reconhegam-se devedores desle beneficioa S. A. R ! sirva elle de
unir ao mesmo Senhor o coragad de todos os seus Vassallos da Eu-
ropa! E osque forad victimas dos procedimentos relatados devem
consolar-se com a lembraunga, de que elles a muitos oulros dos seus
concidadads salvarad d’ iguacs trabalhos : e quem lhe a conselha isto
mercce ser acreditado, porque esta nas suas mesmas  circumstancias.
Os primeiros naufragios entre Sylla, ¢ Caribde, sendo a origem dos
subsequentes cuidados dos Pilotos, por se evitarem mais desgragas
naquelles procelosos, mares vieram a serinuito proveitosos a bem da
humanidazede, e pode dizer-se mesmo, que foradé um beneficio. consi-
derada a massa total do genero humano, a que unicamente se deve
attender em similhaunles calculos. 1. conclue o dito Dr. protestando
aos Scnhores Redactores toda a sua consideragad.  Ponta Delgada,

0 de Dezembro, de 1812.

Dr, Vicentg Joze FERrREIRA Carpozo pA CosTA.







